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ಮಾಯವ್ವ ನ ಗಂಡಿ ಬಯಲಲ್ಲಿ ದೇವಿ ಕಥೆ ನಡೆದಂ ಐದನೇ ವಾರ ತಂಂಬಿತ್ತು. 
ದೇವಿ ಜಾರು ಮಾಡಿದ್ದ ಚಿಕ್ಕಿ €ರ ಸುಂದೋಪಸಂಂದನ ಪಾರಂಟಂ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಕಿವುಡಗೆ ಮಾವನಾಗಬೇಕಂ. ಹದಿನೆಂಟು ತೆರವು ತೆತ್ತು ಆತನ ಹಿರೇಮಗಳು ಯಂಕಿ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ .. ಆಕೆ ಸೆಟೆರೋಗಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಚಪ್ಪರದ ಹಳ್ಳಿ 
ಗುಂಡನ ವಂಗಳು ಚಂದ್ರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟೆ ಕೊಂಡಂ ಬಂದಿದ್ದ ಕಿವುಡನ ತಲೆ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಕಿ 
ಕಾಳಿನ ಯೋಗದ ಜೊತೆಗೆ ಆಟದ ಯೋಗವೂ ಕಲೆತು ಬಂದದ ಇನ್ನೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಗತಿ. ಮಾಜಿ ಮಾವನ ಕಣ್ಣು ಕಂಕ್ಕುವಂತೆ ರಾಕ್ಷಸನ ಪಾರುಟು ಮಾಡಿ 
ಸಭಾಸದರಿಂದ ಸ್ಕೈ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯಂ. ಆಟದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗತ್ತಿನಿಂದ ಹೇಳಿ ಕಾರುಣ್ಣುವಿಯ ದಿನ ಒಂದಂ ಪೂರಾ ಹೋಳಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಗೌಡ್ತಿಯಿಂದ ಗಿಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡುದ್ದುಂಟಂ.ಆಟದ ನಡುವೆ ಗೌಡರು ತನಗೆ ಐದಂ 
`ರೂಪ್ಯಾ ಇಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಹೊಸ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವಳ ಮೋರೆ ಸವರಿದ್ದ. ನಾಕು 
ಮಾರುದ್ದ ; ಎರಡೂವರೆ ಮಾರಗಲದ ಕಿವುಡನ ಹಟ್ಟಿಗೆ ಚಂದ್ರಿಯೇ ಚಿವಂಣಿ ದೀಪ 
ವಾಗಿದ್ದ ಳು. 

"ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಅರಿಶಿಣ ಬಣ್ಣದ ಸಿಲುಕು ಇದ್ದಾ ಗಲೇ ಮನೆ ತಂಂಬಿದ್ದ ಚಂದ್ರಿ 
ಗಂಡ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಚ್ಚ ವೆ: ಚ್ಹಾ ಗಿದ್ದ "ಹು ಡಂಗಿ. ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೂ 
ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಲೆ ತ:ಂಬ ಮ ಲಗುತ್ತಿ ದ್ದ “ಚಿಕ್ಕು ಚಂದ್ರಿಯ ಆಗವಂನದ ನಂತರ 
ವಂನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿತ್ತು. ಗೌಡರ ಹೆಂಡಂದಿರಿಗೇನಂ ಗೊತ್ತೋ ಅದ್ಧೇವೂ ಚಂದ್ರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತು. ಅಂಗ್ಳಾಯಂತೆ ಹಟ್ಟಿಯಂ್ನ ಕೀಲಿನಾಗಿಟ್ಟು : ಆಂಗಳ ಗಂಡಿಸಿ ಒಂಬತು 
ಚುಕ್ಕಿ ರಂಗವಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಚಂದ್ರಿ ಕುಲುಕಂಲು ನಗುತ್ತಿದ್ದ ಎಣ್ಣೆ ಗೆಂಪು ಬಣ್ಣದ 

ಜಾ iio ಹಂಡುಗಿ. ಹೆಂಡತಿಗಾಗಿ ಬದು ಕನ್ನಡಿ ಅಳ್ಳೂ, ಬಾಚಣಿಕೆ "ತಂದಂಕೊಟ್ಟಿ ದ 
ನಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕೆರಗಳುಂಗಂಟ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಅವಳು ಬಗೆದ ಬಟ್ಟೆ ತೊಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಬೇವಿನ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಕೂತನೆಂದರೆ ಒಂದ ಗುಬ್ಬಿ ಕೂಡಾ Fhe ಇಕ್ಕಿ ಉದುರಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆಟ ನಡೆದಂ ಆಗಲೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳಂ. ಕಿವಿಯ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಬಣ್ಣ 
ಎರಂವುದಾಗಿ ಚಂದ್ರಿ ಬಚ್ಚ ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಳು, ಬಣ್ಣ ಇರೋ ಜಾಗ ಚಂದ್ರಿ ಗೆ ಗೊತ್ತು. 


ಅರಿಶಿಣ ಬಣ್ಣ ಕರಗುವ ಮೊದಲೇ ಆಟದ ಬಣ್ಣ. ಆಟದ ಕಟ್ಟೆ ಮೇಲೆ ಎದೆ 
ಸೆಟೆಸಿ ಅಡ್ಡಾ 'ಡಿದಷ್ಟು ಸಲೀಸಾಗಿ ನಿಜಜೀವನದಲ್ಲಿ *ವುಡನಂಭತೇು ತಿರಂಗಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಬಾಲ ಕತ್ತರಿಸುವ, ಕೊಂಬು ಸವರುವ ಮಂದಿ ಊರು ತಂಂಬ 
ಉಂಟು. ನೆನಪುಗಳಂ ಹುತ್ತದಿಂದ ಹೊರಬರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿನೆನಪು. ಚಂದ್ರಿಯ 

ತುರುಬಿನಷ್ಟೇ ಸುಂದರ. ಖುಷಿಯಿಂದ ಸುವಯ್ಯನ ೨ಂಗಡಿಯೆಲ್ಲ ಚಾ ಕುಡಿಯು | 
ವನಂ. ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ ಬೀಡಿ ಸೇದಿ ಕೊರೆ ಬೀಡಿಯ ಚೂರನ್ನು ಕಿವಿ ಸಂದಿಯಲಟ್ಟು | 
ಕೊಳ್ಳುವನು. 


of 


~ 


ಶ್ಯ 


ದಿನಗಳಿಗೆ ಸಾವಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನ ಹಂಟ್ಟು ಸಾವು ಎಲ್ಲ ಮಾಮೂಲು, 
ಆದರೆ ಕಿವುಡನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಅವಂವಾಸೆಯ ಕರಿದಿನ 'ಚಂದ್ರಿ ದನದ ಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಎಣ್ಣೆ `ಸ 
ತುಸು ಜಾಸ್ತಿ ಹಾಕಿ ಮಾಡಿದ್ದು ನೆನಪಾಗಿ ಬಾಯಿತುಂಬಂವುದು. ಬಿನ ಲುಬಲ್ಲಿ : 
ನೋವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಉಂಬುವನು. ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸೀರೆ ಕುಪ್ಪಸ ಮಾಸಿಲ್ಲ 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೈ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಏಕುವನು. ಬೇಜಾರಾದಾಗಲೆಲ್ಲ ತಲೆ: | 
ಸವರುತ್ತ ಕೂಡ್ರಲಂ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿ ನಾಯಿ. ಉಂಟು. - ಚ 


ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಕೈ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಭಲಲೆ ಬಾಸುರ ಬ್ರೆ ವೂ ಚಾರಿ ಅಂತ ಗಂನುಗಂತ್ತ 
ನಡೆವಾಗ ಅಳಂಕು, ಚ ಬಡಿ ನೀಟಾಗಿ ತಡೆ ಉಟಿ ವರು, ನೀಟಾಗಿ: 
ಗಡ್ಡ ಬೋಳಿಸಿ, ಮಾಸೆ ಬಿಟ್ಟವರಂ, ಎದ:ರಾದಾಗ ಬಾಯಿ ಬಿಗಿವುದು, ಕ್ಲೆ ಟಿ 3 
ನಡು ಬಾಗುವುದು, 2 2 ಪ್ರನ-ಥೋರು, ಸಿದ್ರಾಮಾಜ ನ ನಂಥೋರು ಸ್ಯ ಸ p 
ಗೆರೆ ದಾಟುವ ಯೋಗ್ಯ ತೆ, ಸಂ೦ಂದೋಷ$ ಕಂದನ ಪಾರುಟು ಮಾಡಿದ್ದ ಕಿವುಡನಿಗಿಲ್ಲ. 
ಅನ ಗಾಲ ಬಗ್ಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಚಾವತ್ತು ನೆಟ್ಟಗಿರುವುದೆಂದರೆ ಕಪ್ಪ ದ ವಿಷಯ ' 
ಮೂಡಲ ಹೋರಿಗಳಂತೆ ಬೆಳೆದ `ಯೋಚನೆಗ ರು ನೆಗೆದು ಎಲ್ಲಿಗೋ "ಮಾಯವಾಗಿ | 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೊಗಕ್ಕೆ ಕೊರಳೂಡುವಲ್ಲಿ ಕಿವುಡ ವಿಫಲನಾಗಂ 
ವನು ; ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವನು ಗೌಡರ ಕಮತದಲ್ಲಿ ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರಂಬಾರಿ ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯಂ ' 4 
ವುದೇ ಸಾಕ್ಷಿ. ತ 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಗೌಡರಿಗೆ ಕಿವುಡನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿ ಜಾಸ್ತಿ. 


ಗೌಡಿ ಕೂಡ ಎರಡು ದಿನಕ್ಕೊಮ್ಮೆಯಾದರೂ ರೊಟ್ಟಿ. ಅಲಸಂದಿಕಾಳು 4 
ಕೊಡಂವಳಂ. ಬಾನೆ ಪಕ್ಕ ಕೂತು ಅಗುಳಂ ಬಿಡದ ಹಾಗೆ ತಿಂದು ಮೆಗಿ ನೀರಂ ಕುಡಿದು. 4 
ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಹಾಕಿದ ಗೆರೆ ದಾಟಲಾಗದೆ ಮಾರಗಲದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಂಬಾರು | 
ಹುಳುವಿನಂತೆ ಬಾಲ ಮುದುಡಿಕೊಂಡು ಕಿಮುಟು ಮಣ್ಣೊ ಗೆ. ಅವಿತುಕೊಳ್ಳು ವನಂ. ಎ 
ಕಲ್ಲು ಗೋಡೆ ಮನೆ ಗೌಡರೆಂದರೆ ಮುಗಿಯಂಂತು. ತಲೆಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚ ಲಾರನು. . 
ಕಾಲಿಗೆ ಕೆರ ಮೆಡುವುದನ್ನೂ ಮರೆತು ಬೇಕಾದರೆ ಬೆಂಕಿ ಮೇಲೆ ಸಹೆ ನಡಿಯಂಹನು. . k 
ತ | ರನ 


೫ 


ಗೌಡರಿಗೂ ಅಷ್ಟೆ. ಇತ್ತಿ ಚಿಗೆ ಕಿವುಡ ಎದುರಿಗೆ ಸುಳಿದಾಗ ತಂಟಿ ನಡುವೆ 

ಸಿ ಕೆಳಗೆ ನಗೆ ಮಂಡಿದುಕೊಳ್ಳು ವರು. ಕಳ್ಳೆ ತನದಿಂದ ಜೋಳದ ತೆನೆ ಕುಯ್ದಿ ದ್ದು, 
೫5 ಕದ್ದ ದ್ದು ಎಲ್ಲ ವಂರೆಶಿರು ವಿ ತಿಳಿದು ಗದ್ದ ದಿತನಾಗಿ ಕಳ್ಳ ಸೆರೆ 
ಕುಡಿದ ರಾತ್ರಿ ಅಳುತ್ತ. ಮಲಗಂವನು. ಇವತ್ತಿ ನವರೆಗೆ ಕಿವುಡ ಹಿಂದಲೆ ಕರೆದಾಗ 
ಗೌಡರಂ ಹೆಂಡಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕೊಡದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸೊಂಟ ಬಗ್ಗಿ ಸಿರುತ್ತಾನಲ್ಲ ಅಷ್ಟೆ 
ಸಾಕು. ಸಂತ್ರ ಹಳ್ಳಿ ಗಳಿಗೆ ಬಾಕಿ ವಸೂಲಿ ವರಾಡಲು ಕಾಲ್ನ ಡಿಗೆಯಿ ೦ದಲೇ ಹೋಗುವೆ 
ಕಿವುಡಗೆ ಗೌಡರೆಂದರೆ ಮಲ್ಲಾಪುರೆದ ಮಾರಮ್ಮನೇ ಸರಿ ' 


ದಿನಗಳಿಗೆ ಸ 


*ಸ್ತವಾರ ದಿನ ಸವತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೀಸಿದ ದೆವ್ವ ದಂಥ ಗಾಳಿಗೆ ಮಾಯಂವ್ಮ ನ; 
(3 ಸೇರದ ಒಂದಂ ಟೊಂಗೆ ಲಟಪಟ ಸದಿ “ ಮಾಡುತ್ತ ಮಂರಿದು ಬಿತ್ತು. 
ಯಾವತ್ತೂ ಅಲ್ಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದ ವಂಲ್ಲಜ್ಞ ಅವತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಅವನ ಪುಣ್ಯ. ವಂಠ ಮಾಡಿದ ಸದ್ದಿ ಗೆ ಕಿವುಡನ ಹಣ ಚಿಕ್ಕ ನಾಯಿಂ ಮುಗಿಲಿಗೆ 
ಮಂಖ ಮಾಡಿ ತಾಸುಗಟ್ಟಲೆ ಬೊಗಳಿತ್ತು. ಕಾಗೆಗಳು, ಗುಬ್ಬಿ ಗಳ, ಭಯದಿಂದ 
ಕಂಪಿಸುತ್ತ ಹತ್ತಿರೆದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಕಿವ್ಪಥನ ಹಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿ ವಸಿ ಮಾಡಿದ್ದ ವು. 


"ಮುರುಕು ಚಂದ್ರ ಮುಳ. ಗಿದ ಸ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕುಡಿದು ಮೇಲುಗಣ್ಣೂ ಮಾಡಿದ 
ಕಿವುಡ ಹೆಟ್ಟಿ ಯಂ ಚೆಪ್ಪ ರದಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ ಖಡ: ಹಣ ಚಿಕ್ಕ ನಾಯಿ ಕನಸುಗಳನ್ನೂ 
ಕಾಣಂತ್ತ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತ, ಮಲಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಓಜ ವಂಂಖವನ್ನೂ 'ನರ್ವಂಚಸೆ 
ಯಿಂದ ನೆಕ್ಕಿತು. ಇಡೀ ಬೇವಿನ ಮರ "ದಗ ಧಗ ಹಂರಿಯುತ್ತಿ ರುವಂಥ ಕೆಟ್ಟಿ ಕನಸು 
ಎಲ್ಲ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಆ ಬೆ:ಕಿಯ ಲ್ಲಿ ಬೆಂದ ಹಬೆ ವಾಸನೆ, ವಿಚಿತ್ರ ಕನಸಿಗೆ ಷಾ ಮಂಖ 
ಕಿವುಚಿದ, ಮೂಗು ಅರಳಿಸಿದ. ತೊದಲುತ್ತ ಬಿನಿದ್ದ  ಜಾಗದಲ್ಲೀ ಒದ್ದಾ ಡಂತ್ತ 
ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ಬಿನ್ಸೇ ಇದ್ದ. 


Ke ನಸುಗಾದ ಮೇಲೆ ದಿಗ್ಗನೆದ್ದು ನೋಡಿದ. ಆಗಲೆ ಬೆಳ್ಬಂಬೆಳಗಂ, ಎದುರಿಗೆ 
ಒಂದಕ್ಕೆ, ಎರಡಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಾ ಡಂತ್ರಿರಂವ ಮಂದಿ. ಹಣ ಚಿಕ್ಕ ನಫಯಂ ಅಷ್ಟು ದೂರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೋಟಂಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂಗಾಲೆತ್ತಿ ಉಚ್ಚೆ ಒಯ್ಯಾತು. 


ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಷ್ಟಪ ಪಡುತ್ತ ಬಚ್ಚಿ ಉಜ್ಜಿ 
' ಕೊಂಡ, ಆಕಳಿಸಿದ, ಸಿಂಬಳ ತೆಗೆದಂಕೊಂಡ, ಮೈಯ :ನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಲಟ ಲಟ "ಮುರಿದು k 
... ಕತ್ತೊರಳಿಸಿದಾಗ ಬಾಗಿಲ ಬಳ ಒಂದು ಜೊತೆ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ಚಪ್ಪಲಿಗಳಂ ಕಣ್ಣಗೆ 
ಬಿದಂ ವು. ಮತ್ತೆ ವಂತ್ತೆ ತಿಬ್ಬಳಿಸಿ ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ ಅವು ಗೌಡರವು ಎಂದಂ ಅರ್ಥ 


ಶೂದ್ರ 3 


| ತ್ತಿ ದ್ದ ಗೌಡರ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟ. ಇಡೀ ಒಂದಂ ಚುಟ್ಟ 


ವಾಯಿತಂ.. "ಎಂಗೆ ಬಂದ್ಹು' ಪರ ತಲೆ ಕೆರೆದರೂ ಅರ್ಥ `ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹನಂ 4 
ಮಂತಖ್ಯೂನ ಸಾಲೆ ಹತ್ತ ಹ; ಮಾಸ್ತಿ ಎಂದಂ ಪರಿತಪಿಸಿದ. ಹಟ್ಟೆಯ ಬಾಗಿಲು 
ಮುಚ್ಚೀ ಇತ್ತು, ಗೌಡರೆ ಚಪ್ಪಲಿಗಳನ್ನು ಗೌಡರಿಗೊಪ್ಪಿಸಬೇಕಂ, ಕಾಲಾಗ ಚಪ 
ಲಿಲ್ಲದಿದ್ರ ಬಾಳ ಕಪ್ಪ, ಮೊದಲೇ ಅವರದು ಆನೆಗಾಲಂ” ಚಪ್ಪಲಿಗಳನ್ನು ಸೆ್ತೇವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಗಚ್ಚಿನ ಮನೆ ಕಡೆ ಓಡಿದ, 
ಹೊತ್ತಾರೆ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದ ಕಿವುಡನನ್ನು ನೋಡಿ, ಬೇವಿನ ಕಡಿ ಯಿ.ಂದ 
'ಹಲ್ಲುಜ್ಜೂತ್ತಿದ್ದ ಗೌಡರು ಏನ್‌ ಬಂದೆ...ಕಿವುಡಃ... ಅಂತ ತೊದಲುತ್ತ ನುಡಿದರು. 
ನೋಡ್ರಿ ಧಣೀರಃ ವಂಂತ್ರ ಹಾಕಿದಂಗ ನಿಂ ಹೊಸಾ ಕೆರಗೋಳು ನಂ ಹಟ್ಟಿ ಮಂಂದ 
ಬಂದ್‌ ಕಂಂತಾವ...ಕಳೆಂವು ಮಾಡ್ಕಾ ನಂತ ತಿಳ್ಳಂಡೇರೀ ಅಂತ ಬಿಟ್ಟುದ ಬಿಟ್ಟು 
ತಂದೇರಿ” ಸೆಲ್ಲೇವಿನಿಂದ ಚಪ್ಪಲಿ ತೆಗೆದು ಜು ಕೆಳಗಿಟ್ಟ.. ಚಪ್ಪ ಲಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಗೌಡರ ಚಾವತ್ತು ಹೌಹಾರಿ ವಂತ್ತೆ ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು. ನುಡಿದರು' ನಿನ್ನೆ | 
ಚಂಜೀ. ಮುಂದ ನಿನ್ನಾಯಿಂ ಮಂತ್ಯಾಕೆ ಬಂದಿತ್ತು, ಅದೇನಾರ ಹೊತೊ ಡೊ | 3 
ಯಿ ರಬಹು...ನಿನ್‌ ಮನೀ ಮಂಂದ ಬಿಟ್ಟಿ ರಬಹ್ನೊ ನೋಡ್ಲೆ' ಗೌಡರ ಮಾತು ತಾ `್ನ 
ಬರಿ ಅನ್ನಿಸ್ತು. ತಲೆ ಕೆರೆದು ಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಬೆಳಗಿನ ಎಳೆ ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಮಿರಿ ಮಿರಿ. ಮಿಂಚು 


; ಎಸೆದು ಗೌಡರು ಪರಾಂಬರಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಕು ಕಿವುಡ ' ನಮ ಅಂತ ಬ & 
ಧಾಟಿಯ ಉದ್ದಾ ರ ತೆಗೆದಂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲಂ ಕಿತ್ತ. 
ಗೌಡರ ಹೊಸ ಚಪ್ಪಲಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದ ರೋಮಾಂಚನವನ್ನು ಅವತ್ತೆಲ್ಲ ಅನು. 
ಭವಿಸಿದ. ಎಲ್ಲರ ಬಳಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೇ ಛಲಾಗದೆ ಅವತ್ತೆ ಲ್ಲ ಕಂಪಿಸಿದ. ಎದೆಯೊಳಗೆ ' 
ಗೌಡರು ಚಪ್ಪಲಿ ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅಡ್ಮಾಡಿದಂಥ ನೋವು ತಟ್ಟೆ ತಂಂಬ ನೀಡಿ 1 
ಮುರುಕಂ ಕನ್ನ ಡಿ ವಡ ಕೂತ ಚಂದ್ರಿ ಗೂ ಹೇಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಂಜೆ" ಮುಂದ ಇ 
ಸಂಖದ ಕನವರಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಬೆಂಕಿಯಂಥ ಸೆರೆಯನ್ನು ಕುಡಿದು ಬಂದ ಕಿವುಡಗೆ ಹಣಚಿಕ್ಕ 
ನಾಯಿ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಿ ಜೊತೆಜೊತೆಯಾಗಿಯೇ ನೆನಪಾದರಂ. ಹೆಂಡತಿ ನ 
ಸಡ್ಡು ಹೊಡೆಯಣವ ಹಂಬಲದಲ್ಲಿ ಕೊರಗಿ ಸಂಣ್ಣ ವಾದ ಆತಗೆ ವಂಂಗೈ ನೆಕ್ಕಲಂ ಕ 
ಹಣಚಿಕ್ಕ ನಾಯಂ ನಾಲಗೆ ತೆರೆದು ಬಾಲ ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸುತ್ತ ಎದುರಾಯಿತು. ಗೌಡರ 
ಜೋಡುಗಳನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡು ಬಂಓಂ ಮನೆವಂಂದ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತಲ್ಲಾ' ಬೋಳಿ ಮಗಂದು . 
ಎಂದು ಅವುಡು ಗಚ್ಚಿ ದ್ಯ ಚಪ್ಪರದ ಗೂಟ ಒಂದನ್ನು ಕಿತ್ತು a ಬಾಲ ಅಲ್ಲಾಡಿಸು 3 
ತ್ರಿ ದ್ದ ಅದರೆ ಬೆನ್ನಿ ಗೆ ರಪ್ಪ 3 ಬಾರಿಸಿದ. ಕುಯ್ಕೊ ಮರ್ರೊ ಅಂತ ನೆಲ ಕಚ್ಚಿ ಮಲಗಿ 4 
'ಅದುಮ ತ್ತಷ್ಟು ಪರಮವಿಧೇಯ ತೆಯನ್ನೂ ಪ್ರ ಕಟಿಸಿತಂ. $ವುಡನ ತಲೆ ತುಂಬ ಹಂಳು' ತ | 
| ಗಳಂ ಕಳ್ಳಿ ಸಾಲವರಿಗೆ ಹಿಂಬಾಲತಿ ಕೊಂಡು. ಹೋಗಿ ರಪ್ಪ ೦ತ ಬಾರಿಸಿ ನಾಯಿಯನ್ನು 1 
4 ಹೆಣಮಾಡಿ ಮಲಗಿಸಿದ. 
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| ನಾಯಿ ಕೊಂದ ಶೂರ ಹಮ್ಮಾ, ಒರ ಅಂತ ಹಳ್ಳಿ ಯಂ ಯಾರೊಬ್ಬ ರೂ ಕಿವುಡನನ್ನು 

ಹಾಡ ಹರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪಕಪಕ ನಕ್ಕೂ ಎ ಸಂಕಟ “ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದರು. “ಗಂಡ ದ ಹಿಂದೆ: 
ಕ ಗಂಂಡಕಲ್ಲು ಐತಿ ಏನ್‌ ಮಾಡ್ತೆ ಬ ಕಿವುಡ ಎಂದಂ ಚಾವಡೆ ಕಟ್ಟೆ ಗೆ ಕೂತವರಂ ಕೇಳಿ 
_ ದಾಗ ಗಲಿಬಿಲಿ ಗೊಳ್ಳು ವನು ಕಿವಡ. ಗುಡ್ಡವೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಗಂಂಡಕಲ್ಲು . 
ನ ಅರ್ಥವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. "ಹಣ ಚಿಕ್ಕ. ನಾಯಿ ಹೆಂಡತಿಗಿಂತಲೂ ಆತ್ಮೀಯ ಎನ್ನಿ ಸಿದಾಗ 
ಎ ಲೆಲ್ಲ ಗದ್ಗ ದಿಸಿ ಅಳಂವನು. ಕಳ್ಳಿ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕೊಳೆತು ಬಿದ್ದಿ ದ್ದ ನಾಯಿಯ ಮೆ ತುಂಬ 
.. ಹಂಳಂಗಳಂ, ಬಾಯಿ, ಮೂಗು, ಕಣ್ಣು ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ. ದೂರದಲ್ಲಿ ವರೂಗು 'ಮಂಚ್ಚಿ 
ಕ ಕೊಂಡು ಡಿ ದ್ದ ಸ ಮೆಳ್ಳೆ ಗಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಇ ನೀರು ಸುರಿವುದಂ. 


... ಇಡೀಮಾಯಮ್ಮನ ಮರ ರಂಡೆವಯಂಡೆಯ ಬೋಡುತಲೆಯಂತೆ ಕಾಣಿಸಂತ್ತಿರಂ 
 ವುೆದರ ಅರ್ಥ ಅಲ್ಪ ಸಲ್ಪ ಆಗುತ್ತಿತ್ತ. ದೋತರದ ಬಗೆಗಾಗಲೀ ಕ್ರಾಪಿನ ಬಗೆ 
3 ಗಾಗಲೀ, ಶ್ರದ್ಧೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುದರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಆತ ನಾಯಿಯನೂ ಖುದ್ದ 

ಜು ಹೊಡೆದು 'ಸಾಯಿಸಿದ್ದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗಂಡಂಗು, ಮಿಂಚು" ಕಪ್ಪಿ ಟ್ಟ ಆಗಸದ ತುಂಬ. 
ತತ್ತಿ ' ರುಳಪಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. "ಇದು ಮೃಗಶಿರಾ ವಂಳೆ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಇರವು ೬ 
' ಸುಂದೋಪ ಸುಂದನಾಗಿ ಅಟ್ಟಿಯ ತಂಂಬ ಮುರೆವಾಡಿದ್ದು ನೆನಪುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನಂ. 

' ನಿಟ್ರೊಸಿರಂ ಬೇಸರ, ದ ಸೂ ತುತ್ತು ಹ್‌ 
| ನೀದ್ರ ತಂಬಿಗೆಗೆ ಕೈ ಹಚ್ಚು ತ್ತಿದ್ದ ಗಂಡನಿಗೆಂದೂ ಇನ್ನೊಂದು ತುತ್ತಾ ಉಣ್ಣಲಂ 

| ಹಿತ್ತಾಯ ಮಾಡಿದಾಕಿಯಲ್ಲ. ಕನ್ನಡಿಯೇ ತನ್ನ ಗಂಡ ಎಂಬ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸು 

| 4 ತ್ತಿ ದ್ಧ ಚಂದ್ರಿಯನ್ನು ಕೇರಿಯ ಹಿರೇ ಮನುಷ್ಯ ಳು ಸವಾರೆವ್ವ ಸೇರಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಜ್ಞ ಇನ್ನೂ ಚಿತ್ತಕಾಶೀ ಶುರುವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗಲೆ ಗಂಂಪು ಗುಂಪು ನಾಯಿಗಳ್ಳು 
ಪ್ರ ತಿಯೊಂದಂ ಮನೆಯ ಸಂತ್ರ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಸಂತ್ತ ಅಸಹ್ಯ ಬರಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ee ನಾಯಿಗಳು, ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ! ೦ದೂ ಡ್ವೀಷಿಸದೆ ಇರಲು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದ್ದ ಕಿವುಡ 
' ಗಡ್ಡ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದನ್ನೂ ಎಂದೂ ಯಾರೂ ಒಂಚೂರು ಪ ್ರಶ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಗಡ್ಡ ಕಂಡರೆ 
3 ಬೊಗಳಲು ಶುರು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಗೌಡರ ಗಂಡಂ ನಾಯಿ ಕಿವುಡನನ್ನೂ ಎಳ್ಳೆ ಷ್ಟು ಸೇರು 
ತ್ರಿ ಶಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಗೌಡರು, ಗೌಡ್ತಿ ಎಷ್ಟು ಸಂಮ್ಮಃ ನಿದ್ದ ರೂ ಸಹ. ಚಿತ್ತಿಕಾತೀ ಅದ ಇಂಗ್‌ 
ಸ 3 ಡ್‌ ದೀ ಏನೂ ತಿಳ್ಕೋಬೇಡ' ಎಂದಂ ಗೌಡರೇ ಖಂದ್ಪ ಹೇಳಿದ್ದು ಪದೇ ಪದೇ 
' ನೆನಪಾದರೂ ಸಹ, ಕರಡಿಯಂಥ ತಲೆಯೊಳಗೆ ಅರಿವು ತಲೆಚಾಚುವುದು. ಕೈಲಾದ 
ಕೆಲಸಮಾಡಿ, ಚಂದ್ರಿ ಹಾಕಿದ್ದು ಉಂಡು, ತೆಪ್ಪಗೆ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಹಟ್ಟಿ ಮುಂದೆ 
.. ಯಾರದೊ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಿಗಾಗಿ ಹಂಡುಕಾಡಿ ನಿರಾಸೆಯಿಂದ ವಂಂಖ ಬಿಗಿಯುವನು. 

ಗಂಂಗಾಡಿಯಂತೆ ಹಟ್ಟೆ ಮಂಂಥೆ ಗಸ್ತು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕಿವುಡ ಕೆಲ ದಿನಗಳ 
3 ಹಿಂದೆ ಗಚ್ಚಿನ ಮನೆ ಕಡೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗ ಗೌಡರ ಗಂಡು ನಾಯಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದೈತಿ 
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ಎದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಸಹ ಕನ್ನಡಿ ಯಂತಿದ್ದ ಅವರ ಆಂಗಳ ತಂಳಿದದ್ದ ಹಂದ ತಪ್ಪೇ 
ನಲ, ಇಡೀ ಊರಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಇಯಿಗೆ ವರಾತ್ರ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದದ್ದೂ ಗೌಡರ 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿತ್ತು. ಗೌಡರು ಹಾ ಕದ್ದ ಆನ್ನ ವನ್ನು ಹುಚ್ಚು "ಮರೆತು 
ತಿನುತ್ತಿದ್ದ ನಾಯಿ ಕವುಡನನ್ನು ಕಂಡಂ ಗುರ ಆಂದಿತಂ. ವಡ ಗಾಯಂಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ವೆಂಬಂತೆ ಹ್ತ ಹ್ಹ ಎಂದು ನಕ್ಕ. ಅದರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಭರತಹ: ಣ್ಣ ವೆಂಯ ತೆ 
ಳಂಥ ನೊರೆ ಸ ನಿಂದರವಾಗಿ ಜಿನುಗುತಿ ತ್ತು. (ಅದನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಕಟ್ಟಿ ಏರಿದ ಕಿವುಡನ 
ತೊಡೆಗೆ ಬಾಯಿಹಚ್ಚೆ ಗೌಡರ ನಾಯಿ ಕಚ್ಚಿ ದನ್ನು ನೋಡಿ ಜವ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ರು. 
ಗಾಯದ ಮೂಲಕ ರಕ್ತ ಜಿನುಗಿ ದೋತರ ಅಂಗೆ ಯಗಲದಷು ಕೆಂಪಾಯಿತು 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕನವರಿಕೆ ತೊಪ್ಪ ಲಂ ಜೀನಂಡಲಿಲ್ಲ. ಈ ಯಂಂಕಟಿ ಮನೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಬಾಚೂರು ತೀರ್ಥ ಕುಡಿಯಲಿಲ್ಲ. 


೦ 


ಹಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಗಂಡನ ತೊಡೆಗೆ ಕೈ ಹಚ್ಚಿ ಗಾಯ ಸವರಿದಳಂ ಚಂದ್ರಿ, ಖಾರಪುಡಿ 
ರೊಟ್ಟಿ ತಿನ್ನ, ಇಲ್ಲಾ ಂದ್ರೆ ನಂಜೇರ್ರದೆ, ಅಂತ ಅಂದಳಂ. ವಾರದ ನಂತರ ಮೈ ಕಾದ 


ಗಿ ಚಪ್ಪ ರದಲ್ಲಿ "ಮುಲಂಕುತ್ತ. ಬಿದ್ದಿದ್ದರೂ ಚಂದ್ರಿ ತಲೆ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 


ಈ ಹುಡಂಗಿ ನಂ ಕಾಪ್‌ ಮಂದೀದು ಆಗಿದ್ರೆ "ಇಂಗ್‌ ಮಾಡ್ತಿ ರ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಸವಾರೆವ್ವ 
ಅವರಿವರೆದ್ರು ಗುನಂಗಾಡಿದಳು. | > . 


ಹೆಟ್ಟಿ ಮುಂದಿದ್ದ ಬೋಡು ತಲೆಯಂಥ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕಸದ ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರದೋ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಗಾಗಿ. ಅಂಥ ನೋವಿನಲ್ಲೂ ಹುಡಂಕಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
'ಒಂದಂ ದಿನ ಕಿವುಡ ಮೊಣಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕೈಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಊರಿ ಗಂರ್ಸ್‌ ಅಂತ 
ಸದ್ದು ಮಾಡಿದ. ಇಡೀ ಕೇರಿಜನ ಹಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಜಾಲಾಡಿದ. ಜರತಾರಿ ಬಣ್ಣದ ದೋತರದ ಚೆಂಕ್ಕು ಸಿಕ್ಕುತ್ತಲೇ ಕಚ್ಚಿ ಎಳೆದಾಡಿದ 
ಬಾಚಣಿಕೆ ತುಂಡುಪಳು, ಉದ್ದ ನೆಯ ಸಿಕ್ಕು ಸಿಕ್ಕಾದ ಕೂದಲಂ, ಖಾಲಿ ಪೋಡರ 
ಡಬ್ಬಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡು. ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವನ ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೀರು 
1 ಬಿಡವು: ಅವನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬಿಳಿ ಬಣ್ಣ ದ ನೊರೆ ಥೇಟ್‌ ಸಂಜೆಯ ಮುದಿ 
ತೆ ಬಿಸಿಲಿನಂತಿತ್ತು. | 


ಮುಂಗೈ ಸೋಂಟೆ: ಕುತ್ತಿಗೆಯಂ ಮಗ € ಲು ತೊಣೆಸೆಯ ಕಡಿತಗಳನ್ನು. ತುರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಚತುಷ್ಟಾ ದಿಯಾಗಿ ವಯಾ ಬ್ಯಾ ಡ ರೋಗಿಯ ಮುಖಾಂತರ ಗಚ್ಚಿನ ಮನೆ. 
ಕಡೆ ಓಡಿದ. ತನ್ನ. ಹಿಂದೆ ಜಾತ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದ ಮಂದಿ ಕಡೆ ನೋಡಿ. ಬೊವ್‌ 
ಬೊವ್‌ ಅಂತ ಬೊಗಳಿದ. ಗಚ್ಚಿ ನ ವಂನೆ ಬಾಗಿಲು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾ ದರೂ ತೆರೆಯ 


ಲಿಲ್ಲ. ಕಿವುಡ ಗೌಡತಿರಿಗಾಗಿ, ಅವರ ವಿಷದ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಬೊಗಳೀ ಬೊಗಳೀ ಸುಸ್ತಾಗಿ 
ಅಲ್ಲೇ ಒರಗಿದ. ಸ | 


ಸ ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಊರ ಕೆಲನರಂ ಆಲದ ಕಟ್ಟೆ ಮೇಲೆ ಸಭೆ ಸೇರಿ ಕಿವುಡ 
" ನನ್ನೂ ಮಾಯಂವ್ಚನ ಬೇವಿನ ಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ, ಒಂದು ಮಾರಂ ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿ ನ 
ಗಡಿಗೆ ತುಂಬ ನೀರಿಟ್ಟರು. ಹುಡುಗರೆಸೆದ ಕಲ್ಲಿನ ಏಟುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡ, 
 ಚೆಂದ್ರಿಯ ಚೂಪನೆಯ ಕಣ್ಣ ಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯವರೆಗೆ ಆತ 
 ಬೊಗುಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ. 


ಟಿ ಕಿವುಡನ ಸಬೂಳಾದ ದೇಹದೊಳಗೆ ಒಂದು ಬಲವಾದ ನಾಯಿ ಇದೆ ಎಂಬ 
ಸತ್ಯ ಕ್ರಮೇಣ ಊರಿನ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಗಾಗಿತ್ತು. 
ಸ್ಟ | | (ಧಾರವಾಡದ ಆಕಾಶವಾಣಿ ಕೃಪೆ) 


LSE NS ಗು 
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ಸ 4 

ಬ ಒಂದು ಮನವಿ : 

ಗ್ಯ 
೫ 

.. ನಾವುದಿನನಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ರುತ್ತೇವೆ. ಅದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ಸಾಯಂತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಡೆಯ ಪಕ್ಷ ನಮ 


ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಮಾಲಿನ್ಯ ದಿಂದ ತತ ಶ್ರ ರಿಸುವುದನ್ನೂ ತಡೆಗಟ್ಟ ಬೇಕು. ಇಂದು ಹಳ್ಳ" 
' ಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಪಟ್ಟ 'ಇದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಮೈ ಕಾಸಂರರ ಜಾವೆಂಯಂತು ಹೇಳತೀರದ್ದು. 
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ನಮ್ಮ "ವಂದಂವೆ “ಮಂಟಪಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಖುಷಿಯಿಂದ 
ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಒಂದು ಜನಾಂಗದ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು: ಇಂದು 
ಡಿಸ್ಕೋ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಶಿಪ್ಪರಲಾಗ ಹಾಕುತ್ತಿ ದೆ. ವಂತ್ರೆ ನಮ್ಮ ಹುಡುಗ 
ಹಗುರ ಹಾಡಬೇಕಂ. ಸಾಯುತ್ರಿ ರಂವ ಸಂಸ್ಕ ತಿ ಉಳಿಯಬೇಕು. 'ಅದ್ದ ರಿಂದ 
ನಿವ್ಮೂಿ ಮನೆಯ ವಂತ್ತು ಇತರ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂಗಳಿಗೆ ಮೈಕ ನ್ನ ತರಿಸದಂತೆ ಅನಗತ್ಯ ವಾಗಿ 


ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ. 


ತ್ರ 3 ೬ 


೩ ಬಗ್ಗಾ 


ಶೂದ್ರ 


ಟ್‌ ಛ್‌ seh sara 


ರಕ್ತ ಪರಿಶೋಧನೆ ಮುತ್ತು ಕರ್ಲಕ್‌ಹೋಫ್‌್‌ 


ಹೊ. ಹು. ಭತರ - 


ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋವ್ಸ್‌ ನ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ವಾರ ಮತ್ತು ಮಾಸ i 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಡಾಯಕ್‌ ಬರೆದ ಪ್ರಥಮ ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿ 3 
A study in searlet'd ಕನ್ನ ಡ ಅನುವಾದ ಪುಸ್ತ ಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ ಸ್ರಕಟಿವಾಗಿರು 
ವುದಂ ಇದೇ ಮೊದಲು. ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಆದರ ಅಭಿನಂದನೆಗಳಿಗೆ ಕ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಪ್ರಕಟಣೋದ್ಯವಂವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವ ಪ್ರಿಂಟರ್‌ 
ಪ್ರಕಾಶನದವರ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆ, 


ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೂಲವನ್ನು ಓದಿರದ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬಾರದ, ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಲುವಾಗಿ 
ಪೀಠಿಕಾರೂಪವಾಗಿ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋವರ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯ ಗಳನ್ನು ತ್ತ 
ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ತೊಡಗಂವುದಕ್ಕೆ : ಮುಂಚೆ ಬರೆದರೆ ಅಪ ಸ್ತು ತವಾಗಲಾಂಗ ನಂಜ ತ 
 ದ್ವೇನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂಲಕ್ಕೂ ಅನುವಾದಕ್ಕೂ ಇರುವ ಹೋಲಿಕೆ ವೃತ್ಕಾಸಗಳಂ ಓದು ಜೆ 
ಗರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು ಅನಂವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಕಾರಣವೂ ಸೇರಿದೆ. 


೧೯೮೭ಕ್ಕೆ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋಮ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಜಾನ್‌ ವಾಲನ್‌ರ ಪ ಸೃಥವಂ ಸಾಹಸ 
“A study in Scarlet” ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿ ಒಂದು ಶತಮಾನ ತುಂಬುತ್ತದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ . 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ” ಎಸ್ಕಿ ಮೊ, ಎಸ್ಪರಾಂಟೊ, ಆಫ್ರಿಕಾನ್ಸ್‌, ಬಸಂಟೊ 3 
ಭಾಷೆಗಳು ಒಳಗಡ ಇತರ ೪೧ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್‌ ಆರ್ತರ್‌ ಕಾನನ್‌ ಡಾಯರ್ಸ್‌ 3 
ಬರೆದ ನಾಲ್ಕು ನೀಳ್ಗ ತೆಗಳು ಮತ್ತು ಐವತ್ತಾರು ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು ೧೮೮೭-೦೯೨೭ರ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡ ಇವು ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಬಾರಿ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣ 
ಗೊಂಡಿವೆ. ಪ್ರತಿಗಳ ಒಟ್ಟು ಮಾರಾಟ ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸಿದರೆ ಅಗ್ರ ಸ್ಥಾನ ಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ಬೆ ಬಲ್‌ ನ ನಂತರದ ದ್ವಿ ತೀಯ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಹೋಮ್ಸ್‌ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇನ್ನೂ 
"ರಕ್ತ ಪರಿಶೋಧನೆ' ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೂಲ ; ಸರ್‌ ಆರ್ಥರ್‌ ಕಾನನ್‌ ಡಾಯ್‌ 
ಅನುವಾದ : ವಾಸುದೇವರಾವ್‌. ಪ್ರಕಾಶಕರು ; ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ, ೧೬, ಮಹಾತ್ಮ ಗಾಂಧಿ 4 
ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-೧, ಪುಟಗಳು ೧೩೪, . ಬೆಲೆ ರೂ ೧೨ ಮೊದಲ ಮುದ್ರಣ : ೧೮೨) 


ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಪಂಚದಾದ್ಯಂತ ನಾಲ್ಕು ತಲೆಮಾರಿನ 
ಜನಕ್ಕೆ ಆನಂದ ಕೊಟ್ಟಿರಂವ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋವರ್‌. ಸಾಹಿತ್ಯ ಈಗಲೂ 'ಬೇಡಿಕೆಯಲ್ಲಿದೆ 
; ಜಯ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾ ಗರ. ಮತ್ತೆ ೧೨೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಚಲನಚಿತ್ರ ಗಳು ಪ್ರದರ್ಶನ 
ಸ್ತ ಗೊಂಡಿರಂವುದಲ್ಲದೆ ನೂರಾರು ಬೂನಂಲಿ ಗ ಪ್ರ "ಸಾಲವಾಗಿವೆ, ಎಂದರೆ ಕಾಲ 
4 ಅದರ ಜನಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು ಕುಗ್ಗಿ ಸಿಲ್ಲ ಎಂಬದು ವೇದ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಭಿ ಹೋಮ್ಸ್‌ ವಂತ್ತಾ ವಾಟ್ಸನ್‌ ಕೇವಲ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ವೃಕ್ತಿಗಳಾದರೂ ಇಂದಿಗೂ 
ತ್ತ ಲಂಡನ್‌ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರ ವಾಸಿಗಳು ೨೨೦. ಬಿ, ಬೇಕರ್‌ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿರಂವ 
+ ಕತಗಳ ಪ್ರಕಾರ) ಅವರ ನಿವಾಸವನ್ನು ಹೆಂಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂದ್ರ 
ವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿರಂವ ಆ ಬಿ ಗೃ ಹ ನಿರ್ಮಾಣ ಸಂಸ್ಥೆಯವರಂ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋವರ್‌ ವಂತ್ತಾ 
ಜಾನ್‌ ವಾಟ್ಸನ್‌ ಈಗ "ನಿವೃತ್ತ ರಾಗಿ, ಸಸೆಕ್ಸ್‌ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿರುವ ಈಸ್ಟ್‌ ಬರ್ನ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಜೇನುಸಾಕಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವರೆಂದಕ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಇಂದಿಗೂ 
ಅನೇಕರು ಅವರ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಪತ್ರ ಬರೆದು ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರ/ಸಲಹೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುವುದಂಂಟು. ‘The White Company , “The Refugees’, 
‘Mical Clarke’, ಮತ್ತೂ ‘Uncle Bernae’ ವಖಂತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
3 3ಚಂಬರಿಗಳ ಬರವಣೆಗೆಯಲ್ಲಿ ಅತೀವ ಆಸಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದ್ದ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋವಗ್ಸ್‌ 
ಕರ್ತವಾದ ಕಾನನ್‌ ಡಾಯ್ಡ್‌ (ಇದನ್ನು "ಲೇಖಕ- ಪರಿಚಯದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೆ ಖಿಸದಿರು 
' ವುದು ವಿಷಾದನೀಯಂ) ೧೮೯೩ನೆ ಇಸವಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಟವಾದ ಸಣ್ಣಕತೆ 
- "ಅಂತಿಮ ಸಮಸ್ಯೆ 'ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ್ಸ್‌ ಮರಣಿಸಿದಂತೆ ಬರೆದಂ ಆ ಕತೆಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ಣ 
 ವಿರಾವಂ ಹ ಹವಣಿಸಿದರೆಂ. ಆದರೆ ಹೋವರ್‌ ಪ್ರಿಯಂಠಂ ಕೇಳಬೇಕಲ್ಲ! ವಿಶ್ವದ 
ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಇರುವ ಹೋಮ್‌ನ "ಪರವಂಭಕ್ತೆ "ರು ಅವನ ಮರಣವನ್ನು ine 
 ಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸತ್ತಿ ದ್ದರೆ ಅವನ ದೇಹವೆಲ್ಲಿ ? ಮುಂತಾದ ನಾನಾ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
` ಕೇಳತೊಡಗಿದರು. ಹೋವರ್‌ ಮತ್ತು ವಾಟ್ಸನ್‌ ಕಾಲ್ಪ ನಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೆಂಬುದನಂ. 
ಕ ಒಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳೆ ಲಾಗದಷ್ಟು ಅವರು ಜೀವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು! ಎಲ್ಲ ಕಡೆ 
f ದಲೂ ಕಾನನ್‌ ಡಾಯರ್ಸ್‌ ಗೆಪ ್ರ ತಿಭಟನೆಗಳರ ಬರತೊಡಗಿನವೆ. ಮೊದಮೊದಲು 
ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ ಮಣಿಯ ದಿದ್ದ ರೂ "ಹತ್ತು ವರ್ಷದ ನಂತರ ಕೊನೆಗೂ ಡಾಯ್ಡ್ಸ್‌ ಜನರ 
ದಿಗೆ. ಮಣಿಯಲೇ “ಬೇಕಾಯಿತು. "ಅಂತಿಮ ಸವಂಸ್ಕೆ'ಯಲ್ಲಿ ಅವನ "`ಪರವಂ 
ವೈರಿ ಮಾರಿಯಾರ್ಟಿ ಮಾತ್ರ ಮಡಿದು ಹೋಮ್ಸ್‌ ತನ್ನ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ 
ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸ ನಡೆಸಿ ಲಂಡನ್‌ಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಚದಂತ "ಖಾಲ್ಸಿ 
ಮನೆ' ಸಾಹಸದಲ್ಲಿ ಹೋವರ್‌ ನನ್ನ ಪುನರಂಜ್ವಿ ೇೀವನಗೊಳಿಸಬೇಕಾಯಿತಂ. ಆಗ ಜನರಿ 
ಗಾದ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನ ಕತೆಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆ ೧೯೨೭ರ ವರೆಗೆ 
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ಮಂಂದುವರಿಯಿತಂ. ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಕೊನೆಯ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಡಾಯ್ಡ್‌ " 
ತೀವ್ರ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕವಾದಿಯಾಗಿ ಪರಿವರ್ಶಿತರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಒಲವು ಆ ವಾದದ ' 
ಪ್ರಚಾರ/ಉಪನ್ಯಾಸಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರಂಗಿ ಹೋಮ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಚರಮಗೀತೆಯನ್ನು 
ಹಾಡಿಬಿಟ್ಟ ರು. . ವಿದೇಶ ಪರ್ಯಟನದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಕ್‌ ಬಳಲಿಕೆ ಎದೆನೋವಿಗೆ ' 
ಮೂಲತಾಗ, ಅವರಂ ಕೊನೆಗೆ ೧೯೩೦ ಜುಲೈ ೭. ರಂದು ನಿಧನರಾದರೆಂ. ಲೇಖಕರೆ - 
ಪರಿಚಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರಂವಂತೆ "ಹ ; ದಯಾಘಾತ' (ಅದರ ಅರ್ಥ Heart Failure 3 
ಎಂದಾದರೆ) ದಿಂದ Ani Peetoris— ಎದೆಯ ಬೇನೆಯಿಂದ. 


ಕಾಲ್ಪನಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾದರೂ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋಮ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ವಾಟ್ಸನ್‌ ಹಾಗೂ ಷಿ 
ಅವರ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು. ಓದಂಗರು ಅಷ್ಟೊಂದು ಒಲವಿನಿಂದ ಕಾಣಲು 'ಕಾರಣವೇನಂ 4 
ಎಂಬ ಕುತೂಹಲ ಉಂಟಾಗಂವುದು ಸಹಜ, ವಂಖ್ಯವಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದು. ತ 
ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ನಗರದ, ಒಂದು ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ಕಾಲದ ಪ ಪ್ರತೀಕ, ಚೇತನ. ಆ ನಗರ ಬೇರೆ | 
ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲ ; ವಂಂಜು ಕವಿದ, ಅನಿಲದ: ದೀಪ ಪಗಳಿಂದ ಬೆಳಗಿದ, ಹಾನ್ಸ ಮ್‌ 4 
ಕುದಂರೆ ಗಾಡಿಗಳ ಲಂಡನ್‌ ಮಹಾ ನಗರ. ಕಾಲ: ಏಕ್ಟೊ €ರಿಯಾ ಮಹಾರಾಣಿಯ & 
ಆಳ್ಲಿಕೆಯ ಕೊನೆಯ ಮತ್ತೂ ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ದೊರೆಯ ಆಳ್ವ ಕೆಯ ಆರಂಭದ ಯುಗ. 
ಜ್ರ Ba ವಾತಾವರಣ ಮತ್ತು ಸ ಸತ್ವಗಳನ್ನು ಮನೆ ಜ್ಞ ವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟು . 
ವಂತೆ ಡಾಯ್ಡ್‌ ತಮ್ಮ ಹೋವರ್‌ ಸಾಹಿತ ದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾ ನರೆ, ಕಲ್ಪಿತ ಪಾತ್ರ 
ಗಳೂ ಜೀವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿ ನಾ ಭ್ರವೆ: ಉಂ ಬಾಕ ಅವರ. ಬರವಣಿಗೆಯ ವೈ! ಶಿಷ್ಟ ವೆ 
ಜನರ ಒಲವಿಗೆ ಮೂಲ ಕಾರಣ. 


ಸ್ರತ ಅನುವಾದದ ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಮುಖಿ ತ 
ಸರಿಯನ್ನು. ಅಂದರೆ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋಮ್ಸ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಓದುವುದರಲ್ಲಾ ಗಲೀ ೬ 
ವಿಮರ್ಶಿಸುವುದರಲ್ಲಾ ಗಲೀ ನೆನಪಿಡಲೇ ಬೇಕಾದ ರ ಅಂಶವನ್ನ ಓದಂಗರು 
ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕಂ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿಮರ್ಶೆ ಒಂದಂ ಛಿದ್ರಾ ನ್ವೇಷಕ ಪ್ರ ಯತ್ನ ದಂತೆ: 
ಕಾಣಿಸಬಹುದಂ. ಈ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಕ್ಷಂಲ್ಲಕವಾಗಿ ಕಾಣಂವ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿವರ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ನಿರ್ಣಾಯಕ ಪಾತ, ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಪರವಾಗಿಲ್ಲ ಸಣ್ಣ ವಿಷಯ 
ಎಂದಂ ಕಡೆಗಾಣಿಸಂವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು ಸಂಶೋಧಿಸಿ, ಟೀಕಿಸಿ, ತರ್ಕಿಸಿ 
ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸುವ ಶರ್ಲ8₹ ಹೋಮ್‌ ಸಾಹಿತ್ಕಾರಾಧಕ ಸಂಘಗಳು ವಿಶ್ವದಾದ್ಯಂತ 
ಈಗಲೂ ಕಾರ್ಯ ನಿರತವಾಗಿವೆ. ಇವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಪುಕ್ತಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿದರೆ ೬೦ಕ್ಕೂ ಮೇಲ್ಪ ಟ್ಟು 3 
ಸಂಪುಟಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎನ್ನ ವುದು ಉತ್ಸಕ್ಷೆಯಲ್ಲ. 3 
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ಸ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋಮ್‌ ನ ಕತೆಗಳಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಲ್ಲ. 
.. ಚಿರಂತನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರಂವಂಥದೂ ಅಲ್ಲ. : ನೂರಾರು ದೋಷಗಳೂ 
' ಇವೆ. ಆದರೂ ಜನ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಹಂಬಲಿಕೆ ಉಂಟಂಮಾಡುವ, ಸಂಪ್ತಾವಸ್ಥೆ 
' ಯುಂಟಂಮಾಡುವ, ಆನಂದದಾಯಕ ಗಂಣಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಂನಸೋತಿದ್ದಾ ರೆ 
ಜಕಣಾಚಾರಿಯ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪ ಬಹಳ ಕುಸುರಿಯ ಆದರೂ ಸಂಂದರವಾದ ಕೆಲಸ. 
ಆದರೆ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ವಾಸ್ತುಶಿಲ್ಪದ ಭವ್ಯತೆಯನ್ನು ಬೇಲೂರಿನ ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಅರಸಿ 
ದರೆ ವಿರೋಧಾಭಾಸವಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು. ಹಾಗೆಯೇ ಹೋಮ್ಸ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೂಡ. ಅದರಲ್ಲಿ ಭವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಅರಸ ಸುವುದು ನಿರರ್ಥಕ ಕ್ರಮ | 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕನ್ನ ಡ ಅನಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕಾಲ, ದೇಶ, ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಂವುದಕ್ಕೆ ಪೂರಕ 
ವಾಗಿರುವ ವಿವರಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ, ಶಿಲ್ಪ ಯೊಬ್ಬ ಗಣೇಶನ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕಡೆ 
_ ಯಲು ಹೋಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಲ್ಲಿಸಿದಂತೆ ಅಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ 
` ಅನೇಕಾನೇಕ ವಿವರಣೆಗಳು (ಅವಶ್ಶಕ, ಅನವಶ್ಯಕ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ) ಅನಂವಾದದಲ್ಲಿ 
ಅನಾಮತ್ತಾಗಿ ಮಾಯವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ ವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾವಂ್‌ಲೆಟ್‌ ಮತ್ತು ರಾಬಿನ್‌ಸನ್‌ ಕ್ರೂಸೋ ನಂತರ ಅತ್ಯಂತ 
ಜನಪ್ರಿ ಯ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ವಕ ಕ್ರಿಯಾದ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋಮ್ಸ್‌ ನ 3 ಶಿಷ್ಟ , ವಿಲಕ್ಷಣೆತೆಗಳು 
ಸ್ಪ ಪವಾಗಿ, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೂಡಂವುದಿಲ್ಲ. ' ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ ಯಾಗಿ ಕಾಣದೆ ಭಗ್ನ 
ವಾದಂತೆ ಭಾಸವಾಗಂತ್ತದೆ. ಹಲವಾರು ಎಡೆಗಳಲ್ಲಿ" ಮೂಲದ ಅರ್ಥಗಳ ತಪ್ಪು 
ಗ್ರಹಿಕೆಯ ಆದ ಅಭಾಸಕರವಾದ ಅರ್ಥಗಳು ನಂಸುಳಿ ಬಿಟ್ಟೆ ವೆ, ಅನಂವಾದಕರೇನೋ 
ತಮಗೆ ಅನವಶ್ಯ ಕವೆಂದು ತೋರಿದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ, ಆದರೆ ಕತೆ 
ಸಾಗಿದಂತೆ ಸಂಭವಿ ಸಂವ ಘಟನೆಗಳಿಗೂ ಹಿಂದೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದ್ದ ಅಂಶಗಳಿಗೂ 
ಇರಂವ ತರ್ಕಬದ್ಧ ವಾದ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಆನಂಸರಿಸಲಂ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗದಿದ್ದರೆ ಕಥಾ 
ಲಹರಿಗೆ ಅಡಚಣೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಈ ಅಂಶವನ್ನೂ ಈ ಬಾವಕರು “ಏಕೆ ಕಡೆ 
ಗಾಣಿಸಿದರೋ? ಅಷ್ಟೆ ಸಾಲದೆಂದಂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಅನವಶ್ಯ ಕವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಂ ಸೇರಿಸಿರಂವುದಲ್ಲದೆ ವೂಲವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮೂಗಿನ 
ನೇರಕ್ಕೆ 'ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಅನಧಿಕೃ ತ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಚಲಾಯಿ: ಸಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಹೇರಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕಾಗುಣಿತದ ತಪ್ಪು ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳಷ್ಟು ವರದ್ರಣ 
ದೋಷವೆಂದು ವಿನಾಯಿತಿ ತೋರಿಸಬಹಂದಾದರೂ ಉಳಿದದ್ದು ಕೈನುವಾದಕರ 
ಕಾಣಿಕೆಯೆಂದು ಹೇಳಲೇಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಪದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಮವಾಚಕ 


ಶೂದ್ರ 1 


ಚಕ 


ಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ ಒಂದೇ ಕಾಗುಣಿತವಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ? "ಅಡ್ಡೆ 
ಕೋರ್ಟ್‌' ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ "ಅಡಿಲೇಡ್‌' ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. "ಯೂಟ್ರೆಕ್ಟ್‌' ಎಂಬುದು. 
“ಯೂಕಾರೆಸಿ,, "ಹೋಬರ್ನ್‌' ಎಂಬುದು "ಹಾಲಾಬರಿ'. 'ಯೂಟಾ' ಎಂಬಂದು ' 4 
"ಉಟ್ಟೌ', "ರೇಚೆಲ್‌' ಎಂಬುದು "ರೈಕೇಲ್‌” "ಸ್ಟ್ಯಾಂಫರ್ಡ್‌' ಕೆಲವೆಡೆ "ಸ್ಥಾನ್‌ 
ಫೋರ್ಡ್‌”, "ಈನಾಕ್‌' ಕೆಲನೆಸೆ "ಎನೋಕ್‌' ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೆಡೆ" "ಈನೋಕ್‌' 4 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ “ಏಐನೇಕ್‌,' 'ಸ್ಟಾ ;೦ಗರ್‌ಸನ್‌' ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ "ಸ್ಟ್ರಾಂಗರ್‌ಸನ್‌',. “ಶಾಸೆನ್‌' 3 
ಎಂಬುದು "ಷೇರ್ಪಿ', "ಸಾಯರ್‌” ಎಂಬುದಂ “ಸ್ವೇಯರ್‌', “ಚಾರ್ಪೆಂಟಿಯರ್‌' ' 
ಎಂಬಂದು "ಕಾರ್ಪೆಂಟರ್‌', “"ಸಿಯರ' ಎಂಬುದು "ಸಿರ್ರಾ', "ಬ್ಬಿ ್ರಿಗಂ' ಎಂಬುದು ' 3 
"ಬ್ರಿಂಗ್‌ಹ್ಯಾಮ್‌' ಮುಂತಾದ ತಪ್ಪುಗಳು ನುಸುಳಿ ಹೋಗಿವೆ, ] 


ಕೆಲವು ಕಡೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿನ ಅರ್ಥದ ತಪ್ಪು ಗ್ರ ಒಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ 4 
ಬಿನ್ನಾರ್ಥ ಬರಂತ್ತದೆ. “ಲ್ಯಾಂಡ್‌ ಲೇಡಿ? ಎಂಬುದನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಮನೆ ಯಜ. 3 
ಮಾನಿ', ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಡೆ “ಕಿಲಸದವಳು' ವಂತ್ತೊ ಂದು ಕಡೆ "ಊಟದ ಅಂಗಡಿ . 
ಇಟ್ಟಿರಂವವಳು' ಎಂದೆಲ್ಲ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. "ಕೂಡಂ ಬಡಗಿ' ಯನ್ನು "ರಭಾಡ | 
ಮಾಲಿ' ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. "ವಿಷವಂ ಶೀತ ಜ್ವರ' ವನ್ನ "ಆಮಂಶಂಕೆ' ಯಾಗಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
Entence fever ಎಂಬುದಂ ಇ. ನ ಹಳೆಯ ಹೆಸ ರು, ೧೨೦೫೬. ಶೈ 
(ಆಮಶಂಕೆ) ಯ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರಲ್ಲ. “ಹೇರು ಕುದುರೆ' ಯನ್ನ. "ಗಾಡಿ" ಎಂದಂ 3 
ಅಥೆನ್ಯಸಿದ್ದಾ ರೆ! "ಅನಂಮಿತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ' ವೈ ಜ್ಞಾ ನಿಕ ಅನುವಮಂತಿ' ಯಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ' 


ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಅನಂಮತಿಯೆ ? ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಜಾ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದ 


ರಿಂದ” ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರುವ ವಾಕ್ಕ ಭಾಗವನ್ನ ಎಡಬಿಡದೆ ಕೆಲಸ "ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ' - 
ಎಂದು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. “With a great train of wounded 4 
suffers” ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ «₹/81೧' ಪದವನ್ನು *ರೈಲು' ಎಂದು ಹಳಿತಪ್ಪಿ ಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಈ ಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ಸಂದರ್ಭದ ಪ್ರಕಾರ ಅದು ಸಂಖ್ಯಾ ವಾಚಕ 
ವಾಗಿದೆಯೇ "ಹೊರತು ಅನಂವಾದಕರು ಭಾವಿಸಿದಂತೆ ನಾಮಂವಾಚೆಕವಾಗಿಲ್ಲ. 


ಮೂಲದ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಅನಂವಾದಕ್ಕೂ ಅಜಗಜಾಂತರವಾಗಿರುವ ಉದಾಹರಣೆ 3 
ಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟಿ ವೆ. ಕೇವಲ “ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿರುವ ಪಠ್ಯಾವಳಿಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾ ಸ - 
ಮಾಡಲ ನೆಟ್ಟಿ ಕೈ ನಿಕ ಆಸ್ಪತ್ರೆ ಇರುವ ಸ್ಥಳ) ಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದೆ” ಎಂಬರ್ಥ 
ಬರಂವ ಮೂಲವನ್ನು, ಷಿ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನ್ಯ ಇಲಾಖೆಯ 

ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಂನ್ನು ಸೇರಿದೆ' ವಾಡು ಅನಂವಾದಿಸಿ ಅನಗತ್ಯ ವಾದ ಉತೆ ಕ್ಷಿ 'ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. k 


"ಹೆನ್ನೊಂದು ಶಿಲಿಂಗ್‌ ಮತ್ತು ಆರಂ ಪೆನ್ನಿಗಳ ದೈನಿಕ ವರಮಾನದಲ್ಲಿ' ಎಂಬ 
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ಅರ್ಥ ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ, “ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ದಿವಸ ನನ್ನ ಜೇಬಿ 


ನಲ್ಲಿದ್ದು ದು ಕೇವಲ ಹನ್ನೊಂದು ಹಿಲ್ಲಿಂಗುಗಳಂ, ಆರು ಪೆನ್ನಿ ಅಷ್ಟೆ.” ಅನುವಾದದ 
ದಲ್ಲಿರುವ “ಅವನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಕೊಠಡಿಗೆ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿರಂವುದು 
“ಅವನು ಹುಡುಕಿರುವ ಚೊಕ್ಕದಾದ ಚಿಕ್ಕ ಮಂನೆಗೆ” ಎಂದಷ್ಟೆ, ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸೈನ ದೆ 
ವೈದ್ಯ ಇಲಾಖೆಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾದ ಜಾನ್‌. ಎಚ್‌. ವಾಟ್ಸನ್‌ ಎಂ. ಡಿ. ಅವರ 
ನೆನಹ:ಗಳಿಂದ ಪುನರ್‌ ಪ್ರಕಟಣೆಗೊಂಡದ್ದ,” ಎಂಬ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅನು 
ವಾದಕರಂ ಹಿಗ್ಗ ಲಿಸಿದ್ದಾ ರೆ; ಷರ್ಲಾಕ್‌ ಹೋಮ್‌, ರ ಸ ಕಿರುಕಾದಂಬರಿ "ರಕ್ತ ಪರಿ 
ಶೋಧನೆ” ಸ ಹೆ ನ ದ ವೈದ್ಯ ಇಲಾಖೆಯ ನಿವೃತ್ತ ಅಧಿಕಾರಿ ಜಾನ್‌, ಹೆಚ್‌. ವಾಟ್ಸನ್‌ 
ಎಂ.ಡಿ ಯ ಸನ “ನನಪುಗಳು' ಎಂಬ ಪುಸ್ತ ಕದ ಪುನರ್‌ ಮುದ್ರಣ.” ಕಿರುಕಾದಂಬರಿ 
“ರಕ್ತ ಪರಿಶೋಧನೆ' ಯ ಕರ್ತ ಶರ್ಲಾಕ್‌ ಹೋಮ್ಸ್‌? ಮತ್ತು ಅವನ ಕಿರುಕಾದಂ 


ಬರಿ ವಾಟ್ಸನ್‌ನ "ನೆನಪುಗಳು ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದ ಮಂದ್ರಣವೆ ? ಎಂಬ ವಿವಾದಾಸ್ಪದ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಏಳಂವುದಿಲ್ಲವೆ? 


ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇರದ, ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುವಾದ ಮಾಡಂವಾಗ 
ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಪುಸ್ತಕದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಮೊದಲ 
ಅಧ್ಯಾಯ “ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶರ್ಲಾಕ್‌ ಹೋಮಲ್ಸಿ” ನಿಂದ ಕೆಲವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತೇನೆ. 
“ನಮ್ಮವರು ಧ್ಯ ರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ವಿಜಯ ಗಳಸಿದರು” : 
ವೂಲದಲ್ಲಿ ಹ ನೀರಾಟದ ವಿಷಯವಿದೆ, ಅದರ ಫಲಿತಾಂಶ ಸೋಲೆ, ಗೆಲವೆ, 
ಎಂಬಂದನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. “ಅಥವಾ ಬೆಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೂದಲು ತೆಗೆಯುವ ಹಾಗೆ 
ನಂಣ್ಣ ಗೆ "ಮಾತನು ಡಿ ಒಳಗೊಳಗೇ ಕತ್ತು ಕುಯಂದ್ಯವವನರ” ; ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
«ಅವನ ತಾಳಲಾರದಷ್ಟು ಕಡುಕೋಪಿಯೆ ? ಅಥವಾ ಇನ್ನೇನು” ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ಬರುವ ಭಾಗವಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಅನಂವಾದದಲ್ಲಿರಂವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬರುವಂಥ 
ಭಾಗ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, “ಬೇಕರ್‌ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದಂ ಚಿಕ್ಕ ಮನೆಯಂ ಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿ ದೆ” ಎಂಬಂದನ್ನೂ “ನನ್ನ ಮನೆ ಇರುವುದಂ ಬೇಕರ್‌ ಸ್ಟಿ ೇಟಿನಲ್ಲಿ” ಎಂದು ಅನು 
ವಾದಿಸಿ ತವರ್ಮ ಊಹಾ ಶಕ್ತಿ ಯಂನ್ಲೂಂ ತೀರಾ ಹಿಗ್ಗ ಲಿಸಿಬಿ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ ಈ "ಮನೆ' 
ಯನ್ನು ಕೆಲವು ಬಾರಿ "ಕೊಠಡಿ' ಎಂದೂ ಅ ನುವಾದಿಸಿದ್ದಾ ರೆ "ಅಂಗ ರಚನಾ ಶಾಸ್ತ್ರ 


ವನಂ ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ಮಾಡಲಂ ಮೃತ ದೇಹವನ್ನೂ ಕೊಯ್ಯುವುದರ ಬದಲು, ಹೆಣಕ್ಕೆ 


ದೊಣ್ಣೆ ಯಿಂಂದ ಬಲವಾಗಿ ಬಾರಿಸುತ್ತಾನೆ ದರ ಮೂಲ ಅರ್ಥ ಕೇವಲ : 


ವಿಚ್ಛೆ ೇಧನ ಮಾಡುವ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು (ಹೋಮ್‌ ತ ಶವವನ್ನು ದೊಣ್ಣೆ ಯಿಂದ 


ಬಡಿಯುತ್ತಾನೆ.” ಅನುವಾದದ “ಕೊಠಡಿಯಕ್ಲಿದ್ದ ವರಂ ಕೀವಲ ಎದಾ ರ್ಥಿ ಗಳು 


ಮಾತ ಎಲರೂ ಬಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮಗ ರಾಗಿದ ರು” ಜಾ ಮೂಲ 
; ಖ ೧೨ ಇ ೬ ಇ ಷೆ a ೧ 
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ದಲ್ಲಿ "ದೂರದ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಬಾಗಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತನ್ಮ( ಲ ನಾಗಿಚ್ಚ ಒಬ್ಬ ನೇ 
ಒಬ್ಬ ಎದಾ ರ್ಥಿ ಆ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ,' ಎಂದಿದೆ. ಇದೇ ರೇತಿಯ ದೋಷಗಳು 


ಉದ ಅಧ್ಕಾ ಯಗಳಲ್ಲೂ ನುಸಂಳಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ “A study in Scarlet’ ಎಂಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 


ಹ ನುಮೆಯೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿ, ಕತೆಯಂ ಕೇಂದ್ರ ವಿಷಯವಾಗಲೀ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾ 
ದದ ಶಿರೋನಾಮೆ "ರಕ್ತಪರಿಶೋಧನೆ' ಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ಆಗಿನ ಕಾಲದ 


ಚಿತ್ರಕಲಾ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತೈ ಲ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಈ ವರ್ಣದ ಆ ವರ್ಣದ ಒಂದು 


ಅಧ್ಯಯನ (A study in hk ಜಃ or that) ಎಂಬ ಅರ್ಥ ಬರು 
ವಂತೆ ಹೆಸರಿಡುವುದು ರೂಢಿಯಾಗಿತ್ತು. ಡಾಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಚೊಚ್ಚಲ ಹೋಮ್ಸ್‌ 
ಕಿರು ಕಾದಂಬರಿಗೆ The Tangled skein— ಜಟಿಲವಾದ ತೊಡಕು” 'ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಪ್ಯಾರಿಸಿ ಸಿನಂದ ಅವರ ಸೋದರ ಮಾವ ಮೈಕಲ್‌ ಕಾನನ್‌ ಕಳಿಸಿದ್ದ 
ಫ್ರೆಂಚ್‌ ತೈಲ ಚಿತ್ರಕಾರ ಹೊರೆಸ್‌ ವರ್ನೆಯ ತೈಲ ಚಿತ್ರ ಡಾಯಕ್ಗೆ ತನ್ನ ಹೋಮ್‌ | 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಶಿರೋನಾಮೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಲು ಪ್ರೇರಿಸಿತು. ಅವನಂ ಯೋಚಿ 
ಸಿದ್ದ ಕಾದಂಬರಿಯಂ ಕೇಂದ್ರ ವಿಷಯಂ : ಕೊಲೆ, ಕಥಾನಾಯಂಕನ ಕೆಲಸ; ಆ 
ಕೊಲೆಯ ತನಿಖೆ, ಅದನ್ನ. ಕಲೆಯ ಪರಿಭಾಷೆಗೆ ಅಳವಡಿಸಿ ಮೊದಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದ 

“The Tangled Skoin ಶಿರೋನಾಮೆಯನ್ನು “A study in Scarlet 

ಎಂದು ಬದಲಾಯಿಸಿದರು. 


| ಅನುವಾದಕರು, ಕಾನನ್‌ ಡಾಯರ್‌್‌ಗೆ ಜನಪ್ರಿ ಯಂತೆಯನ್ನೂ ಹಣವನ್ನೂ ಗಳಿಸಿ 

ಕೊಟ್ಟ ಶರ್ಲಕ್‌ ಹೋವರ್ಸ್‌ ಕಥಾಸಾಯಕಳಾಗಿರುವ ಮೊದಲ ಕಿರಂಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಒದಗಿಸಿರಂವುದು ಶ್ಲಾಘನೀಯ. ಆದರೆ ಮೂಲದ ಭಾಷಾ ಶೈವ 
ಒದುಗರನ್ನು ಸೆಳೆಯುವಂಥ ಮಾದಕತೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ರೆ ಅನುವಾದದ ಕನ್ನಡ 
ಶೈಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ವಿಷಾದದಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


<The history of the idea of culture is a record of reactions, 
in thought and feeling, to the changed conditions of our common 
life. Our meaning of culture is a response to the events which 
our meanings of industry and democracy most evidently define. 
But the conditions were created and have been modified by 


೨೨ 


men. 
—REYMOND WILLIAMS. 
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ಶಿಂಗಳಕಾವ್ಯ 


ತೆಬ ) ಲಿಗಳೆ ಹಾಡು 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಮುಕ್ಕೋಟಿ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ " 
ಕೆಲವರು ಅರವಂನೆಯಲ್ಲಿ, ಲವರು ಹಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಇವರೆಲ್ಲರ ನಡಂವೆ ನಿನ್ನೆ ವರೆಗೆ ನಾನು ನೀನು 
ಆದರಿಂದು ಪ್ರಿಯೆಂ ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಜಾಗವಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ 


`ನೆನಪಿದೆಯೆಂ ಉದರ ಕೊಂಕಣಿ ಗಡಿ ನಾಡಿನ | 
 ತಮಿಳಂ ತೆಲುಗಂ ಮರಾಠಿ ಇತ್ಯಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಿಸಿದ್ದು ? 
ನೆನಪಿದೆಯೆ ರಾಧೆ ನನ್ನ ಭಾಷೆ ಕಣ್ಣ ಸನ್ನೆ ? 

ಆದರಿಂದಂ'ಪ್ರಿಯೆ ಪ್ರೇಮದ ತೊಒಲ ಭಾಷೆ ಕಂಪಲ್ಸರಿ ಕನ್ನಡ 


ಪ್ರ ಕೃಷ್ಣ ನ ಕೊಳಲಿಗೆ ನಿ ಹಾಸಿಗೆಯಿಡಿ 
ಕುಣೆದಿದ್ದು ನೂಪುರ ಬಳೆಗಳಂ ಘಲ್ಲೆಂದಿದ್ದು 
ಅಂದಿನ ನಿನ್ನ ಉದ್ಗಾರ ಆಘಾತ ಸುಖದ 
ಚೀತ್ಕಾರ ಪಿ ಯೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ನೂರೈ ವತ್ತು ಅಂಕಕ್ಕೆ 


ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿೀಭೋರ್ಗರೆಯಂತು ಸಿಡಿಲ ಧ್ವನಿ 

ಸ ಇದಂ ನಾಡಿನಂದ್ದ ಗಲಕೆ ನಾಯಕರು ನುಡಿದಿದ್ದು 

ಈ “ಸಾಯಲಿ ಅವರು ಬಾಳಲಿ ಕನ್ನಡ' 

ತ ಈ ನಾಯಕನ ಮನದಲಿ ಪ್ರಿಯೆ ನಮ್ಮ್‌ ಸಾವಿನ ಹೊಂಚಂ 


ವಿಶ್ವ ಪ್ರೇವಿಂಗಳು ಮೇಜಂ ಕುಟ್ಟುವಾಗ 
ಕಿಡಿಗಳಂ ಹಾರಿ ಮೊರೆಯಂತಿದೆ ಕವಿ ವಾಣಿ 
ಟ್‌ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆಂದಂ ಬೀಸಿ ಕೈ ಎತ್ತು ಅದೇ 
ಕಲ್ಪ ವೃಕ್ಷವಾಗುವುದು ಪ್ರಿಯೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 


ಸವಿಂತಿಗಳು ವರದಿಗಳು ವದಂತಿಗಳು ವಾಮಾಚಾರಿಗಳು 
ಕೋವಿಂನವರು ಕೊಂಬಿನವರು ದಡ್ಡರು ಎಲ್ಲ ಸೇರಿ 
ಎತ್ತುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಕೈ ಕನ್ನಡಕ್ಕಾಗಿ, ಅದು 

ಬೀಳಬಹುದಂ ಪ್ರಿಯೆ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಮೇಲೂ 


ಕಡಲಲ್ಲಿ ಮೀನು ಮಂರಗಳಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಕಾಡಲ್ಲಿ ಮೃಗ 

ಇಲ್ಲಿ ಕೊರಲ ಕಿವುಡಿ ಕನ್ನ ಡ ಬಾರಿಸುವ 

ಡಿಂಡಿವುಗಳಂ ಎಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ 

ಮಾನವರಲ್ಲ ಪ್ರಿಯೆ ಮಾನವ ಕೋಟಿಯಲ್ಲ ಈ ಜಂತಂಗಳು. 


ಈ ಗಾಳಿಯ ಭಾಷೆ ಈ ವಂಣ್ಣಿ ನ ನುಡಿ 

ಈ ಉಪ್ಪಿನ ರುಚಿಯ ಲಿಪಿ ನನ್ನ ವರೆಗೆ ಮಾತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ . 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೇ ಮೊಸಲಂ ಇಂದಂ, ನಡುವೆ 

ಆದರೂ ಬದುಕಿದ್ದೇವೆ ಪ್ರಿಯೆಂ ನಾನು ನೀನು ಇಲ್ಲಿ 


ನನ್ನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು, ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಪ್ರೇಮ ಮಾಡುತ್ತ ಕೂತೆವು ಮಠದ ಕೆಳಗೆ ಸಾವಿರಾರು . 
ನದಿಗಳಂತೆ ಜೈ ಜೈ ಎನ್ನುತ್ತ ಒಡೆಯುತ್ತ ಹೊರಟ ಗಂಂಪು 
ಹುಡುಕುತ್ತಿತ್ತೂ ಪ್ರಿಯೆ ನನಗೂ ನಿನಗೂ 


ಎಡೆ ಹಿ. ವಾಸುದೇವನ್‌. 


3 p< 
ಚರ NE ER AS ತ RS 


ಸುಂಕದ ನಾಯಿ 


ಚೆನ್ನೆ ಏನೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ? 
ಸತ ಧನಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎನ್ನುತ್ತಿರಂವರು 
ಯಾವ ಊರ ಅರಗಿಣಿ ? 
ಸ ಕಾಮನೂಥಿ ಕಣ್ಮಣಿ 
ನನ್ನ ಮುದ್ದೆ ನಿನ್ನ ಜಿಲ್ಲೆ ? 
-- ನಿನ್ನ ತೆವಲ ತಂಡಿತದಲ್ಲೆ, ಅಲ್ಲೆ ಗೆಣೆಯ ನನ್ನ ಜಿಲ್ಲೆ 


ನೀನು ನನ್ನ ಕರೆದುದೇಕೆ ? 

— ಕರೆಯಬರುವಿಯೆಂಬ ಅರಿವ ತೋರಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಧನದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ! ಯಾಕೆ. ಹಟ? 

— ನಿನ್ನ ಹೆಸರಂ ನಿರಂಜನ ಯಾಕೆ ಬೇಕು ರಂಜನ ? 
ಹಣಕೆ ಮೈ ಯ ತೆತ್ತರಾಯ್ತೆ ವಂನವ ಕೊಡುವೆಯಾ ? 

ಹ ವಂನವ ಕೊಂಬ ಧನಿಕನಿಲ್ಲ ಮೈ ಯಂ ಬಯಸಿ ಬರಂವರೆಲ್ಲ! 
ತುಂಬಿದೆದೆಯು ಜಂಬಗಾಡಿ ಮನವ ಸೆಳೆದ ಮಾಟಗಾತಿ ರೇಟ ತಿಳಿಸಂ 
ಎಷ್ಟು ? ಎಷ್ಟು 1 ಹ | 

ತುಟ್ಟಿ ಯೆಲ್ಲ ಗಂಟೆಗಿಷ್ಟು ರಾತ್ರಿ ಯೆಲ್ಲ ಕಳೆಯಲಿಷ್ಟು 
ಊರರತಿಯೆ ! ಜಾಣಗಿಣಿಯೆ ಎಲ್ಲಿ ಮನೆಯಂಂ ? ನಡೆವ ಅಲ್ಲಿಗೆ 

— @ೆದ್ದೆ ತಿಳಿಯದಲ್ಲ ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ವಂನದ ಕೊಳಜೆಯೇ 

ಮನೆಯಂ ನನಗೆ 
1. * x 
ಅದಃ ಪತನ ಎಲ್ಲ ಎಂಥ'ರಂಭೆ 
ಸತ್ಯ ಸತ್ಯ ಅವತರಣವೆಂಬೆ 


ಸೇ ಜೇ 0 


ರಾಣಿ ನಿನಗೆ ಹರ್ಷವಾಯ್ತೆ ? 
೭ ಹಣವ ತೆತ್ತಿರಲ್ಲ: ಆಯ್ತು 


ಸಂಗ ಸಂಖದಿ ತೃ ಪ್ತಿಯಾಯ್ತೆ ? 
ಮ ನಿಮ್ಮ ಹಕ್ಕು ಅಂಥದೆಲ್ಲ ನವ ದಲ್ಲ ನಮ್ಮ! ದಲ್ಲ. 


ವಂತ್ತೆ ಬರಲೆ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ? 

__. ಹಣವನೆಣಿಸಿ ಬಾರೊ ಒಳಗೆ 
ರೊಕ್ಕ ಮಾತ್ರ ಬೇಕಂ ನಿನಗೆ ! 

— ಕಾಮ ತೃಪ್ತಿ ಸಾಕು ನಿನಗೆ! 


೫ೇ ತೇ ತೇ 


ಮೇಲೆ ನೋಡೆ ಮೇಗದ ಬಿಂದ ಕೆಂಪು ಹತ್ತಿ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ | ತೆರೆಯೊಳಗೆ 


ಹುಳದ ಸಂತೆ ಅಯ್ಕೊ € 1 ನನ್ನ ನೀನು ಕೊಂದೆ ! 
— ಏನಂ ನೀನದೇನನೆಂದೆ ) ಕೊಟ್ಟು ಬ ಪಡೆಯೊಹಂದೆ 


ಕೂದ್ರ 


17 


. ಸೂಳೆ ಸಂಂಕದ ನಾಯಿ ! | 1 ಭ್ಯ 
— ಭಂಡಲಂಡ ಮುಚ್ಚೊ ಬಾಯಿಂ ನಿನ್ನ ಮಿಂಡ ತನವ 
ತಣಿಸೆ ಸೂಳೆಯಾದಳಯ್ಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಹೆಸಿದ ತಾಯಿ. 


ಮುದೇನೂರ ಸಂಗಣ್ಣ 


14.1 | 1 
ಮುಳ್ಳು ಬೇಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು 


ಒಳ ಹೊರಗೆ, ಹೊರ ಒಳಗೆ 

ನಾಲಿಗೆಗಳ /ಸವರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ | 

ತಮ್ಮ ವ್ಯ ಂಗ್ಯ ಮೊನಚು ಮಾತುಗಳ ' 

ಬೂಟುಗಾಲಲ್ಲಿ ಒದ್ದು ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕ ಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಗಳ ತುಂಬೆಲ್ಲಾ 


`ನಮ್ಮ ನೆಕ್ಕಿ | 
ನಾಲ ಕ್ಷರ ಕಲಿತ ನಮ್ಮ ವನ್ನು ಕ. 4 
ನಮ್ಮಾ; ಸೆಗಳ ಮೇಲೆ ಚಪ್ಪ ಡಿಯೆಳೆದದ್ದು 
ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸಹ ಗೋಚರ ಸುತಿ ಡೆ, 


ಆಧಾರರಹಿತ ನರಸತ್ತ ನಾಲಿಗೆಗಳ ಚಮತ್ಕಾ ಸ ಉರುಳಟದಲ್ಲಿ 
ಅಂತೆ ಕಂತೆಗಳ ಕೀಳರಿಮೆಯ ಸ ಸೃಷ್ಠಿ ಪ್ಟಿಗೆ ಜೀವ ತುಂಬಿದ ' 
"ಕುಹಕದ ಬಿರಂಗಾಳಿ ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ಬೀಸುತ್ತ ದೆಈ ಓದು ಬಲ್ಲ 
"ಸರ್ವಜ್ಞ ಬ ಷ್ಟ ' "ಚಿತ್ರ ದಲ್ಲಿ. 


ಪರಿಸರದ ಹೂಶುಕೊಳ್ಳುವ ಅಸಹ್ಯ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಪುಗಳೊಡನೆ 
ನಮ್ಮ ಒಳೆದೂಡ 

ಸುತ್ತ ನಿಂತ, ಒಲವ ಸತ್ತ್ವ ಜನ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುವುಡು 
ಕಿವಿಗಪ್ಪಳಿಸುತ್ತದೆ, ಹ 


ಹಿಂದೆ. ಹೀಗಿದ್ದಿ ರಿ, ಇಂದು ಎಷ್ಟು ಮುಂದಿದ್ದಿ (ರಿ ತ್ತು. 
ಹೆಣ್ಣ 'ದುರ್ಬಲತೆಯ ಬದಂಕ ಪದರಗಳನ್ನು. ಜಾಲಾಡಿ 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತ ಜನ ಕೇಕೆ ಹಾ: 
18 


p> 


ಶೂದ್ರ 


ಮಹಿಳಾ ಹಕ್ಕುಗಳಿಗಾಗಿ ಕೂಗಂವ ಗಂಟಲಡಿಯಲ್ಲಿ 


ಪಸಿ ಒಣಗಿದಂತಾಗಿ 


ವ [ರ್ಥ ಘೋಷಣೆಯ ಬವಣೆಯ ಅರಿವಾದಾಗ 


ಡಿಯ ಕತೆಯ ವಂಂಳ್ಳೆ ಬೇಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಮೈ 


ಪರಪರನೆ ಹರಿದ ಅನುಭವ. 


ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಹಿಡಿಮಾಡಿ, ಬಾಳ ಹೊಂಗನಸುಗಳ, ಮುದಂಡಿ 


ಮೇಲೇರದಂತೆ, 


ಕಾಲ, ಪರಿಸರದ ವರ್ತುಲ ತಿರುಗಿದ ಹಾಗೆ: ' 
ಪುರಂಷನ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ ಅಬ್ಬರದ ಅಲೆ, ಸಮಾಜದ ಜೊತೆಗೂಡಿ 


ಹೆಣ್ಣ ನಿಯಂತ್ರಿಸುತ್ತಿದೆ, ಅಂದಂ ಅತ್ತು 


ಈ 


ಒಂದಲ್ಲಾ ಒಂದು ರೀತಿ 


ಇಂದು ಬದುಕಿ ಸತ್ತಿದ್ದೆ €ವೆ ಎಂಬ 
' ಭಯಂಕರ ಬೆತ್ತಲೆಯ ಅರಿವಾಗಿ ಬೆಚ್ಚಿ, 


ಬದುಕಿದ ರೆಂ. 
೦ 


೦ದಕ್ಕೊ ಮ್ಮೆ ತಿರಂಗಿ: ನವ ಕ್ಕ ತಂಗಿಯರ Sak 
ಉಸಿರಂ “nk. ಹೊಳ್ಳೆ pes ನಕ್ಕ ವರ, ನಗಂವವರಗಮ್ಮ. ತ್ರಿ ನಲಿ 
'ಕಂಡಂತಾಗಂತ್ರ ದ ಹೆಣ್ಣ ಕಣ್ಣಿ ೇೀರ ಹನಿಗಳಲಿ 


ತೇಲಿದ ಛಿದ್ರತೆಯಂ ಬಾಳ 
ಕನ್ನಡಿಯ -. 
ಚೂರಂಗಳು, 


ನೇತ್ರ ಸರ್ಯಟನ 


ನೇತ್ರ ಸಂಚಾರವೇ ಪಾದ ಪರ್ಯಟನಕ್ಕೆ 
ಪರ್ಯಾಯಂವಾಗಿ, ಇಸಮು ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ 


ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದ : ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಕೈಲಾಸ ಇದ್ದು 


ನೆನೆದಲ್ಲಿ. ನೇತ್ರ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಸರಹದ್ದು 


— ಶಶಿಪ್ರಭಾ ಕೆ.ಎನ್‌ 
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| ಎಲ್ಲಿಯಂದಂ ? ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೆಲ್ಲ 


ಲೋಕ ವಾಸ್ತ ವ್ಯ ವಿದ್ದು, ಅಲ್ಲೆ ಕನಸಿನ ಮೊಳಕೆ, 
ನಯಂನ ಚಾಪಲ್ಮಕ್ಕೆ ಬೆಳಕಿನ ವೇಗದ್ದೆ ಕಡಿವಾಣ : 
ಕಂಡದ್ದು ನಿಜವೆನ್ನ ಲಿಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣ ? 


ಆದರೂ, ಕಂಡರಿತದ್ದು ಮಂಟ್ಟಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, 

ನಾಲಗೆ ಸೋಕಿ, ನೆತ್ತರ ಸೇರಿ ತನ್ನ _ದಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಕಣ್ಣಿ ಗೆಟುಕಿದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕೈವಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೈ, ಕಾಲು 
ಆಡದೇ, ಅಳತೆ ನಿಖರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಂಡದ್ದೂ, ಕಾಣದ್ದು 


. ಉಸಿರಾಗಿ ಒಳಹೊಕು ಸ ಬೆವರಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದು 


ಹೋಗಂವ ತನಕ ನೇತ್ರ ಸ ಸಂಚಾರ ನೋಟಗಳ ಸೆ ಸೆರೆಯೊಳು, 


ಸ್ಟ ೨ -ಜಯೆಸುದರ್ಶನ.: 
"Kk 
ಎಲೆ ಲ್ಲೂ ಆಹಾರ 
ಲಿಗಿ 
ಶಂಖ ಕಪ್ಪೆಚಿಪ್ಪು ಬಸವನ ಹುಳು ಏಡಿ ಇ 


ಕಡಲ ತೀರದ ತಂಂಬ ತೀರದಷ್ಟೂ 


` ಹಸಿವ ಕೆರಳಿ? ಸುವ ಕಸಂವ ಹೊರಳಿಸಂವ 


ಮ ಕಣಗಳಿಗಿಷ್ಟು ಏಡಿ ನಳಿ sk 
ಎಂದಂ ಲೆಕ್ಕವಿಕ್ಕಲುಬಹುದೆ 
ನಾಲಗೆಗೆ ಬಳಿಯುವ ರುಚಿಗೆ ಅರುಚಿಗೆ . 


ಕಡಲನೇ ಕಂಡಂ ಕೇಳರಿಯದೀ ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ re 


. ವಾದಿಸಿದ ಜಿರಳೆ ವೂಸೆ ಬಹ ಸಂವೇದಿ 


ಅದಾಗಿದ್ದೂ ನಾಲಗೆಗೆ ಬಳಿಯುವ 
ರುಚಿಗೆ ಕಂಂಗಶಾಂಗರ ಕೇಕೆ 
ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಗನ್ವ ರ್ಥ ಪೊರಕೆ 


1 ಕೊಳ್ಳೋಣ ಬೇಕಾದಾಗ ಬೇಡವೇ 
ಎಂದಾಗ ಬೇಡ ಎಂದಂ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟ ರೂ 
ಕೆಟ್ಟರೂ ಬೇಡವಾಗುವುದುಂಟೆ ಬಾಳಕ ? 


ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಆಹಾರಗಳನೇ ತೂರಿರಂವ 
ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ತನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೆ e ತಿನ್ನು ವ 
ಕಾಡುವ ಕಾತರವಿದ್ದು ಉಳಿದಂದೆಲ್ಲವೂ 
ಏನು ಲೆಕ್ಕ ? 


__ವೇಣುಗೋಷಾಲ ಸೊರಬ 


“The idea of culture isa general reaction of our 
- common life. Its basic elements is its effort at total 
qualitative assessment. The change in the whole form of 
our common life produced, as ೩ necessary: reaction, an 
emphasis on attention to this whole form. Particular 
change will modify an habitual discipline, shift an habitual 


action” 


‘= Reymond Williams 
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ಕಗತೂಕಿ ಬ ಹ್ಮ ಯೋಿ-ಗೊಕ್ತ ಸ್‌ು i 
ಗುರುವಾದ EN 


__ಆರ್‌. ಜಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ' 

ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡದ್ದ ನ್ನ್ನ ಲ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಸಾಧ್ಯ ಎಲ್ಲ. ಪಡೆಯುವುದು. ಗ್ದ 

ಹಡೆಯುವುದು-ಪ ಡುವುದು ಜನ ' ಕ್ರಿಯೆ; ಟು ಆಗುವಿಕೆ.-ಬಿಕಮಿಂಂಗ್‌, ವಲ್ಲಿ ಗ 
ರಿಗೂ ಕಾಣುವ ಸ ಸೃ ಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೀಜವು ಮಹಾವ ೈಕ್ಷವಾಗಿ ಅನಂತ ಫಲದಾಹಸ 
ವಾಗಿ ನಿರಂತರ ಬೆಳೆಯಂವ ಸತ್ಯ ವನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಈ ಅದ್ಬು ತ ಸ ಷ್ಟಿ ಕ್ರಿ ಯೆಂಯ ಹಿಂದಿ 


ಇದೊಂದು "ವಿನಾಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸತ್ಯ. ಈ ಸತ್ಯ $ 
ದೊಳೆಗಿನ ಸತ್ಯ ಯಾವುದು ? ಜಡವೆಂಬಂದು ಬೇರೆ ಏನೇ ಸೆರಿ ಅಡು ಒಂದು 
ಕ್ಷೇತ್ರ-ಅದರ ಚ ಒಂದನ್ನು ಹಲವಾಗಿಸು ವುದಂ- ಭೂಮವನ್ನಾ ಗಿಸ ಸಂವುದಂ. ತ 


ಬ ಮಣ್ಣಿನ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಾಗ ಬರಿ ಬೇಸಾ ಯ ; 
ವಾಗಿ, ಪ್ರಾಣಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸಂ ಂಬಂಧಿಸಿದಾಗ ಸ ಸ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಜೀವಶಾಸ್ತ್ರ, ಪ್ರಾ ಣಿಶಾಸ್ತ್ರ f \ 


ಮಾಗಿ, ಕಲ್ಪನೆ, ಪ್ರತಿಭೆ, ಸಂಕಲ್ಪ, ಕನಸುಗಳ. Neate ಕಾಮನೆಗಳ ಮಾನಸಿಕ ತಲೆಗೆ 


ಬಂದಾಗ "ಓಂ ವಂನೋವಿಜಾ ನವಲ್ಲ; ಸಾಹಿತ್ಯ, ಪುರಾಣ, ಹಾಗೂ ಇತಿಹಾಸ ನಿರ್ಮಾ . ಸ 
ಪಕ ಸ ಸಂಕಲ್ಪ ಶಾಸ ಕಿ ಗಳೂ-ರಾಜನೀತಿ, ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳೂ ಕಲ್ಪ ನಾ ಎಲವ ಭ್ಯ 
ರಂಜಕ. ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಪ್ರೇಮ ಕಾಮ-ಭಕ್ತಿ ಗಳ ೨! ಸಂಶೋಧನೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೆಲ್ಲವು "ಕ್ಷೇತ್ರ ದ ಆಯಾಮಗಳ ಅರಿವಿನ ಸಾಧನೆ. ಇದಂ. ಕೇವಲ . 


| ಲೈ ೦ಗಿಕ ಮನೋಭಾವದ ಅಥವಾ ಲಿಬಿಡೊ ಇತ್ಯ್ಯ ದಿ ಪರಿಭಾಷೆಯ ಬಳಕೆಗೆ ಪರಿ 


ಮಿತಿಗೆ ಒಳಪಡುವದಲ್ಲ. : ಬಂಜರು ಭೂಮಿ, ದಿ ವೇಸ್ಟ್‌ ಲ್ಯಾಂಡ್‌, ಕರಕ್ಷೇೆ 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿ ಹೇಗಾದೀತು ? ಧರ್ಮಕ್ಷೆ ತ್ರ ಹೇಗಾದೀತಂ 1 

“ವೈಷೋ ಧರ್ಮಃ” ವೃಷಭನ, ಪುರುಷರ್ಷಭನ ಕ್ಷೇತ್ರ ಹೇಗಾದೀತು ? ಇದೇ ಮೂಲ . 
ಚಿಂತನೆ-ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಸೆ, ಪಡದುಕೊಳ್ಳು ವ ಹಂಬಲ-ಕಾಮ. “ಅಗ್ನಿಮೀಳೇ ಪುರೋಹಿತಂ” 
ಪ್ರ ಪುರೋಹಿತನಾನಿ ಮನ್ನ ಚಿ ಅಗ್ನಿ ರ ಕೇವಲ ಬೌದ್ದಿ ಕ ಜ್ಞಾ ನದ ಹಂಚ js 


ವಂತೂ ಅಲ್ಲ... ಪಡೆಯಂವ, ಹಡೆಯುವ ಜ್ಞಾ ನದ-ಸೃಜನಶೀಲ ಜ್ಞಾ ನದ ಹಂಒಬಲ- 
' ಅಭೀಪ್ಟೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸೃಜನಶೀಲ "ಗಣವನ್ನು ಬಂ “ ಲೈಂಗಿಕತೆ”ಗೆ 
ಇ ರಿಮಿತಗೊಳಿಸಂವರೂ ಜಾ ನವನ್ನು ವೈಚಾರಿಕತೆಗೆ ಕಟ್ಟೆ ಘೌಹುವುಡಸಿ ಬಹಳೇ 
| ಬಾಲಿಶ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಹುಡುಗಾಟಿಕೆ ಇಲ್ಲವೆ ಹುಚ್ಚಾಟವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೆ 
ತ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ. ಲೈ ೦ಗಿಕ ವಾದಿಗಳನಲ್ನ "ಹಲಕಾ-ಹಲಕಟ್‌- ಹಗುರ ಮಂನಂಷ್ಯ: ಎಂದಂ 
' ಅರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ, "ನಗುಪಾಟಲ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅದರಂತೆ ಬರಿ ವೈ ಚಾರಿಕತೆಗೆ ಬೆನು 
ಹತ್ತಿ ದವರನೂ ಅವ್ಯ ವಹಾರಿಕ ತತ್ವ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳೆಂದೂ, ಅಪ್ರ ಸ್ತುತ ಕಸಿ 
| ಕಡೆಗಣಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಷೇತ್ರದ ಅಳ" ಎತ್ತರ ಎಸ್ತಾ ರಗಳನ್ನಾ ದರೂ . ಗುರುತಿಸಬೇಕು. | 
ಅಥವಾ ಕ್ಷೇತ್ರ ತ್ವ ವನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ. ಪರಿಗಣಿಸಿ ಇಡೀ ಜೀವನವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಂವ 
“ಶಕ್ತಿ `ಯಂನ್ನಾ ಇಕೊ ಪಡೆದಿರಬೇಕು. ಅಂಥವರನ್ನು ಕುರಿತೆ ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರೂ ನಿಜ, 
ನ ವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ವರೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ.ಕೇಳ ಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. ಇನ್ನಿ ಷ್ಟು ಗಿ 
ay ಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಅವರನ್ನೆ ೇ ಕುರಿತು: ಚಿಂತನ ಮಂಥನ ಮನನ, ನಡಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ ಅವರಂತೆಯೇ ಆಗ ಬೇಕೆನು ತ್ತಾ ೆ. ಅಂದರೆ ಅವರದೇ ನಿಧಿ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದಂ “ಪಡೆಯುವ ಚಿಂತನ” ಹಡೆಯುವ ಬ್ಯಾನಿ. ಹೆರಿಗೆ ನೋವು. 
ವ್ಯಾ ಸರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕಾಮ, ಠತಿ-ಇತ್ಕಾದಿ, ಪಡೆಯಬೇಕಾದ್ದು *ಪೂರ್ಣ' 'ಎರಬೇಕು.- 
" ' ಎಂದರೆ ಬೀಜವಾಗಿರಬೇಕು. ಬೃ ಹತ್ತಾಗಂವ ಗುಣ- ಬೆಳೆದಂ ಅನಂತ ಫಲ ಕೊಡುವ 
ಬೀಜ-ನೀರು-ವಂಂತ್ರ-ನಾವ 11.58 ಆಗಿರಬೇಕು. ಇದಂ ಶಿವಶಕ್ತಿ, ಇವೆರಡನ್ನೂ 
} ಒಳಗೊಂಡ “ ಬ್ರಹ್ಮ? ಎಂದು ಉಪಾಸ್ಕವಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಹವು "ಯೋನಿ'ಯೂ ಹೌದು | 
ಬ್ರಹ್ಮವು "ಲಿಂಗವೂ ಹೌದು, ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಕೊಟ್ಟ ರೆ "ಶಕ್ತಿ? ಪೂಜೆಯಾಗಂ : 
ತ್ತ್ವ ದೆ, “ಬೀಜಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಮ ಕೊಟ್ಟರೆ 'ವಪ್ರಜೆಯಾಗುತ್ತದೆ. “ದೇವ'ತೆಗಳಂ ಚತಂ . . 
ರ್ಭುಜರೆಂಬ ಗೆ ) ನೆಯಲ್ಲಿ, ಮಡುವಿಯಾದವರೆನ್ನು ಚತುರ್ಭುಜರೆಂದು ಕರೆಯುವ - 
' ಮಾತಿನಲ್ಲಾಗಲಿ “ಶಿವಶಕ್ತಿ ಯ ನಿತ್ಯಕಲ್ಯಾ ಣದ 'ಪ್ರತಿವೆಂಯೇ ಇದೆ... ಕಲ್ಕಾಣಕ್ಕೇ 
ಪಾವು ಗಂಡ್‌. ಒಳ್ಳೆ ಯದಂ ಎನ್ನು | "ವೆ. "ನಮ್ಮ ಶಿವ "ಗಂಡ್‌'ದ ಒಡೆಯ. ಗುಡ್ಡಪ್ಪ ಪ್ಪ; 
ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಪಾರ್ವತಿ. ಗುಡ್ಡ ಮೃ (ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತದ  ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ 
| 6006-ಗುಡ್‌, ಮರಾಠಿಯ "ಗೋಡ್‌' (ಬೆಲ್ಲ-ಸವಿ) ಕನ ಡದ ಗುಡ್ಡ ಇವೆಲ್ಲವು. 
ಗಳು. ಶಿವಭಾವಕ್ಕೆ `ಹತ್ತಿ 8811ಕವುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತರು 'ವಿವೇಚಿಸ 


ಬೇಕಂ,) 


ಕಲ್ಯಾಣ ಯಾರಿಗೆ. ಬೇಡ? ಭೂವಿಂ ಸಿಕ್ಕಿ ದಷ್ಟೂ ಬೇಕು. ಆದರೆ ಸಿರ್ಕುತ 
"`ದೆಯೇ? ಕ್ಕಿ ದರೂ ದಕ್ಕುತ್ತದೆಯೆ ? ಸಿಕ್ಕು ವದೆಷ್ಟು. ದಕ್ಕು ವದೆಷ್ಟು-ಎಂದು ಗು ರಂತಿ 
: ಸುವದೇ “ಸ್ವ ಯೋಗ್ಯತೆ”, ನನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ, "ನನ್ನ ಬೀಜಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಶಿವನಿಗೆ, ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ, 


23 


ಪರಿವಿಂತವಾಗಿರುವುದಂ, ನಿಷ್ಕನಾಗಿರುವುದಂ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ, ಏಕಪತ್ನಿ ವ್ರತಗಳ ಸಾಂಕೇ 
ತಿಕ ವೌಲ್ಯ... ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಈ ಮೌಲ್ಯಗಳ ನೆಲೆಬೆಲೆ 
ಏನು ಎಂಬುದು ಬೇರೆಯ ವಿಷಯಂವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುವ ಹಂಬಲಕ್ಕೆ 


ಹದ್ದುಗಳು ಹಂಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಹದ್ದು ವೀರಿ ನಡೆಯೊ ಪುಂಡರಿಗೇನೂ ಕಡಿವೆಂ : 


ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ಅಹಲ್ಕೊ "ದ್ದಾ ಥ್ರ” ಪತಿತೋದ್ಧಾ ಪ 
ಗಳ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಕಲೆಗಳೆಂ ಹಂಟ್ಟಿ ಕೊಳು ವುದುಂಟು. 


ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ವಯಂದೆ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹುಟ್ಟುತ ದೆ. ಅದು 3 


ಮಾನವನಿಗೇ ಸಹಜವಾದದ್ದು. ಏಕೆ aes ) ಜಾ pa: ಪಡೆಯಂವ 
ರತಿ-ಇವರ ಗಂರಿ ಏನಂ? "ಅಂದರೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಹಾಗಣ ಬೀಜದ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯ- ಬ್ರಹ್ಮ. 
ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯ ಗುರಿ ಏನು? ಏಕೆ ಬ ಹ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾ ಸಿದ್ದ 3ಯ 


ನಂತರೆ, ಯಾವ ಅಧಿಕಾರದ ನಂತರೆ ಮಾಡಿದರೆ ಫಲ ಸಿದ್ದ ತೆಯಾದೀತು 7. ಇದೇ 


ಬ್ರ ಹ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯ ಪೂರ್ವೋತ್ತ ರಗಳಾಗಿವೆ. 


“ಅಥಾತೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾಸಾ” ಎಂಬುದು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆ 


ಯದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಜಟ ಅತಃ ಬ್ರಹ್ಮ. ಜಿಜ್ಞಾ ಸಾ, ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪದಗಳಿವೆ. 
ಅಥ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ , ಜಿಜ್ಞಾ ಸೆಯಂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯ ಬೇಕಾದ ಟು ನಡಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಜಾ, ಶುದ್ಧಿ ಕರಣದ ಮಂಗಲ ಕ್ರಿಯೆ, ಜೀವನ: ನಾಟಕದ ಬೃಹತ್‌ ' 


ಸಾದನೆಯ ನಾಂದಿ. ಚಿತ್ತ ಶಂದ್ಧಿಯ ಗಣಪತಿ ಪೂಜೆ, ಈ ಗಣಪತಿಯ ಕೆಲಸ | 


ವಂಂಖ್ಯ ಪಾಗಿ ಎರಡು: 


ಬ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಉಸಂರುವ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಪಡೆದು py 
ಕೊಳ್ಳ ಿವುದಂ, ಪಡೆದುದನ್ನು ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಂವಂತೆ ಶ್ರ ವಣಮಾಡಿ "ಧಾರಣೆ' . J 
ಮಾಡುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಗಣಪತಿ ಸಿದ್ದ ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ದ | | 


ಪ್ರವಾಹ (ಭರತ- ಗಂಡ) ಅಖಂಡವಾಗಿರಬೇಕು, ತೈಲಧಾರೆಯಂತೆ- ನಿರಂತರವಾಗಿ... 
ಸುರಿಯುತ್ತಿ ರಬೇಕಂ. ಇದಂ ನಿಧಿಧ್ಕಾಸ 
೨) ವೇದವಾ, ಸರು ಅಖಂಡವಾಗಿ ವಂಹಾಭಾರತವನ್ನು - (ಭರತನು ಮಹಾ. 


ಸತ್ವ ವನ್ನು ಗಣಪತಿಯ ಬುದ್ದಿಂ ಯಲ್ಲಿ ಸಂರಿಯಲು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಗಣಪತಿ : 43 
ದ ಪ್ರತಿ ಪದವನ್ನೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರೆಯಬೇಕು. ಇದೇ ಮನನ... 


ಚಿಂತನ. ಡಕ ಅಂದರೆ ಪ್ರ ಸೃಜನ ಕ್ರಿಯೆಯ ಅರ್ಥ- ಈ ಪುರುಪಾರ್ಥದ ' 


ಸ್ವರೂಪ "ಕಾಣ'ಬೇಕು. ತತ್ತ ಸವಂನ್ನ ಯಾತ್‌.ಸಮನ್ನ ಯವಾಗಬೇಕು, ಇದರ ' 


` ಗುರಿ ಏನಂ ?- ಅತಃ-ಎಂದರೇನು ಎಂದರ re 


ಚಾಕು ವೇದದ " “ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪತಿ' ಎಂದೂ ಚತಃವರ್ಜಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪೂಜೆ 
ನಿಂತ ಮೇಲೆ ಪ್ರಬಲನಾದ ದೇವಕೆಯಂದೂ ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆಯಂವರು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ಈಗ ಗಹಮ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪೂಜೆ ನಿಂತಿದೆಯಲ್ಲದೆ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನ “ಬ್ರ ಹ” 
| . ಉಪಾಸನೆಯ ಹರಿ, ಹಠ, ಹಾಗಾ ಶ್ರೀ ಉಪಾಸನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಂಕೊಂಡಿದೆ. 
ಕ ಜರದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಚತಂಮರ್ಣಖ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ದೇವಾಲಯ ಈಗಲೂ 
ಉಂಟು. ಹರಿ, ಹಠ. ಶ್ರೀ ವರೇ ಚುಪನಪತ್ತತ. ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂಪರೆಂದು ಆಯಾ 
- ಮತಸ್ಥರು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತಾ ರೆ. ಇವೆರಡು ಘಟನೆಗಳು ಕೇವಲ ದೇವತಾ" 
ಗ ಪಾರಮ್ಮ ಸ್ಕಾ ಪನೆಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಮತಾಂಧರ ಯಂಕ್ತಿ ಪರಿಣಾಮಗಳಲ್ಲು 


ಮೊದಲು ಚತುವರ್ಬಖ ಬ್ರ ಹ್ಮನ ನು ವೇದ ದ್ರಷ್ಟಾ ರನಾದ ಕವಿ ಎಂದಂ 'ಪೂಜ್ಯ 
' ವಾಗಿದ್ದ. "ಕವಿ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಧೋಪರ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತನ್ನ 
4 ಪ ತಿಭಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿ ಸುವವನಂದು, ಪ್ರತಿಭೆಯಲ್ಲಿ "ಅನಂತವಾಗಿ 1 
1 ಜು ಶಕ್ತಿ ಸಮನ್ವಿ ತ ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ವ ನಿಸುವವನೆಂದಂ ಅರ್ಥ ಪಡೆ." 
. ಆದರೆ ವಬಂದೆ ಮಂದೆ ಕವಿತಾ ರಚನೆ ಮಾಡಂವವರೆಲ್ಲ ಕವಿಗಳಾದಾಗ ಇಂಥವ 

ಯಷಿ ಎಂದೂ ದ್ದ ್ರಷ್ಟಾ ರನಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾ ರಿಯೆಂದೂ ಕರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ವೇದ 

i ಪರಂಪರೆಯವರು ಒಪ್ಪು ಪುದು ಸಾಧ್ಯ ವಿರಲ್ಲಲ. ಈದ ಹ್ಟಿಯಿಂದ ಕವಿ, ಪ ಪ್ರತಿಭೆಗಳು 
ಕಾವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ "ಪರಿವಿಂತಗೊಂಡವ ವ್ರ, "ಪ್ರ ತಿಭೆಯ' ಸಾ ನವನ್ನು | "ಭಕ್ತ: ರಾಧಾ 
ಜು! ಭಕ್ತಿ, ಗೋಪಿಕ by ಶರಣಸತಿ ಲಿಂಗಪತಿ ಭಾವನೆಗಳು ಆಕ ಆ ಮಿಸಿದವು ಈ ಭಕ್ತಿ 
`` ಪಂಥವು. ಆದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ "ಲೈಂಗಿಕ ಅಂಶದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿ" 
ಕೊಂಡರೆ ವೇದೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯ ಇಂದ್ರ. ಬ್ರಹ್ಮ ಹಾಗೂ ಚೆತುರ್ಮೂಖ ಬ್ರಕ್‌ ನಂ 
' ಉಪಾಸ್ಕ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ದೂರವಾದ "ಕಾರಣ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಬದಲಾವಣೆ !' 
ಗಳ ಹಂದೆ “ಆತ ನಾವಿಂದತೇ ವೀರ್ಯ ೦” Ade ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿರಂವುದಂ. ಆತ್ಮಃ ದಿಂದ 
! ವೀರೈಪ್ರಾಪ್ತಿ. ಅಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಶಃ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯಂ ವೀರ್ಯ ವಂತನಾಗು . 
ಗೆ 'ತ್ತಾ ೆ. ಅವನೇ ವೀರ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಗಾ ನಿಯ ಯಷಿಯು ಇಂತಹ ವೀರ್ಯ ಮಂತರೇ. ಅವ 
4 ರಿಂದ ಶುದ್ಧ ಸಂತತಿ po ಗೋತ ಶ್ರ ವರ್ಧನೆ."ಗೋ-ವರ್ಧನೆ' pol ಇದೇ 
| ತೋರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿದರೆ "ಸೂರ್ಯವಂಶದ ಹಿಂದೆ ವಶಿಷ್ಠರ ವೀರ್ಯಸತ್ವವೂ' 
ಕುರುವಂಶದಲ್ಲಿ ವೇದವ್ಯಾ ಸರೆ ವೀರ್ಯ Hide ಆಗಿರಂವುದೆಂದಂ ಕಣುತ್ತ ದೆ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದ ಶಿವಸ್ವರೂಪಿ ತಿಥಿಗೆ ಸತಿಯನ್ನು | ಸಮರ್ಪಿಸಂವ ಕತೆಯೊಂದು ಹರಿಹರನ 
ರಗಳೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ "ಾಮಾಜಿಕ ಗೊಂದಲವನ್ನು, ಸಾಂಸಾರಿಕ 

| ವಿಕೃ ತಿಯನ್ನು ತಪಿ )ಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ, ಆದರೂ "ಕ್ಷೇತ್ರ' ತತ್ವ ದವಾ ಪಕಾರ್ಥವನ್ನು ಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಬಂದ್ರಿ [5 " ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಆಂತರಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು io ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ರೂಪಿ 


ಎ ಸ ಇಸ್ಟ 
ಸೆ ಸಾ ಇಲ 


ಶೂದ್ರ ; 25 


ವೀರ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಷ್ಕಾಮ ಕರ್ಮದ ಜ್ಞಾನ, ಧ್ಯಾನ, ಸಮಾಧಿ 
ಯುಕ್ತ ಭಕ್ತಿಪಂಥ ಹಂಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತು. "ಗೋ' ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಣ. ಜೀವ. ಜ್ಞಾನ 
ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಆರ್ಥ ಉಂಟು, ಸಂತತಿ ವರ್ಧನೆ ಕುಟುಂಬದ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ಪತಿಯ 
ನ್ನುಳಿದು.. ಬೇರೆಯವರು ದಾಂಪ ಪಕ್ಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಆದರೆ ಆತ್ಮನಿಂದ ವೀರ್ಯಪ್ರಾ ಪ್ರಿಯಾಗಬೇಕು.. ಎಂದರೆ "ಜ್ಞಾನ' ಸಂತತಿಯ ವರ್ಧನೆ 
ಯಾಗಬೇಕು. ಇದು ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ ನ ಗೋವರ್ಧನ. ಗಿರಿಧಾರಿತ್ವದ ರಹಸ್ಯ. ಗುರಂ 
ವಾದ ಹಾಗೂ “ಗಂರುಕರ ಕಮಲ ಸಂಜಾತ ಶಿಷ್ಠ ಪರಂಪರೆ”. . ಈ ರಹಸ್ಯದ ಪರಿ 
ಣಾಮವಾಗಿದೆ. 5 


ವೀರ ಎಂದರೆ ಇನ್ನೊಂದಂ ಅರ್ಥ ಸಂಕಲ್ಪ ದೊಳಗಿಂದ "ಕಾವಂ' ವನ್ನು ನಿವಾ 


ರಿಸಿ ಲೋಕ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಮ, ಪ್ರಾ ಇಜ್ಞಾ ನಗಳ ಪ್ರಚೋದನೆ ಪಡೆಯು ' 


ವುದು ಗೀತೆಯ ನರವೀರ: ಹಾಗೂ ಕಾಮ ಸಂಕಲ್ಪ 22... ಪಂಡಿತರಾಗಿದ್ದಾ ಬ್ರ. 
ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ಇಂದ್ರ ಪೂಜೆ ತಪ್ಪಿ ಗೋಟು ಗಿರಿಧಾರಿಯ ಪೂಜೆ ಪಾ ರಂಭ 
ವಾದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, "ಮೊದಲಿನ "ಇಂದ್ರ ಕಾಮರು ಧರ್ಮಾವಿಕಂದ್ಧ, ಕಾಮ ಹಾಗು 


ಗೃಹಸ್ತ ಜಡಿ ಧರ್ಮಸ ಕ್ವರೂಪರಾಗಿ' ಉಳಿದರು. 


ಇಂದ್ರ ಕಾಮಂರಂ ಹಿಂದೆ ಸರಿದಾಗ ಉಪೇಂದ್ರ (ವಿಷು ೨) ಹಾ ಇಗೂ ಮಹೇಂದ್ರ 


(ಶಿವು ರು ಮುಂದೆ ಬಂದರು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಮೌನಿ ತಪಸ್ವಿ ಯಾಗಿ 
ವಂಹದೇವರು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ನಿಷ್ಕಾಮ ಯಂಜ್ಞ 'ಮಾಡುವ, “a 
ಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥ ನಿಷ್ಠಾ ವಂಕರ್ಮ ಯಾಗುವ ಗ ಪರಂಪರೆಯ `ಪುನರಂ: 


ತ್ಥಾ ನ ಮಾಡಂವ ಅವತಾರಿಯಾದ ಉಪೇಂದ್ರ ಜವ ವ್ರ ಪೂಜ್ಯನಾದನಂ. ಹೀಗೆ 


“ಬ್ರಹ್ಮೋ ೇಪಾಸನೆ'' ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜೆೆವತಗಳೂ ಹಿಂದ ಸರಿಯಂತ್ತ ಹರಿ ಹರರು 


“ಸ್ವೀಕೃತ'' ದೇವತೆಗಳಾದರು. ಉಪಾಸ್ಕರಾದರು. ಈಗ ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನ 
ಹ್ಹಿ ಇಕರಿಸಬೇಕೆ ) ಸಮನ್ಹ ಯ ಮಾಡಬೇಕೆ ಸಮನ್ವಯ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಮಹಾ 


ದೇವರು "ಸನ್ಯಾಸ ಸು ಬಿಟ್ಟು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು €ತಾರಕಾ ya 


 ಸಂರನ' ವಧೆಗಾಗಿ ಕಾರ್ತಿಕೇಯನನ್ನು ಸ್ಮಂದಕುಮಾರನನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ಈ 


ಪರಿವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾವಂನಂ ಇಂದ್ರನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 'ಶಿವತಪೋಭಂಗ ಮಾಡಿ 
ಸಂಟ ಹೋದರೂ «ಅನಂಗ' ನಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯ "ಪ್ರೇವಂ' ವಾಗಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ 
ತಾಳುತ್ತಾನೆ, | 

ವಿಷ್ಣು ಕೇವಲ “ಯಜ್ಞ ಕ್ರಿಮ” “ಸ್ಥಿತಿ” ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಪರಿಮಿತನಾದವನು 
ಅವತಾರಿಯಾಗಿ ಸಂಹಾರ-ದುಷ್ಕೃತಿಗಳ ವಿನಾಶದ “ಲಯ” ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಂ “ವಿಶ್ವ''ರೂಪ ತಾಳಿ, 
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“ಕಾಲೋಸ್ಮಿಲೋಕಕ್ಷಯ ತೃ ತತ್‌ಪ.ವ ದ್ಧ ಕಿ 
ಲೋಕಾನ್‌ ಸಮಾಹರ್ತುಮಿಹ ಪ್ರವೃತ್ತಃ ; 


| ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅಜರ್ಥನನಿಗೆ ಹೇಳಂತ್ತಾ ನೆ. ಕಾಲಸ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಲೋಕ ಕ್ಷಯ 


ಮಾಡಲಂ ವಿರಾಟ್‌ ರೂಪ ತಾಳಿ ಅಪಾರ ಜನ ಸ ಮಾಡಲಂ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ನಾದ ಈ ದೇವತೆ ಸಂಹಾರ ಕ್ರಿಯೆಯೂ ಯಜ್ಞ ದ ಒಂದಂ ರೂಪವೆಂದು ಸ್ಪ ಷ್ಟ. 
ಪಡಿಸಂತ್ತಾ ನೆ. + 


ಹೀಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, ವೈಯಕ್ತಿ ಕವಾಗಿ ಹಿತಕರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ "ಉಪಾಸ್ಯ- 
ಜಿಜ್ಞಾಸ್ಯ' ವಾದ ರೂಪವು, ವಕ್ತಿತ್ತ ವು ಹರಿಹರರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ರಂಡುಬರುತ್ತದೆ. | 
ಇದಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಮತೀಯರೂ ಸತ್‌_-ಬೆಲ್‌ಆನಂದಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಶೇಷ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂಮವಾದ.- ಅನಂತವಾದ  ಗಂಣಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಲು ಮಾನವರಿಗೆ ಅರ್ಹತೆಯಿದೆ ಎಂದಂ ಸಾರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಭಾರತೀಯ 
ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಮದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ (ಇಂದ್ರ ಕಾವಂರಿಂದ-ಅಗ್ಗಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಪಾ ೨ ರಂಭಿಸಿ) ಸತ್‌ಬೆಲ್‌ A, ಆತ್ಮಾ. ಆಡ ಭೂಮಂರಣಪವನ್ನು ಸಾಧನೆಯಿಂದ. 
“ಪಡೆ”ಯಂಬೇಕ,  ಹಡೆಯಂಬೇಕಂ. pS ಯೆಂಬಂದೇ ಭಗವತ್‌ರತಿ, ಅನುಗ್ರಹ 
(ಅನಂಗ ಹ) ಕೈ ಹಿಡಿವುದೆಂಬುದೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಾಮ. “ಭಗ' ಎಂಬುದರ ಬ್ರಹ್ಮಯೋಗಿ, 
ಭಗವಂತನೇ ಪುರ:ಷೋತ್ತ ಮ. ¢, ಎಲ್ಲ ಸಂಕೇತಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಲೈಂಗಿಕ ಭಾವ 
ವನ್ನು ಹಂಡುಕಬಾರದು. ಕ್ಷೇತ್ರ ಹಾಗೂ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಬೀಜರೂಪಬಲ್ಲಿಳಿದು 


ಅನಂತವಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಚೈತನ್ಯ ಇವೆರಡರ" ಅಖಂಡತ್ತ -ಇದು ವಿವಿಧ 


ಆಯಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಅರಿಯಬೇಕಾದದ್ದು i "ಪೂರ್ಣತ್ತ ದ ಮನೋವಿಜ್ಞಾ ಇಂದು ಪೂರ್ಣ 
ತ್ವವು ಅನಂತವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ನವಂಗೆ ಕೈವಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ. “ಬೀಜ' ' ರೊಪ 


ದ, ವೀರ್ಯ, ನಾಮ, ಮಂತ್ರ (ವೇದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯವಾಗಿ, ಗವ್ಯ 


ವಾಗಿ, ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿ ಸದಾ ಲಭ್ಯವಿದೆ. ದಃ ದೃಷ್ಟಿಯಂಂದಲೇ ಪೂರ್ಣತ್ವದ 
ಉಪಾಸನೆ “ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ, ಸಾಧನೆಯಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದ್ದಷ್ಟೂ ಪೂರ್ಣ 
ತ್ವದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಆಳ ವಿಸ್ತಾರ ಆನಂದಗೆಳಂ ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯರು, 
ಅಸಮಾನ್ಕರಂ ; ಆಬಾಲವೃದ್ಧ ರಾದ, ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರಂ, ಸರ್ವದೇಶಕಾಲ ಮತ 
ಸ್ಮರು.ಈ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು. 


(ಇದು ಶೂದ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ ; ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯ ವಿಚಾರ ಮಂಡನೆಗೆ ಶೂದ್ರ 
ವೇದಿಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ.) ಸಂ: 
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ಸ್ತ್ರೀ ವಿಮೋಚನಾ ರಾಜಕೀಯ ಸಿದ್ದಾಂತಗಳು 


hal ಎಸ್‌. ಸಳ್‌ ರಿ ತ 


ಅಸಮಾನತೆ ಮತ್ತು ಕೀಳರಿಮೆಯಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಾ, ಯಬಾಹಿರವಾಗಿರುವುದ ತಿ 


ರಿಂದ ಇದರ ಬದಲಾವಣೆಯ ' ಅಗತ್ಯ ತಿಯ ಬಗೆಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಒಮ್ಮತವಿದೆ. ಯಾವ ರೀತಿಯ ಬದಲಾವಣೆಗಳು. ಅಗತ್ಯ ವೆಂಬಂದರ ಬಗ್ಗೆ: . | 
ಅನೇಕ ತೀವ್ರ ಡಾ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಈ[.ಆಳವಾದ ಚ ಭಿಪ್ಪಾ ಯಂಗಳಂ 1 
ಸ್ತೀಯರ ಹಿತಾಸಕಿ $ಿಗಳೇನಂ, ಅವರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ' ಅಂಶಗಳಾವುವು 


ಎನ್ನು ಪುದನ್ನು ಕಂರಿತೇ ಹೊರತು, i 'ಹತಾಸಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಂವ ಯೋಜಕ, ಕ 


' ಕಾರ, ೈವಿಧಾಗಳ de 


\ ; 
ky f 


ಹೀ IL ಚಳುವಳಿಯಲ್ಲಿ : ಕೆಲವಾರು ಪ್ರಮುಖ ಸಿದ್ದಾ ಂತಗಳನ್ನು 1 


ಕಾಣಬಹುದರ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ, ನ್ಯಾಯವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ನ ಸಮಾನತೆ |. 
ಯಂನ್ನೊ ಳಗೊಂಡಿರಜೇಕೆನಂ )ಿ ವುದರ ಬಗೆಗೆ ಒಮ್ಮ ತವಿದ್ದ ಕೂ "ಕಲವು ಮೂಲಭೂತ py 
| ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾದ ಯುಕ್ತ ವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸಮಾನ, ರಾಜ [ದ ಕಾರ ಗಳು, ಮಾನವ (1 


ಸ್ವಭಾವ, ಅದರಲ್ಲೂ ಪ್ರ ಮುಖಮಾಗಿ ಸ ಸ್ರೀಯರ ಸ ಭಾವವನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಅಂಶಗಳ 8 


ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಮಂಖ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿವೆ. ಪ್ರಸ್ತೂತ ಅಸ್ಲಿ ತ್ವ ದಲ್ಲಿರುವ ಪ ಭಾವ 8 
ಶಾಲಿಯಾದ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಮತ್ತು ಅವು ಹೇಗೆ ಸ್ತ್ರಿ (ಯರ ನಿಧಿಷ್ಟ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳ ಬಗೆಗೆ : ೫ 
ಎಭಿನ್ನ ದೃ ಷಿ ಕೋನಗಳನ್ನು, ಹಂಟು, ಹಾ ಸಿದೆ 1 ಸ್ತೂ ಲವಾಗಿ “ಎವರಿಸುತ್ತೆ ನೆ. 


ಮೂಲಭೂತವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಜಕೀಯ "ತತ್ವ ಗಳು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸ ಸುವ p 
ಸೈದ್ಧಾ ೦ತಿಕ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ: ಸ್ಪ ಸ್ರೀಯಂರೆ ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ಸಮಸೆ ಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ | 


| ವಾಗದಿಹುದೇ ಹೊರತು ಫ ಪ್ರ ತ್ತ (ಕತೆಯ ೫ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವಂದು ಪ ವಿತರಣೆಯೇ ಸೂಚಿ ಕ , 


ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ನೋಟ: 


ಈ ನಿಲುವಿನ ವಿರುದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ನಾತಂತ್ರ್ಯವಾದಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ 
ಇ ನ್‌ ಟ್‌ ವೆ ಲಕಿ ಆ “ಬ ಲ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ, ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಈ ವಾದವು, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಒಂದು 


ಗುಂಪನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ, ಭಿನ್ನವಾಗಿ ನೋಡುವುದು ನ್ಯಾ ಯಂಬಾಹಿರವಲ್ಲವೆಂದು ಪರಿ 


' ಗಣಿಸಂತ್ರ ಶೆ] ಕೆಲವು ಸಿ ್ರೀಯಂರು ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಾ ರೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ 


ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳು ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ pa ಮ ಶೋಷಣೆಯ ಒಂದಂ ಬಾಗದು 
ಗಂರಂತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ರೀ ಪುರುಷರ ನಡುವಿನ ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಎರಡಂ ಎಧ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಮ ಪ್ರೀಯರ: ಪಾತ್ರವು ಪುರುಷರ ಪಾತ್ರ ಕ್ಕಿಂತ ಕೀಳಾಗಿಲ್ಲ 
ಡು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪುರಂಷರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಧಿ ತ್ವವನ್ನು ಸ್ತ್ರೀ 
ವಾಗಿ ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ರಿಂ. “ಪೂರಕ ಒಡ ಸಮಾನ 
ವಾದ”ದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ, ಎರಡನೆಯದು ಭಿನ್ನ ಲಿಂಗಗಳ ನಡಂವಿರುವ ಸಹಜ ಅಸಮಾ 
ನತೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಬೇಧವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಂತ್ತ ದೆ. :ಮೊದಲನೆಯಂ ನಿಲುವನ್ನು 
ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ  ವಾದಿಗಳೂ ತಿರಸ್ಕ ರಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಹ ಸ್ರ್ರೀಯರಂ। ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ವಾಗಿ ಎರಡನೆ ನೆಯದನ್ನು "ರಸ್ಕರಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ. "ಏತೂಹಲಕರ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ ಆಧುನಿಕ 
ಸ್ತ್ರೀಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯವಾದಿಗಳು ಎರಡನೆಯ ಅಂಶವನ್ನು ಪುನರುಜ್ವೀವನಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನ್ನೂ 
ಮುಂದೆ ನೋಡಬಹುದಂ. ಗ? 


ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಎಚಾರಗಳು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯ ಕ್ರ ವಾಗಿದ್ದ 2 ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀ iit ಭಿನ್ನ ವಾದ ಸಾಮಾ 


. ಜಿಕ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ. ನಿರ್ವಹಿಸ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸ ಭಿನ್ನ ತೆಗೆಳನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು. 


ಸಂಪ್ರ AR ಹಾಗೂ ಪದತಿಗಳು ವಿಫಲವಾದರೆ ಕಾನೂನಿನ ಮೂಲಕ ಇದನ್ನೂ: ಲ 


€ 
' ಪಡಿಸ ಬೇಕು. ಈ ಮೂಲಕ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರ ನಡುವಿರುವ ಹೊಸ ಭಿನ್ನ ತೆಗಳನ್ನು | 
ಕಂಡು ಹಿಡಿಯಂವುದನ್ನೂ ಸವಂರ್ಥಿಸಲಾಗಂತ್ತ ದೆ. ಸ್ತ್ರೀ ಪರುಷರ ನಡಂವೆ ಹಗೂ 


ಅವರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾದ ಮಾ ಇರುವುದರಿಂದ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 


ಅವರು ಭಿನ್ನ ವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ' ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಅದರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಂತೆ 'ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಂ ' ರಾಜ್ಯ ದ 


ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ. ಭಿನ್ನ ಲಿಂಗಗಳ ನಡುವಿರಂವ ಸಾಮಾಜಿಕ 'ವೃತ್ಯಾಸವು ef 
ವಾದಂಬೇ ವಿನಾ ನ್ಮಾಯಂಬಾಹಿರವಲ್ಲ. “ನ್ಯಾಯವೆಂದರೆ ಅಸಮಾನವಾದವರನ್ನು 
ಅಸಮಾನತೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ಇಯು. ND 


ಉದಾರವಾದ : 


ಉದಾರವಾದದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವೆಂದರೆ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ i ಪತಿಯೊಬ 
ಪುರುಷನ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಣಯ ಧ್ರ 


2 
2 
[ತ್‌ 
ತೆ 
ಬ 
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- ಹೊಂದಿರಬೇಕಂ. ಇಂದು ಅವರು ಮತದಾನದ ಹಕ್ಕನ್ನ ಪಡೆದಿದ್ದ ರೂ ಕಾನೂನು, 


ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪದ್ಧ ತಿಗಳ ನಿರ್ಬಂಧದ Los po ರಾಜಕೀಯ, 
ವ್ಯವಹಾರ ಮತ್ತು ಉದ್ಯೋಗ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಶು 
ವುದನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಂತ್ತದೆ. ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ "ವೆಂದರೆ ಇಂತಹ ನಿರ್ಬಂಧಗಳನ್ನು 
ತೊಡೆದು: ಹಾಕುವುದಲ್ಲದೆ, ಸಮಾನ “ನಾಗರೀಕ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಯವುದಂ. 
ವ್ಯಕ್ತಿಯಂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾದ ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನ ನಿರ್ಣಯಿಸುವ 
ಅಂಶಗಳು ವ್ಯ ಕ್ರಿಯ ವೈ ಯಕ್ತಿಕ ಸಾಮರ್ಥ ದ ಆಂ ಸಜ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರಬೇಕು. 
ಲಿಂಗಬೇಧ, ವಷ. al ದೇಶ, ವಂಶ ಪಾರಂಪರ್ಯ, ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಣಾಯಕ. ಅಂಶಗಳಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಂವುದು ANSE ಸಂಬಂಧವನ್ನು 


ಹೊಂದಿರಲಾರದು. ಅಧಂನಿಕ ಉದಾರವಾದಿ. ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾ ತಂತ ಶ್ರ್ಯವಾದಿಗಳಂ ಸಾಂಪ್ರ ಮ 
ದಾಯಿಂಕ ಉದಾಸವಾದಿಗಳಂತೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯಂನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕಸುವುದರ ವ0ೂಲಕ ಅವರ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಾಮರ್ಥಕ್ಕೆ ಒತ್ತು ನೀಡುತ್ತಾ, ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಲಿಂಗಬೇಧದ ಕಾರಣ 


ಕ್ಯಾಗಿ ದಂಡನಾರ್ಹವಾಗಬಾರದೆಂದಂ `ಒತ್ತಾಯಿಸಂತ್ತಾರೆ, : ವ್ಯ ಕ್ರಿಯ ವೈ ಯಕ್ಷಿ ಪ್ರ 


ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದ ಪಾತ್ರ ಕನಿಷ್ಟ ಪ್ಪ ಪ್ರ ಮಾಣದಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಪಿತೃ ಪ್ರಧಾನ ಸವ ಜದ 


ನಂಬಿಕೆಯಾದ My e ದೌರ್ಬಲ ವು” ವಿಶೇಷವಾದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾ, ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರ ನಡುವಿರುವ ವಾಸ್ತವಿಕ ವೃತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಒಂದು ಪ್ರ ತ್ಕೇಕ ಗುಂಪನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಅವರ ಮೇಲೆ 
ಕಾನೂನಿನ ಮಿತಿಯನ್ನು ಹೇರೆಲಂ ಇವು ಅಗತ್ಯ ವಾದ ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರ ಯು ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ 


ವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲು ಅನರ್ಹಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅಂತಹಪ ್ರತಿಬಂಧಕಗಳು ಅನಗತ್ಯ. 
ವಾಗಂತ್ತವೆ. 


ಸಮಾನತೆಯೆಂದರೆ ಲಿಂಗಬೇಧದ ಹೊರತಾಗಿ ಅವನಂ ಅಥವಾ ಅವಳ ಇಷ್ಟ ದಿ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾ ನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸಮಾನ ಅವಕಾಶಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಉದಾರವಾದಿ 
ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ "ವಾದಿಗಳು ವಿವರಿಸ ಸುತ್ತಾ ರೆಂಬುದಂ ಈ ಮೇಲಿನ ಸ್ಮೂ ಲ ಚಿತ್ರ ಣದಿಂದ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಥಮಿಕವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಇಂತಹ ಪ ಕ್ರಯತ್ನೆ ಗಳನ್ನು ಪ ್ರ ಶಿಬಂಧಿಸಿ 
ರುವ ಕಾನೂನಿನ ವಿಂತಿಗಳ ಗೈರುಹಾಜರಿಯ ಸ್ವಾ ಶಂತ್ರ್ಯ ಪಕ್ಷಪಾತ ರಹಿತ 
ಕಾನೂನನ್ನೆ ಉಪಯೋಗಿ ಭನಿವಟರ: ವಲಕ ಸ್ತ್ರೀಯ Gn ಪಕ್ಷಪಾತ ಧೋರಣೆ 
ಯನ್ನು ಕಾನೂನಂ ಬಾಹಿರವೆಂದಂ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕೆಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಆಧಂನಿಕ ಉದಾರ 
ವಾದಿಗಳು ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಸಮಾನ ವೇತನ, 


ವೃತ್ತಿ ತರಬೇತಿ, ವೃತ್ತಿ ಶಿಕ್ಷಣ, ಸಾಲನೀಡುವ ಕಂಪನಿಗಳು ಜೀವವಿಮೆ, ಮುಂತಾದ 


30 ಶೂದ್ರ 


ಕ J 


ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬಗೆಗಿರಂವ ಪೂರ್ವಗ ಹಪೀಡಿತ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು ಇದು ನಿರಾಕರಿ 
| ಸುತೆ. 


: 
ಕೆಲವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಉದ್ಧಾರ ಸ್ತ್ರೀ ಸಾತಂತ್ರ ವಾದಿಗಳ 
ಅೀಯರ ಪರವಾಗಿರುವ ಕಾನೂನುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. . ನೇಮಕಾತಿಯಲ್ಲಿ 


3 
ಸಿ 


ಸ್ಟ್ರೀಯರಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ ಜ್ಲ್ರೀಯಂರಂ ಹೊರಗೆ ಕೆಲಸಮಾಡಲಂ ಅನರ್ಹರಾಗಿದ್ದ 


ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವನಾಂಶ ಮುಂತಾದಂವುಗಳು ಪೇಲು ನೋಟಕ್ಕೆ ಅಸಂಬದ್ಧ ವಾಗಿ 


ನ | 
ಕಂಡರೂ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ನಡೆದ ಅಸಮಾನತೆಗೆ ಇದಂ ತಕ್ಕ ಪರಿಹಾರ, ಇದು 


ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದಂದು.. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆರುವುದು ಪುರಂಷರಂ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ನ್ಯಾ ಯಾಂಗದಲ್ಲಿ ಕ ಗೊಳ್ಳ ವ ಸೇವೆಯಂ ಹಾಗೆ ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯ, 
uc ಮಕ್ಕ ky ಸಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಒಳಗೂಂಡಿರ 


“ಬೇಕೆಂಬುದು ಗಳ ವಾದ. ಗರ್ಭಪಾಥ, ಗ ನಿರೋಧಕಗಳ ಮೇಲೆ 


ಕಾನೂನಿನ ನಿಬ ೯೦ಧಗಳನ ರದ್ದು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯಿಂಸತ್ತಾ ರಲ್ಲದೆ, ಮಕ್ಕ ೪ನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಖಾಸಗೀ ಗೃಹಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆಯ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾ pe 
ತ್ತಾರೆ. ತಂದೆ ವಂಗಂವಿನ ಶೋಷಣೆಗೆ ನೀಡುವ ಧನಸಹಾಯ ಅಥವಾ ಮೇಲಿನು 
ಯಾವುದೇ ಬೇಡಿಕೆಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪರವಾಗಿ ಇರಂವಂತಹವಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸ 


ಡಿ 


ಬಾರದು. ಮಕ್ಕಳ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿಗೆ ನೀಡಿರಂವ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಜವಬ್ಬಾರಿಯು 


ತಂದೆಯ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಂತ್ತದೆ, ಗ್ಯ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ ವುದರಲ್ಲಿ 


ಸೀಯ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾದುದೇ ಹೊರೆತು ಜೈವಿಕವಾದು 
ದಲ್ಲ (ಎದೆ ಹಾಲಂಣಿ ಸುವುದಂ.. ಅದಕ್ಕೂ ಈಗ ಆಯ್ಕೆಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿದೆ), 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪುರುಷರ ಹಾಗೆ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ಸಂತಾನೋತ್ಪತ್ತಿಯ ಸಾಮರ್ಥ ಸ್ತ್ರೀಯಂರ ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ, 


ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನೂ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬೇಕು. ;ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ, 
ಯಾಗಿ ಸಮಾನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯ ತತ್ವ ದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪುರಂಷನಿಗೆ ಖಡ್ಮ್ಡಾಯವಾದ | 


ಸ್ಕೈ ಸೈನಿಕ: ki ಸ್ತಿ ಫೀಯರಿಗೂ ಅನ ಹುವಾ ಗುತ್ತ (efi 

ಚನ ಲಿಂಗಗಳ ಆಸಕ್ತಿ ಹಾಗೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮೇಲು ನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾಣುವ 
ವ್ಯತಾ ಸವು ಸಹೆಜವಾದುದಲ್ಲ. ಇಂತಹ ವೃತ್ಯಾ ಸಗಳು IEE: ಶಿಕ್ಷಣ 
ಪದ್ಧ ತಿಯ. ಫಲವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಅದರಿಂದಿಇಗಿ ತೆ ಶ್ರೇಕ್ಷೆಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿವೆ. . ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡುವುದಾಗಲಿ, ಬಡಿಗೆ ವೃತ್ತಿ ಯಾಗಲಿ, ಸ್ತೀ ಹಾಗೂ ಪುರಂಷರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸಮಾನ 
ಅವಕಾಶ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡಂವುದರಿಂದ ನ ಯಿ ಕ ಸಾಮರ್ಥ, ಗಳಂ ಅರಳಲು ಸಾಧ್ಯ 


ಜ್‌ 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಾದವು ಸ್ತಿ ಯರನ್ನು ಸ ತಂತ್ರ ಗೊಳಿಸಿ €ರ ಮಾರಕವಾಗಿರದೇ, 
ಕೇವಲ ಭಿನ್ನ ಪರಿಸ ನರವನ್ನು ಗ ಕೊಡಂತ್ರ ದೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಇವರು ಗುರುತಿಸಂ 
ವುದಿಲ್ಲ. 


$ 


ಒಟ್ಟಾಗಿ ಉದಾರವಾದಿಗಳ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರೆ ಹಿಸಬಹ:ದು. ತನ್ನ 
ಸಾಮಾಜಿಕ "ಪಾತ್ರ ವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾದಷ್ಟು ಸಮಾನ ಅವಕಾಶವಿರುವೆಡೆ 
ಯಂಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಪುರುಷರೂಡಸೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸಂವುದೇ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯ ಪ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ. 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೂ ತನ್ನ ಅಥವಾ ಅವಳ ಷ್ಟ -ಯಂಕ್ತಿಕ ಆಸಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ತೆಡೇರಸಿಕೊಳ್ಳೇ ಲು ee 
ಸ ರ್ಧೆಯ ಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ ಜೀವಿ. ರಾಜ್ಯ ದ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ ಇಂತಹ ತೆ ಥರ್ಧೆಯಂ | 


ನ್ಯಾ ಯಯಬತವಾಗಿರುವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು, | 1 Pi 


| ತ ಸಮಾಜವಾದ: 

| ಸಂಪ್ರ ಪ್ರದಾಯವಾದಿ ಸಮಾಜವಾದಿ ವಿವರಣೆಯಂ ಪ್ರಕಾರ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ 
' ಹಾಗಣ ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಶೋಷಣೆಯಂ ಖಾಸಗಿ ಆಸ್ತಿ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಪ್ರತಿ: 
ಫಲದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ.' ಜೂ ಇಂತಹೆ ಖಾಸಗೀ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಸೂಕ 
ವ್ರದರ ಮೂಲಕ ಸಿ ಯರ ಶೋಷಣೆಗೂ ಮುಕ್ತಾಯ ಹಾಡಬಹುದು: ಸ್ತೀಯರ 

' ಹೋರಾಟ i 1 ಸಮಾಜವನ್ನು ಸಾ ಪಸಲು ನಡೆಸುವ ಹೋರಾಟದ 
ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಗ. , ಸ್ತ್ರೀಯರ ದೀರ್ಪು ಕಾಲದ "ಹಿತಾಸಕ್ತಿ ಯಂ ದಂಡಿಯಂವ ಜನರ, 
ಹಿತಾಸಕ್ತಿ ಯೇ ಆಗಿದೆ. ಒಂದು ಸಣ್ಣ ವರ್ಗ ಉತ್ಪಾದನಾ ಸಾಧನಗಳ ನಿಯಂತ್ರ ಣ 
; ಹೊಂದಿರುವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ' ವಾಸಿಸುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ, ನೂ. ಶೋಷಣೆಗೆ ' ಹರಗ 

ತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಬಹುಪಾಲು ಜನರಂ ತಮ್ಮ 'ಬದಂಕಿಗಾಗಿ ಶ್ರಮವನ್ನು ಮಾರಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಉತ್ಪಾದನಾ ಸಾಧನಗಳ ನಿಯಂತ್ರಣ ಹೊಂದಿದ ವರ್ಗವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಪುರುಷರಂತೆ, ಸಿ ಯಂ ಆಸಕ್ತಿಯು ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಸ 
ಯರು ಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ವಾದ ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಸಮಸ್ಯೆ 
ವಂೂಲ, ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಪದ್ಮತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಇಂತಹ. ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ತ 
ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಹಚ್ಚು ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಸ್ತ್ರೀಯಂರೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಶೋಷಣೆಯು ಕುಟುಂಬದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಪರಿ 
ಕಾಮದಿಂದ ಎಂದು ಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಿಕ ಸಮಾಜವಾದಿಗಳು ನಂಬುತ್ತಾ ಥ್ರ ಇದು ಸ್ತಿ 
| ಯನ್ನು ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಉದ್ಯಮದಿಂದ ದೂರವಿಡುತ್ತದೆಯಲ್ಲದೆ, ಅವಳನ್ನು ss 
ಪ್ರ ಪಂಚದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿ ಕೇವಲ ಗೃಹ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಆರಂಭ 


ದಿಂದಲೂ ಏಕ ಪತ್ನಿತ್ವ ವಿವಾಹ ಪದ್ಧತಿಯಂ “ಸಂಪತ್ತು ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಂ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿದೆ. ಈ 18ಲವರಂ' ಪುರಂಷರೇ ಆಗಿದ್ದಾ ದ ಪ್ರತ್ಯೆ 
ಲಾಗದ ಸಾಮಾಜಿಕ ವರ್ಗ ಹಾಗೂ ಪುರುಷ ಪ ಸಾನ ತೆಯ ಕಲ್ಪ ನೆಯನ್ನು ಡಾ 
ಜವಾದಿ ಕೌಟುಂಬಿಕ ವಿವರಣೆಯು ನೀಡುತ್ತದೆ. "ಉಳಿತಾಯ ಉತ್ಪಾದನೆಯಂ » 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಏಕ ಪತ್ನಿತ್ವದ ವಂಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ ಸಂಪತ್ತು ಹಾಗಣ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು | 

ಇಸಗಿಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸು ಪ್ರದಾಗಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಎವಾಹ ಪದ್ಧ ತಿಯು ಜೆ 
ಕ ಅಗೋಚರವಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ದಾಸಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ಹೀಗೆ ಮಹಿಳೆ 
ಯರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಲೈಂಗಿಕ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸ ಸುವಂತಹ ದ್ವಿಮಂಖ ನಿಫಿಥನಲ, 
ಹೊಂದಿದೆ. | 


| 
ಗ್ರಹ 
ಕಿಸ 


ಸ್ತ್ರೀಯರ  ಶೋಷಣೆಯಂ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಪದ್ಧ ತಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದಂ 
ಸಮಾಜವಾದಿಗಳಂ ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬಂಡವಾಳಶಾಹೀ ಪದ್ಧ ತಿಯು ಸ್ತಿ ಯರ 
ಅವನತಿಯನ್ನು ತೀವ್ರ ಗೊಳಿಸುತ್ತದೆಯಲ್ಲದೆ ಅದರ ಮುಂದುವರಿಯುವಿಕೆಗೆ : ಯು 
ಅಂಶವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಪದ್ಧತಿ ಹಾಗೂ ಪುರುಷ ಪಾ ಧಾನ್ಯ ತೆ 
ಒಂದೊಕ್ಕೊ ಂದು ಪೂರಕವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ಕೈ ಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಅಗ್ಗದ ಶ್ರ ವಂ 
ವನ್ನು. ಒದಗಿ ಸಂವುದಂ, ಸ್ತ್ರ್ರೀಯರಂ ೬. ಯವಗ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ ಉಪ, 
ಭೋಗದ ವಸ್ತುಗಳ ಬೇ ಡಿಕೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಂವುದಂ, ವೇತನಗಳಿಲ್ಲದ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನೇವಿಂಸಿಕೊಳ್ಳು ಎರು ಲಾಭವಿಲ್ಲದ ಆದರೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಕೆಲಸಗಳಾದ 
ಸ ಆಡಿಗೆ ಮಾಡಂವುದಂ, ವಂನಗೆಲಸ ಸ, ವಂಕ್ಕಳ, ವಯಸ್ಸಾದವರ, ಕಾಯಲೆಯಾದವರ 
ಪಾಲನೆ, ಮಂಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳ ಮೂಲಕಲೈಂಗಿಕ ವಿಭಜನೆಯು ಬಂದವ ಸೊರ. 
ಪದ್ಧ ತಿಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡುತ್ತದೆ. 


॥ ಈ ವಿಶ್ಲೆ ೇಷಣೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಾಜವಾದಿಗಳಂ ಗ್‌ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ವಂಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಹಾಕಿ ಕೊಡುತ ಈ. “ಸ್ಟ್ರೀಯು ಸಾ ಸ್ವತಂತ್ರ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆಯಂವ 
ಮೊದಲನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಲೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಸೀಯರನ್ನು ಸ ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸ ಸುವಂತೆ ಹ ಆಗ ಮಾತ್ರ ಹೆಂಡತಿ 'ಅರ್ಥಕ 
'ವಾಗೆ ಗಂಡನಿಂದ ಸಾತಂತ್ರ ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಉದ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಬೇಕಾದರೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಬದಲಾವಣೆಗಳಂ ಅತ್ಯಗತ್ಯ. 
" ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಉದ್ಯಮದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಗೆ 
ಸೇರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆರ್ಥಿಕ ಸಹಕಾರ, ಮನೆಗೆಲಸ, ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ ವಿವಾಹ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಉದಾರವಾದಿ 
ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಾದಿಗಳಂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರೆ, ಸಮಾಜವಾದಿಗಳು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
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ವೆಂದರೆ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿನ ವೂಲಭೂತ ಬದಲಾವಣೆಯೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇದುವರೆಗೆ ಕುಟುಂಬ ನಿರ್ಧರಿಸಂವಂತಹ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸರ್ಕಾರ ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು, ಸಮಾಜವಾದಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 
ಎವಾಹಸ್ಥ ಸ್ತ್ರೀಯರಂ। ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವು 
ದಲ್ಲದೆ, ಬೂಜಾ ರ್ರ ಧೋರಣೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ಗಂಡಿ, ಹಾಗೂ ಶ್ರವಂಜೀವಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ಹೆಂಡತಿ, ಇಂತಹ. ಬಂಡವಾಳಶಾಹೀ ಕುಟುಂಬವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಂತ್ತ ದೆ. 


ಏಕಪತ್ನಿತ್ವ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಪದ್ಧತಿಯ ಆರ್ಥಿಕ ಘಟಕವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದೆಂದರೆ 
ಕಂಟಂಂಬದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಘಟಕವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಂವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 


ಬೇಕು. ಪ್ರ ತ್ಯೆ ಕತೆಯು ಲೈ 0ಗಿಕಪಿ ಪ್ರೀತಿಯ MG ಎವಾಹ ಪ ಪದ್ಧತಿಯಂ | 


ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಖಾಸಗೀ 'ಆಸ್ತಿವರ್ಗದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಹೋಲುವುದಿಲ್ಲ... ಬದಲಾಗಿ ವಾಸ ಶವದಲ್ಲಿರುವ ಪರಸ್ಪ ರ ಮಂನಸ್ಸುಳ್ಳೆ ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು 
ಪುರುಷರ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುತ್ತ ದೆಯಲ್ಲದೆ, ಹಿಂದಿನ. ಹಾಗೆ ಕೇವಲ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ, ಹಾಗೂ 
ಸಮಾನತೆಯಂ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದಪ್ಪು ಉದಾರವಾದಕ್ಕಿ ೦ತ ಭಿನ್ನವಾದ ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕ 
ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವುದು ಸ ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾ 'ತಂತ್ರ ವೆನು ವುದು ಕೇವಲ 


ಅಸಮಾನತೆಯ ಗೈರು ಹಾಜರಿ ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ, ' ಅರ್ಥಿಕ ಸ್ಪಾ ತಂತ್ರ ವೂ ಆಗಿದೆ. 


| ಸಮಾನತೆಯೆಕಿದರೆ ಇತರ ವೈಯಕ್ತಿ ಕ್ರ ಜೀವಿಗಳೊಡನೆ ಸ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ಇರಬೇಕಾದ ಸಮಾನ 


'ಅವಕಾಶಗಳಿರದೇ, ಬಾತಿಕವಾದ ಅವಶ್ಶ ಕತೆಗಳನ್ನು ' ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ 


ವಾಗುವಂತಹ ಸಮಾನತೆ ಸರ್ಕಾರ ವಂತ್ತು ಅದರ ಹ ತೊ ಕ 
ಗಿಂತ ಸಮಾಜವಾದಿಗಳಂ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ರ್ಮ ಜಡ ಮುಖ್ಯ 
ಸಾಧನವಾದ ಸರ್ಕಾರ ಕ್ರ ಮೇಣ ಮರೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ತುಟಿ ಸೇವೆ 
, ಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. . ಈ ಮಧ ದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಆರ್ಥಿಕ ಸ ರ್ಧೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಕಾನೂ 
ನನ್ನು 'ರಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸರ್ಕಾರ ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. 


ಸರ್ಕಾರ ಉತ್ಪಾದನಾ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ತನ್ನ ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ 


ಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯು ಪುರುಷನನ್ನು ಸದಾ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವ | 


ಬಂಡವಾಳಶಾಹೀ : ಕೌಟುಂಬಿಕ ಪದ್ಧ ತಿಯ ಆರ್ಥಿಕ ಜವಾಬ್ಧಾ ರಿಯನ್ನು ಸರಕಾರ 
ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವದ ಬಗೆಗೆ ಉದಾರವಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ 


ವಾದಕಲ್ಪ ನೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ. ದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿ ತಮ್ಮ 


ಸಾ ರ್ಥಾಪೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ. ತೊಡಗಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಭಾವಿಸ ಇದೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಾಮಾಜ 
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ಗಳು: ಸಾ ರ್ಥ ಹಾಗೂ ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮ ಕ್ರ. ವಾಟ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಣಾಮ - 
SE ಎಂದ. ಭಾವಿಸಂತ್ತಾರೆ. . ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವ ಸದಾ ಬದಲಾಗಂ 
ವಂತಹ ಹಾಗೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ ಆರ್ಥಿಕ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು” ಪ ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವುದರಿಂದ 


ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳು ಸ ರ್ಧಾತ್ಮೆ ಕ ವಂನೋಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ೦ತ ಸಮಾನ ಗುರಿ ' 
ಹಾಗೂ ಹಿತಾಸಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಬಹಂದಂ, ಸ್ತ್ರೀ ಶೋಷಣೆಯಂ ಆರ್ಥಿಕ, ಸಮಾ 


ಜಿಕ ಪದ್ಧ ತಿಯಂ ಪರಿಣಾಮವಾದಂದರಿಂದ. ಕೆಲವು ಸ್ತಿ ೀಯರು ಬಾತ್ರ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯ 


SR A 


ವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ ಪೆಂಬ ಉದಾರವಾದಿಗಳ ನಂಬಿಕೆಯ ನ್ನು ಸಮಾಜವಾದಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತಾರೆ. ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಪುರಂಷರಿಗೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಅವಕಾಶ 
ವನ್ನು | ನೀಡುತ್ತ ಸ ದಕಮದಿಗಳ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಬಬ್ಬ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ 
ಪುರುಷರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆಯ ವರ್ಗ ಶೋಷಣೆಯಿಂದ: ಗ “ಸಾಂಪ್ರ ದಾ 
ಯಂಕ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಬವಾಬ್ದಾ ರಿ, ಉದಾರವಾದಿಗಳ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಪುರುಷ" ಕೌಟುಂ 


ಬಿಕ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಂನ್ನೂ ಹಂಚಿಕೊಳುಬೇಕೆನ್ನು ವ ವರೆಗೆ ವ್ಯಾ ಓಸುತ್ತ ದೆ, 


ರ್ಯಾಡಿಕಲ್‌ ಸ್ಥಿ ಸ್ತ್ರೀವಾದ : 


ವಂಣಲಭಣತವಾಗಿ ಲೈಂಗಿಕತೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಟೂ ಶೋಷಣೆ 
ಯಂನ್ನು ಆರ್ಥವ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ. ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೊಸ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತವನ್ನು ರಣಪಿಸಂವ 


ಪ್ರಯತ್ನವೇ ರ್ಯಾಡಿಕಲ್‌ ಫವಿಂನಿಸೂ, ಈ ಸಿದ್ದಾ ೦ತದ ಹಿನ್ನೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ವ್ರ ಮುಖ 
ನಂದರೆ ೪ ಗೇಸ ಸ್‌ ಅಟಕಿನ್‌ ಸನ್‌ ಮತ್ತೂ ಶುಲಾಮಿತ್‌ ಪೈ ರಸ್ಟ್ರೋನ್‌. 


\ 
_.. ಸ್ತ್ರೀಯವ ಾಲಭೂತ. ಶೋಷಣೆಗೆ ಮ ಖ್ಯ A ರಾಜಕೀಯ ಅಥವಾ 
dines ಹಕ್ಕಾ ಗಳ ಕೊರತೆಯಿಂದಾಗಿ ಎಂಬ ಲಿಬರಲ್‌ ವಾದವನ್ನು ಹಾಗೂ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಶೋಷಣೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ಅವರು ವರ್ಗ ರೂಪಿತ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಜೀವಿ 
ಸುತಿ  ರುವುದರಿಂದ' ಎಂಬ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಾಜವಾದಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ತ್ರೀವಾದ 


 ನಿರಾಕರಿಸಂತ್ರದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯ ಶೋಷಣೆಗೆ ವಂಣಲ ಕಾರಣ, ಸ್ತ್ರೀಯಂರ ದ ಹಿಕ ರಚನೆ 


ಶಾರೀರಿಕವಾದದ್ದು. ಸ್ತ್ರೀಯು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ: ಜಗ ಒಳ "ಗಾಗಿದ್ದಾ ಲ್ಪ 
ವಂಗುವನ್ನು ಹೆರುವ ಗ್ರ ಯೆಂಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ದೈ ಹಿಕ ಅಶಕ್ತ ತೆಯಿಂದಾಗಿ. 
ಇಂತಹ ಅಶಕ್ತತೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆಚ ಅಸ್ತಿ ತ್ವಕ್ಕೆ ಪುರುಷರನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕಾದುದು ಕನಿಬಿರ್ಯವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ Wu ಆರ್ಥಿಕ 
ಅಥವಾ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರದೇ, ಅದು ಕೇವಲ ಧೈ ಹಿಕ ರಚನೆಯ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 'ಐಶಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯಂರ ದ್ರೆ ಬಕ ಅವಲಂಬನೆ, ಖಾಸಗೀ 
ಆಸ್ತಿ ಅಥವಾ ವರ್ಗರೂಪಿತ ಸಮಾಜದಿಂದ ಶೋಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರುವುದು ಪ್ರಥಮ 
ಹಾಗೂ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಶೋಷಣೆಯ ವಿಧಾನವಾಗಿದೆ. ದೈಹಿಕ ರಚನೆಯ 
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ಹ 


ಆಧಾರಿತ ಕುಟುಂಬದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹೊಂದಾವ “ಶಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧಗಳು” ವರ್ಗ 


ಬುಡಕಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಇತರ ರೀತಿಯ ಶೋಷಣೆಯನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಪ್ರ 


ಮಾದರಿಯನ್ನೊ ದಗಿಸಂತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವುದರ ವಂೂಲಕ ಸಂಪ್ರ ಚಾಡ್‌ 


ಸಮಾಜವಾದಿ. ಕೌಟುಂಬಿಕ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ತಿರುಗಂ-ವಂಂರುಗು ಗೊಳಿಸುವುದರ : 


ವಂೂಲಕ ಕುಟುಂಬದ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹಾಗೂ ವರ್ಗರಹಿತ ಸಮಾಜದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನಂ 
ಗಂರಂತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬಂಡವಾಳಶಾಹೀ ಸಮಾಜದ ಹಾಗೂ ಬಂಡಕಟ್ಟೆನ , ಶೋಷ 
'ಣೆಯ ಎರುದ್ಧ ದ ಹೋರಾಟವು ಮೂಲಭೂತವಾದ ಲೈ 0ಗಿಕ ವರ್ಗೀಕರಣದ ಎರು 
ದ್ಧ ದ ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿದೆ. 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮಸ್ಯೆ ಸೈಯು ಮೂಲಭೂಕೆವಾಗಿ ಶಾರೀರಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ 
ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ವು ಶಾರೀರಕ ಕಾ ತಂತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಭಿಸಿದೆ. ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಥಮ 
ಬಾರಿಗೆ ಹ ತಾಂಶ್ರಿ ಕತೆಯು ಸಿ ್ರೀಯನ್ನು ವೂಲಭೂತವಾದ ಅಸಮಾನತೆಯಾದ 
ಮಕ್ಕಳ ಪಾಲನೆ ಜೂ ಪೋಷಣೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 'ಮಾಡಂತ್ತಿದೆ. ಕೃ ತಕವಾದ 
ಪುನರುತಾ ದನೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಹೆರುವುದು ವಂತ್ರು ಪಾಲನೆ ಪೋಷಣೆಯ ಪಾತ್ರ ವನ್ನು 
ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಕಡಮೆ. 'ಮಾಡುವುದಂ. ಶಾರೀರಿಕ ಕ್ರಾಂತಿ ರಾಜಕೀಯ, ಜ್‌ 


ಡ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿ PN ಗುವ ಬಡ ವಂಲಭೂತವಾದುದು ಡಿ 


ಮ ಮಹತ್ವ ವಾದುದಂ. 


ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ವಾವಲಂಬನೆಯ ನ್ಹೊಳಗೊಂಡ ಸ್ಪನಿರ್ಣಯಂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷೇತ್ರ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತೀ ಮತ್ತು. ಮಕ್ಕ ಛ ಪಾಲ್ಗೊ ಲ್ಳು ಕೆಯ ಈ ಪ್ರೀ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ಕ ಅಗತ್ಯ ವಾದ 


ಮೆಟ್ಟಿ ಲುಗಳಾಗುತ್ತ ಮೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಲೆ ಸಂಗಿ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ಮ ಕತೆಯು, 'ಲೈಂಗಿ | 


ಕತೆ ಮತ್ತ ಪುನರುತ್ಪಾ ಯು ನಡುವಿರುವ ಕೊಂಡಿಯನ್ನು ಕಳಚಿ ಹಾಕುವುದರ 
ವಂಣಲಕ ಸ್ತ್ರಿ ಯನ್ನು ಮಂಕ್ಕ ಳನ್ನಿ ಹೆರುವ, ಪೋಷಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಮಂಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತ ದ. ಅಂತಿಮವಾಗಿ ತಾಂತ್ರಿಕತೆಯಂ ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು ಪುರಂಷರಿಬ್ಬ ರನ್ನು 
ದುಡಿಯುವ ಅಗತ್ಯ ದಿಂದ ಬಂಧಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸ ಸಂತ್ತದೆ. 


ವೈ ಯಕ್ಷಿ ಕ ಆರ್ಥಿಕ ಹೊರೆ ಹಾಗೂ ಅವಲಂಬನೆಯಂ ಈ ವಂಲಕ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ತಾಂತ್ರಿ ಕತೆಯ ಪರಿಣಾಮದಿಂದಾಗಿ ಕುಟುಂಬದ ತಳಪಾಯವಾದ 
ದೈ ಹಿಕ ಹಾಗೂ ಆರ್ಥಿಕ ಅಂಶಗಳು ನಾಶವಾಗಂತ್ತ ದೆ, ಹೀಗೆ ಕುಟಂಂಬದ ನಿರ್ಮೂ 
ಸ ಈಗ ಅಸ್ಥಿ ತ್ವ ದಲ್ಲಿರಂವಂತಹ ಪಾತ್ರ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಹಾಗೂ 
ಸ್ಫೈ ದ್ಧ ಂತಿಕವಾಗಿರುವ ಶೋಷಿತ ಹಾಗೂ “ಶಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಆದಂದರಿಂಡ ರ್ಯಾಡಿಕಲ್‌ ಫೆಮಿನಿಸ್ಟ ರು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪಾತ್ರವನ್ನು 


ನಿರ್ಣಹಿಸಂವ ಸ ಸ ತಂತ್ರ ಹೊಂದಿರಬೇಕೆಂದು ವಾದಿಸಂವುದರ ಬದಲಾಗಿ ಅಸಿ ತ್ತ್ವ 'ದಲ್ಲಿರಂ ಕ್ಷ 
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ವಂತಹ ಪಾತ್ರ ಪದ್ಧತಿಗಳು ಹಾಗೂ ಎಡ ಶಾರೀರಿಕ ಅಂಶಗಳು ನಾಶವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ವಾದಿಸಂತಾ. ಸರೆ 


; ದೈ ಹಿಕ ರಚನೆಯ ಆಧಾರದ ಮೊಲೆ ನಿಂತಿರಂವ ಕಂಟಂಂಬದ ನಾಶವು ಲ್ಭ ೦ಗಿಕ 
ನಿಗ್ರ ಹತೆಯನ್ನು ದೂರವಾಗಿಸುತ್ತ ವೆ. : ಪುರುಷ: ಸಲಿಂಗ ರತಿ, ಉಟ! ಕ 
ವೈ ಹ ಚೌಕಟ್ಟಿ ನ ಹೊರಗಿನ ಲೈ ೦ಗಿಕ ಸಂಭೋಗ, ಸ ಸರ್ಕಾರದ ಕಾನೂನು ಮಿತಿಯ 
ಬಾಹೈ ಆಯ್ಕೆ ಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಹ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿ ಮಾರ್ಕ್‌, ವಾದಿಗಳಂತೆ, 
ಭಗತ ಪಬ್ರ ತಿಯಂ ಪರಿಣಾವ ಮದಿಂದ ಮೂಡಿದ ಅನಿಷ್ಟ ಪದ್ಧ ತಿಗಳಲ್ಲಿ. 
ಸಲಿಂಗರತಿ, ಅಥವಾ ಭಿನ್ನ ಲಿಂಗ ರತಿ ಎಂಬ. ವಿಭಜನೆಯನ್ನೇ ಕೈಬಿಡಲ್‌ಗುತ್ತದೆ. 
ಸ್ತ್ರೀ ಪುರಂಷರ ಸಂಭೋಗ ಕ್ರೀಯೆಂಯಂಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸಂವ ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ಪಾತ್ರ ಗಳೇ ವಂರೆ 
ಯಾಗುತ್ತವೆ. 

ನ್ಯಾಯವೆಂದರೆ ಸಿ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ; ಮಂತ್ರ ಸಮಾನತೆಯೆಂದು ಇತರ ಸ್ತ್ರೀ 
ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ 'ವಾದಿಗಳೆಂತೆ, ರ್ಯಾ ಡಿಕರ್‌ ತೆ ಸ್ತ ತಂತ್ರ್ಯವಾದಿಗಳೂ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಸ 
ಆದರೆ ಸೆ ಕಾನೂನಿನ ಮೂಲಕ ಟೇ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಳ್ಳು | 
ವುದಂ ಸಮಾನತೆಯಲ್ಲಿ ಪುರಂಷರಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಕ್ಕ ೪ನ್ನು ಹೆರುವ ಕ್ರಿ Su 
ವಂಕ್ರರಾಗುವುದು ಸಮಾನತೆ. ಮುಕ ದಾಗಿ ಸ ಲರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸ ಸುವುದು, 
ಭೌತಿಕ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಗಳಿಗಾಗಿ ಪುರಂಷರ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿತವಾಗಿರದೆ ಸ್ವಾ ವಲಂಬಿ ' 
Cas ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಹೆರದೆ ಮಕ್ಕ ಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ ಗರು! ವಂಕ್ಕೆ ಛನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಕುಟುಂಬದ ಸದಸ ಗೆ 
ಜೆ ರಿದಾಯವನ್ನು ನೀಡಂವುದು he ತಾತ್ಕಾ ಲಿಕ ವೈ ಜ್ಞಾ ನಿಕಕ್ರ ಮಗೆ ಗಳ 
ಮೂಲಕ ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಮ ವಾಗುತ್ತದೆ. | 

ರ್ಕಾ ಡಿಕಲ್‌ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ ಗೆತಿಪಾಧಿಸುವ ಫೆ ಯರ್‌ ಸ್ಟೋನ್‌ ಪ್ರಾ ಯಂಥನ 

ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಿ ತಾ , ಆಧುನಿಕ "ಜೀವನದಲ್ಲಿ “ಎರ್ಕಾಜಾಕವಾ ದ್ದ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಯು ಲ್ಭ 'ಾರಕುದ ಭಾವಿಸುತ್ತಾಳೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳ ಮನಸ್ಸು ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ದೈ ಒಕ ರಚನೆಯ ವಾಸ್ತವಿಕತೆ ಹಾಗೂ ಅವಳ ಅವಲಂಭನೆಯನ್ನು fe: ತಿಿಂಬಿ ಸುವ 
ಕೌಟುಂಬಿಕ ಅನುಭವಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಯಾಂತ್ರಿ ಕತೆಯು ಸಾರ್ವ 
ತ್ರಿಕವಾದ ಪ್ರಾಯ್ತೂನ ವಂನಶಾಸ್ಪ್ರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಂತ್ತ ದೆ. ಪ್ರಾಯ್ದನ ಕಲ್ಪ ನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ದ ಹಿಕ ರಚನೆಯಂ "ಆಧರಿತ ಕಂಟುಂಬದ ನಾಶ, ಹಿಂದೆ ಅಸ್ಥಿ ತ್ರ ದಲ್ಲಿರ 
ದಂಥ. ಭಿನ್ನ ತದ ಹೊಸ, ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತ ದೆ. 


ಸ್ಪ್ರೀಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ದಪ ಪ್ರ ತಿಪಾದನೆಯಂ ಪುರುಷರಿಗೂ ಹಲವಾರಂ ಪ್ರ ಯೋಜನ . 
ಗಳನ್ನು ತರುತ್ತ ಜಿಟುಂಯು ಸತರ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳಂತೆ, ರ್ಕಾ ಡಿಕಲ್‌ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ಕಾ ತಂತ್ರ್ಯ 
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ವಾದಿಗಳೂ ನಂಬುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಲ್ಪನೆಯ ಪ್ರಕಾರ, ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು. ಪುರುಷ 

ನನ್ನು ಅವನ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಿಂದ ' ಚಿಡಿಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತ ದೆಯೆಲದೆ, ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಪೋಷಣೆ ಮಾಡುವು ದರಲ್ಲಿ ಸಮಾನ ಜವಾಬ್ದಾ ರರಾಗಂವಂತೆ ಮಾಡಂತ್ರದೆ ರ್ಯಾಡಿ 
ಕಲ್‌ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಾದಿಗಳಂ ಮೊಟ್ಟ "ಮೊದಲಿಗೆ ವಂಕ್ಕಳ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ವನು 
ಸ್ಪ ಪ್ಪ ವಾಗಿ ಪ್ರ PPL ಸ್ತ್ರಿ ಯರ ಮೂಲಭೂತ ತೋಪಣೆ ತು ಅಂಶ 
ಇರುವುದಂ ಅವಳಂ ವ ಂಕೃಳನ್ನು ಹೆರುವುದು ಹಾಗೂ ಮಕ್ಕಳ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ. ಇದರ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಮಂಕ್ಕ ಛ a ರ ಅವಳ ಈ ಪಾತ್ರ ಕ ೈನುಗುಣವಾಗಿ ರೂಪಿತ 


' ವಾಗುತ್ತದೆ. ಜು ಬೆಳೆದ ಹಾಗೆ ಈ ರೀತಿಯ ಸಂಬಂದಗಳು ಅಂತಿಮವಾಗಿ 


ವರಂ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಂವ ಸಮಾಜವನ್ನು ನಿರ್ದರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಅರವತ್ತರ ದಶಕದ ಕೊನೆಯಂ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಂಹಿಳಾ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ದ ಬಗೆಗೆ ಇದ್ದ 
ಉತ್ಪಾ ಹ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಸೈ ದ್ಧ ತಿಕ ಆರೋಟ ಬ್ಯ 
1970 ರ`ನಂತರ . ಬೆಳೆದು ಬೀ ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರಧಾರೆಗಳೆಂದರೆ ಲೆಸಿಬಿಯನ್‌ 
ವಾದ ಮತ್ತು ಸಮಾಜವಾದಿ ಸಿ ಬ ಇತರ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತ ತಂತ್ರ್ಯ 


~~ 


ಳಿಯಷ್ಟು ಲೆಸಿಬಿಯನ್‌ ಪ್ರೆ ಕವಾದವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ: ಬೆಳೆದಿಲ್ಲವಾದರೂ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಭಿನ್ನ ತೆಗಳನ್ನು ಹ ರುಶಿಸ ಸಬಹುದು. ಪುರುಷ ಪ ಸ್ರಭಂತ್ವ ವಿರುವ 
ಇಂದಿನ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಭಿನ್ನಲಿಂಗ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 'ದೂರವಿಲಬೇಕಿನಮು ಪ್ಯೂ 


ಇದವೆ "ಭಾವಿಸುತ್ತ ದೆ. ಕೆಲವರು : ಇದಂ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ 
ಚ ಕೆಲವರು ಖಾಯಂಂ ಆದ ಅನಿವಾರ್ಯ ತೆಯಾಗಿದೆ ಮ ಭಾವಿಸಂತ್ತಾ ರೈ ಆದರೆ 


ಎಲ್ಲಾ ಲೆಸಿಬಿಯಂನ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಾದಿಗಳು ಲಿಬರಲ್‌ ಮತ್ತು ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿ 


ಸಮಾಜ ವಾದದ ಲೈಂಗಿಕ ಆದ್ಯ ತೆಯನ್ನು ತಿರಸ ರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಿಮವಾಗಿ 


ಲೈಂಗಿಕ ಸಹಭಾಗಿಗಳು ಸ್ತಿ (4 ಅಥವಾ ಪುರುಷರಾದರೆ ಆದಂ ವಬಖ್ಯವಲ್ಲ ಎಂಬ 
. ರ್ಯಾಡಿಕಲ್‌ ವಾದವನ್ನು. ಇವರೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಪುರಂಷ ಪ್ರಭಂತ್ವ ವಿರುವ 


ಪ್ರ ಸ್ತುತ ಸನ್ನಿ ವೇಶದಲ್ಲಿ ಲ್ರೆ ೈಂಗಿಕ ಆಯ್ಕೆ oR ಜಟ 'ಪ್ರಾ ಮುಖ ತೆಯನ್ನು 


ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಪುರುಷ ಪ್ರಭಂತ್ರ ವನ್ನ ಮುಂದಂವರೆಸುವ ಭಿನ್ನ ರಿಂಗ ವಿಚಾರ 


ಧಾರೆಯ ಪ್ರತಿಬಂಧನಕ್ಕೆ ಲೆಸಿಬಯನಿನ ಒಂದು ದಾರಿಯಾಗಂತ್ತದೆ. 


ಕೆಲವರು ಪುರಾತನವಾದ ಮಾತೃ ಪ್ರಧಾನ ಕುಟುಂಬ ಪದ್ಧ ೈತಿಯನ್ನುಳ್ಳ 


ಸಮಾಜದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ತಿ ಯರ ದೈಹಿಕವಾಗಿ ತಾಗಿ ಬ ಸ್ಪರಕ್ಷೆಯ 


ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯವುಳ್ಳ ಪುರಾತನ ಮಾತೃ ಪ್ರಧಾನ ಕೌಟುಂಬಿಕ ಪದ್ಧ ತಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆಯು 


ತ್ಸ ರೆ. ಚಕ. ಮಡಿಕೆ, ಕೈಗಾರಿಕೆ ಚರ್ಮದ ಕೆಲಸ, ಕಲೆ, ಸಂಗೀತ, ನೇಯುವುದು, 


ಕೃಷಿ, ಲೋಹದ ಕೆಲಸ, ಮುಂತಾದವುಗಳ ಕರ್ತೃ ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಿದ್ದರಿಂದ, ಪುರು 
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ಷರು ಇದರಿಂದ ಹೊರತಾಗಿದ್ದ ರು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಸ ಸೃತಿಯನ್ನು, ಪಿತ್ರ ಗ 
ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ ಅಂಶಗಳಾದ, i ಸಮಾನತೆ, ವೈಚಾರಿಕತೆ ಮುಂದುವರಿದ ಸ 
ಜಕ್ಕೆ ಗುತ ದೆ. ಪುರುಷನಠಿ ಎ ೇಶಿರಗ ವಿನಾಶ ಹಾಗೂ ಪ 2 


| ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆಂದಂಿ ಹೇಳಲಂ ಸಾದ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ಭಾವಿಸು3 ತ್ತಾರೆ. 


. ಸಂಪ್ರದಾಯಕ ಸಮಾಜವಾದಿ ಹಾಗೂ ರ್ಯಾಡಿಕಲ್‌ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಾದಿ 
ಗಳು ಲಹರ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಮ ಈ 
ಎರಡು ವಾದಗಳಲ್ಲಿರುವ. ಮಿತಿಗಳನ್ನು "ನಿರ್ಮೂಲನ ಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಂವುದು ಸಮಾಜವಾದಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ 
ವಾದದ ಪ್ರಮುಖ್ಯ ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ.  ಪ್ರೀಸ್ತಾ ತಂತ್ರ ;ವೆಂದರೆ ವಂಕ್ಕ ಛನ್ನು ಟಾ 
ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗುವುದಂ ಎನ್ನುವ ರಾಡಿಕಲ್‌ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ವಾದವನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾ, ಫೈಯರ್‌ ಸ್ಟೋನ್‌ ಅವಳ ಕಲ್ಪ ನೆಗಳು "`'ಎತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲದೆ. 


ಭ್ರಮಾತ್ಮಕವಾಗಿವೆ ; ಎಂದು ಭಾವಿಸಂತ್ರದೆ. ಬದಲಾಗಿ ಸಮಾಜವಾದಿ ಸ್ತ್ರೀ 


| ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ವಾದಿಗಳು ಮಾರ್ಕ್‌ ನ ಸಂಪ್ರ ದಾಯಿಕ ಸಮಾಜವಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ಕೆ 


ಒಂದು ಪೂರ ಶೈ ಭಾವಿಯಾದ ತಿಯೆಂದಂ ಸತಗ ಆರ್ಥಿಕ ರೆಚನೆಯ 
ಟೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಸ್ರೀ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯ ಜ್ಞೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ 
ಕ್ರಿಯೆಂಗಳಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ತೊಡಗುವುದನ್ನು ಸ ನಂಬುವುದಿಲ. Hour 
ಸಂಬಂಧಗಳೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ರಚನೆಯಲ್ಲೇ: ವಂಲಭೂತ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ತರುವ 


| ಪೂರ್ಣದ್ಭ ಷ್ಟಿ ಇವರದು. 


ಕುಟುಂಬವು ದ್ರೆ ಹಿಕ ರಚನೆಯ We ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದೆಯೆನ್ನುವ ರ್ಯಾಡಿಕಲ್‌ 


ವಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ ಯಿಸುತ್ತಾ, ಸಮಾಜವಾದಿ ಸ್ತಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಾದಿಗಳು ಸಂಪ್ರ ಜಾಯ 
ವಾದಿ ಸಮಾಜವಾದಿ ಕಲ್ಪನೆಯಂತೆ, ಏಕಪತ್ನಿ ಬೇ ರಚನೆಯು ಸಹಜವಾದ ' ': 


ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರದೇ 400: ಅಂಶಗಳ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಭಿತವಾಗಿರಂತ್ತದೆ ಎಂದಂ 
ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿವರಣೆಯು ಸರಳವಾದುದು, ಹಾಗೂ ಹಲವಾರು 


ಮಿತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ." ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹಾಗೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿವರವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಂ ಯರು 


ನಿರ್ವಹಿಸಂವ, ಭಿನ್ನವಾದ ಆದರೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ, ಉತ್ಪಾ ದನೆ, ಸಂತಾನೋ 
ಲೈಂಗಿಕತೆ, ಸಮಾಜೀಕರಣ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಹಿನ್ನೇ ಲೆಯಲ್ಲಿ "ಕಟುಂಬವನ್ನು ಅಧೆ: 


'ಬೇಕಾಗಿನೆಯೆಂದು ಜೂಲಿಯಟ್‌ ವಿ:ಪಲ್‌ ವಾದಿಸುತ್ತಾ ಛೆ 


ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿ ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾದಿ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ, ಫೃ, ' ಸಮಾಜ | 
ವಾದಿ ಸ್ತಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಾದಿಗಳು “ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕೈ ಅಗತ್ಯವಾದುದು ಸಾರ್ವ 
ಜನಿಕ ಉತ್ಪಾದನೆಯೆಂದಂ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಇಷ್ಟೇ ಸಾಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು 
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| 


ಹೆಚ್ಚು ಉನ್ನತಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ, ತಲುಪುವ ಅವಕಾಶ ವಯಂತಾದುವು ಸ್ತ್ರೀಯಂರಿಗಿರಬೇಕು. 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ, “ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೆಲಸ” ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಿಭಾಗಗಳಿರ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. ] 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯಿಕ ಮಾಕ್‌ ಕ ವಾದಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವು “ಪೇಟೆಯು ಆರ್ಥಿಕತೆಯ ವಿಂತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾದಿಸ ಸಂವ ಸರಕು ಹಾಗೂ ಸೇವೆಯೇ ಉತ್ಪಾ ದಕ ಶ್ರ ಮವೆಂದು ಪರಿಗಣಿ 
ಸುತ್ತದೆ. "ಲವು ಸಮಾಜವಾದಿ ಸ್ತಿ ವೀಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ ವಾದಿಗಳ, ಉತ್ಪಾ ದನೆಯ 
ಬಗೆಗಿನ ಈ ವ್ಯಾಖಾ ನವು ಜ ..! ಆತ್ಮ ೦ತ ಸಳ ವುಳ್ಳ ವಂನೆಗೆಲಿಸವಷ್ಟು 
ಪರಿಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಆರೋಪಿಸುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಸ್ತೂತ ಟಾ "ಶಾಹೀ ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ಉತ್ಪಾದನಾ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವಾದಂದರಿಂದ ತಾತ್ಕಾ ಲಿಕವಾಗಿ ಗ ಹಕ ತ್ಕ ನಿರ್ವಹಿಸ ಹ ವಹಿಳೆಯಂರಿಗೆ 
ವೇತನವನ್ನು ನೀಡಬೇಕಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಇಂತಹ yl ಕ್ರಮವು ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಹಿಳೆಯರ. 
ಸ್ಥಾ ನಮಾನವನ್ನು ಉತ್ತ ಮಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆಯಲ್ಲದೆ ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ | 
ಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ` ಸಮಾಜವಾದಿ ಸ್ತ್ರೀಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೊ ಇದನ್ನು ಒಪ 
ಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದ ರೂ, ಇಂದು ಇದು ವಿವಾದಾತ ಸ "ಅಂಶವಾಗಿದೆ. 


“ವೈ ಯಕ್ತಿಕತೆಯು ರಹ ಎಂಬುದರ ಸ್ತಿ ಹ ವಿಮೋಚನಾ ಚಳು 
ವಳಿಯ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಉತ್ಪಾದನಾ ಖಾಸಗೀ ಒಡೆತನದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರೀ 
” ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುವ ಮೊದಲು ಸ್ತ್ರೀ "ಪುರುಷರ ನಡುವಿರಂವ ಶಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಪ್ರಯಂತ್ನ ಪ ಪಿತಾಜಿ ಸಮಾಜವಾದೀ ಸ್ತೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಾದಿ 
ಗಳು ನಂಬುತ್ತಾರೆ, ಸಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಸಮಾಜವಾದಿಗಳಂ ವಿವರಿ Ie 0 
ಆರ್ಥಿಕ ನಿರ್ಣಯವಾದವನ್ನು 'ಶಿರಸ್ಕ ರಿಸಂತ್ತಾರೆ. ವೈಯಕ್ತಿಕ ಜೀವನದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾವಣೆ ತರಲಂ ಮಾಡುವ ಪೇ ಯತ್ನಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ವ್ಯ ಕ್ರಪಡಿ 
ಸಿದರೂ ಬಂಡವಾಳಶಾಹೀ ಸಮಾಜದ ವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು 
ತರಲು ಸಾಧ್ಯ ಎಲ್ಲ, ನಂಬಿಕೆ ಇವರದು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ee ಅಂಶವಾದ ಲೈಂಗಿಕ 
. ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ತಿರಸ ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ರ್ಕಾ ಡಿಕಲ್‌ ಫೆಮಿನಿಸ ರಿಗೆ ತೀರಾ ಹತ್ತಿ ರವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 


ಸಮಾಜವಾದ ಸ್ತ್ರಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಲೆಸಿಬಿಯನ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದದ 


ಮಧ್ಯೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಷ್ಟವಾದ ವ್ಯತ್ಕಾ ಸಗಳವೆ. ಇವು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿ ಗಿ ಡಿ ಯ 


ಟ 


ಉು 
ಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಂತ್ತವೆ, ಅಥವಾ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾ ತದಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 


ಹ 


ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಂತ್ತದೆ. ಎಂಬಂದಂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲದಿರಂವುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ 
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ವಿಭಾಗ ನಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸ ಲಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ವೆಂದರೆ ಪುರಂಪರಿಂದ ಪಡೆಯಂವ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಎಂದರ ಮಾತೃಪ ಪ್ರ ಧಾನ Rodd. ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಲೆಸಿ 
ಬಿಜುನ್‌ ಪ ಹ ಗ್ರತ್ಮೇಕ ವಾದವನ್ನು ಒಂದಂ ಹೊಸದಾದ ವಿಚಾರದಾರೆಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸ 
ಬಹಂದಂ. ಬ ವಾದದ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ತ್ರೀ ಸಹಜವಾಗಿ ಪರಂಷರಿಗಿಂತ. ಮೇಲ್ಮಟ್ಟ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ. ಸಮಾಜವಾದಿ ಸ್ತಿ ಪೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಾದವು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಮಾಜವಾದಿ 
ವಿವರಣೆಯ ಒಂದು ವಿಸ್ಮೆ ದ. ಸರ್ಕಾರದ ಪಾತ್ರ, ಕರ್ತವ್ಯ, ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇದು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಮಾಜವಾದಿ ಕಲ್ಪ ಗಳಿಗೆ. ಹೋಲಿಕೆ 

ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಸಿ ಯರ ಸ್ಥಾ 1 Rr: ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನೂ ; 


1 ತು ಸಂಪ್ರ ಜಾ ಉದ ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾದಿಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕಾದ 


: ಅಗತ್ಯ ಭೂ ಇದಂ ಒತ್ತಿ ಹುಸ ದೆ. WO ಟ್ಛ 


(ಮೂಲ : ಅಲಿಸನ್‌ ಜಾಗರ) | 
ಸಾದರ ಸ್ಕೀಕಾರ 


1) ಅಧೋ ಜಗತ್ತಿನ ಅಕಾವ್ಯ 
ಜಂಬಣ್ಣ ಅಮರಚಿಂತ 
2) ಗೌರಮ್ಮನ ಕನಸಂಗಳು (ಕವನ ಸಂಕಲನ) . 
ಮೂಲ : ಚರುಂಡರಾಜು (ಅನು; ಎಂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
3). ನಿರಂದ್ಯೊ €ಗ-ಕಾರಣಗಳು ಮತ್ತು: ಪರಿಹಾರಗಳು 
—ತಿಷನ್‌ ಪಾಟ್ನಾಯಕ್‌ ' 
ಅನುವಾದ : ಏಃಲವ್ಮ 
4) ಬದಲಾವಣೆ ಲೇಖನಗಳ | 
ಭಗವಾನ್‌ ; 
5) ಪಂಜು 
- ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಮೇಲೊಂದು ಕ್ಷ-ಕಿರಣ. 
ಪ್ಪೊ. do ಕಸಬ, 
6) ಕೆಂಡದ ನಡುವೆ (ಕವನ ಸಂಕಲಫ್ಳ 
ಎ. ಮುನಿವೆಂಕಟಪ್ಪ 
7) ಇವನೊಬ್ಬ ಬೇರೆ "ಹು ಟ್ಟಿದ.... ಕವನ ಸಂಕಲನ 
ಭಗತ್‌ರಾ ಪ ನಿಜಾಮ Wp 
8) ಕನ್ನಡದ ಹೇಮಾಹೇವಿಂಗಳಂ-ಸಂದರ್ಶನಗಳು 
ಹರಿಹರಪ್ರಿಯ 


ಶೂದ್ರ fy: 4 


ಒಳನೋಟಿ 


ಶರಣರು ಏಕಮುಖ ಚಿಂತಕರು 


3-11-82ರೆ ಪ್ರಪಂಚ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ "ಬಸವಣ್ಣ ಬಾಗೇವಾಡಿ ಬಿಟ್ಟ ದ್ವೇಕೆ? 
ವಾಲಿಕಾರರ ಹೊಸ ಸಂಶೋಧನೆ” ಎಂಬ ಶ್ರಿ € ಎಸ್‌. ಜಿ. ಸ್ವಾ ಮಿಯವರ ಲೇಖನವೇ 
"59-82ರ ಲಂಕೇಶ್‌ ಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ "ವಾಲಿಕಾರ ಕೋರಲು ವೈ ಖರಿ' ಎಂದು 
ಪ್ರ ಕಟನೆಗೊಂಡಿದೆ. 19- 9-82 ಲಂಕೇಶ್‌ ಪತ್ರಿ ಕೆಯ “ನಿರುತ್ತ ರ'ದಲ್ಲಿ ಡಾ! ಎಂ. 
ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿಯಂವರಂ ವಾಲಿಕಾರರು : ತಮೊ ಒಂದಿಗೆ ಅದೇ ವಿಷಯವನ್ನು 


ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದ ರೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಡಾ| ಕಲ್ಬು ನಯಕ ಇದುವರೆವಿಗೂ ಪ ಪ್ರ ಶ್ರೀ 


ಕ್ರಿ ಯೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಚನ ಣ್ಣ ಮಿನಿಬಿರರು ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಹರಹರ 
ಬಸವರಾಜ ದೇವರ ರಗಳೆಯನ್ನು ಪಾಠ ಹೇಳಂವಾಗ ಇಂಥ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದ ರೆ, ಇಲ್ಲವೆ, ಮೆ: ೇಲ್ಕಂಡ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸರೊಂದಿಗೆ ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಚರ್ಚಿ 
ಸಿದ್ದ ರಂ A ವಿವರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತೆರೆಯಿದೆ ತಟಸ್ಥ ವಾಗಿದ್ದ ಇಂಥ ಖಾಸಗಿ ಚರ್ಚೆ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದಾಖಲೆಗೊಳಿಸ ದಂತೆ ಕಂಡರ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ ಪ್ರವಯಖ 
ಶರಣರ ಬದಂಕಂ ಹುಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಹಿಡಿದು ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಂತೆ ಐಕ್ಕ ದವರೆವಿಗೂ 
`' ಸಮಸೆ [ಯಂ ಸುಳಿಗೆ ಸಕ್ಕು ಶರಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಧ್ಯ ಯನಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ನೇ ಸಂಶಯ 
ಗಳು ತತಡ ಸ ಸಿಗದೆ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಂಥ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಚನ್ನ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಹುಟ್ಟಿನ ಸವಂಸ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖವಾದಂದು. ಈಗಾಗಲೇ ಹಿಂದಿನ ಚಿಂತನ 
ಶೀಲ ಸಂವೇದನಾತ್ಮಕ ಮನೋಭಾವದ ಶರಣರಂ ಚರ್ಚಿಸಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ... ಚನ್ನಬಸ ಸವಣ್ಣ ಶಿವನ ಪ ಶ್ರಸಾದದಿಂದ ಹಂಟ್ಟಿದ, "ಬಸವಣ್ಣ; ನಪ ್ರಸಾದ 


ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ, ಕಕ್ಕಯ್ಯನ 'ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಹಂಟ್ಟಿದ ತ್ರ ಪ್ರಸಾದವಾದದ. 


ಸಿದಾ ೦ತಗಳಾದರೆ, ವಂತೆಣ i "ಶಿವಸಾ ವಿಂ'ಯರ po ಚನ ಬಸವಣ ಎಂಬ ಏಕೆಕ 
ಛಿ ಇ ವೆ Kl ಣ : p) 


ಕವಯ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತವಿದೆ. ಈ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಗಳಂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಂ 


ತ್ತವೆ. ಈ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೇ ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣನ ಹುಟ್ಟಿನ ನಿಗೂಢತೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿವೆ. ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಹುಟ್ಟಿನ ತೊಡಕಿನ ಸಮಸ್ಸೆ ಮೇಲಂ ನೋಟಕ್ಕೆ 
ಸರಳವಾಗಿ ಜರಾ! ಅತ್ಮ ೦ತ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿದ್ದು ಎ ಅನೇಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ 


ರಸಸ್ಯ ದಾಖಲೆಯ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಗೆ ಒಂದು ಕೀಲಿಕೈ ಆಗಬಹಂದೆಂಬಂದಂ ಮಂಖ್ಯ ವಾದುದು. 
ಕಕ್ಕ ಯ್ಕನ ಪ್ರ ದಂದ: ಹುಟ್ಟಿ ದ Js ಸಿದ್ದಾ ಂತ ಚರ್ಚೆಗೆ ಸ ಮಿಕ್ಕ 
ಸಿದ್ಧಾ ತೆ nos ಭಿನ್ನ ಜಿ ಭಾವೋದ್ರೆ (ಕದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾತಾವರಣ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗುತಿ ್ರಿರುವುದಂ ಯಾವ ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತ. ಮನೋಭಾವದ ಸಂಶೋಧನ 
ಆಶ ರ್ಯವನು ಂಟಂಮಾಡದೆ ಇರದಂ. ಚನ ಬಸವಣ ಕಕ್ಕಯ್ಯನ ಪ,ಸಾದಕ್ಕೆ ಹಂಟಿ 

2 ಹ ಈ ಇ. ಕ ಶಿ ಖಿ ಕ 
ರಲಿ ಬಿಡಲಿ ಅದು ಅಮುಖ್ಯ. ಇರುವ ಆಧಾರಗಳು ಅದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತದೆ. ಆ 
ವಿಷಯ ಚರ್ಚೆಗೆ ಬಂದೊಡನೆ ತಡೆಯೊಡ್ಡಿ ಚಿಂತನೆಯಂನ್ನಿ ಮೊಟಕಂಗೊಳಿಸುವ ಆಧಂ 


ನಿಕ ಶರಣತತ್ವ ಚಿಂತಕರ ಮನೋಭಾವ ಸಹೃದಯಂರಲ್ಲಿ ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಹುಟ್ಟಿನ je 


ನಿಗೂಢ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಮತ್ತೆ ಕುತೂಹಲವನ್ನು "ಕೆರಳಿಸುತ್ತದೆ. 


ಡಾ| ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿಯವರು ("ನಿರಂತ್ರರ'-ಲಂಕೇಶ್‌ ಪತ್ರಿಕೆ 19-9-82) 
ಶ್ರೀ ವಾಲಿಕಾರ ಚನ್ನಣ್ಣ ಅವರು ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಲನ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು ನಿಜ. 
'ಅವನಂ ಡೋಹರ ಕಕ್ಕ ಯ್ಯ ನ ವಂಗ ದು ಹೇಳಲಂ ರಿಧಾರಗಳಿಲ್ಲವೆಂದೂ. "ಅಷ್ಟೆ 
ಅಲ್ಲ, ಕೆಲವು ಸಾಕ್ಷಿಗಳ ಬಂತಜ ವಾದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ನಾನಂ ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ... ಅವನ ತಾಯಿಯರ ಹೆಸರನ್ನು, ಉಳಿಸಿರಂವ ಇತಿಹಾಸ ತಂದೆಯ ಹೆಸರನ್ನು 
ಮರೆಮಾಡಿದೆಯೆಂಂದೂ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಜ್ಞಾ ಪಕ (ಅವನು ಒಬ್ಬ ಶರಣನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಎಂದಂ ನಾನು ಬಹುಶಃ ಹೇಳಿಲ್ಲ). ಆ ಕಾರಣ ಆ ತಂದೆ ಯಾರು ಎಂಬುದರ ಊಹೆ: 
ಮಾಡಂತ್ತ ಹೋಗಂವುದು ವ ರ್ಥವಾಗಂತ್ತ ದೆ... ಈ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚೆ ನ ಮಾತಂಗಳನ್ನಾ 
ಡಲು ಸಮಸ್ಯೆ ಸಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತೆ ಆಡ್ಡಿ ಬರಂತ್ರದೆ. ನನ್ನ ದೇ. ಆದ “ಲವು ತಾತ್ಕಾ ಅಕ 
ತೀರ್ಮಾನಗಳಿಗೆ ನಾನು ಬಂದಿರುವೆನಾದರೂ ಅವನ್ನು ಅವು ಸಾಕಷ್ಟು ಅಪಕ್ವ ಮಾ 
ವುದರಿಂದ, ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಲಾರೆ. ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನ ಹುಟ್ಟಿನ ಚರ್ಚಿ ಅಸಮಾಧಾ ನ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೇನನ್ನೂ ಆಗಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ “ಅದನ್ನು ಕ ೈಬಿಡಂವುದು 
ಮೇಲೆಂದು ನನ್ನ ಸ್ಪ ಷ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ” ಎಂದು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ನ್ಶಾ ಯಂ ನಿಷ್ಠು ರಿಯೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಕುತೂಹಲ ಕೆರಳಿಸಿ, ಕೇಳ:ವ 
ಮೊದಲೇ "ಬಾಯಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ ತಂಠುಕಿ ನಿಸ್ಸ ಹಾಯಕನನ್ನಾ ಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದಂತಿದೆ. ಡಾ| ಎಂ. 
ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿಯವರ “ನಿರಂತ್ತರ' ಅದನ್ನು ಮೂರಿ ಚರ್ಚಿಸಂವ ಅನ್ಕರಿಗೆ ಅಪಾ 
ಯದ ಸೂಚನೆಯ ಧ್ವನಿಯೂ ಇದೆ. ಹಾಗಾದರೆ... ಬಸವಣ್ಣ ಶಿವನೇ ದೈವ 
ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿ. ತಲೆಯಮೇಲೆ ಮಲದ ಬುಟ್ಟಿ ಹೊರಂವುದು ಇತ್ಯಾದಿ ಅನಾಗ 
ರಿಕ ಮತೀಯ ಆಚರಣೆಗಳು ತಾವಾಗಿ ಅಳಿಸಿ ಹೋದವು (ಸಾಮಾನ್ಯನಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಚರಿತ್ರೆ. .ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ-ಡಾ॥ ಎಂ. ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ಶಿ, ಪುಟ 42)-_-ಆಧಾರ 
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$ 


ಸೂಚಿಸದ ಇಂಥ ಮಾತಿಗೆ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆ ಅಡ್ಡಿ ಬರದೆ, ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅಪಕ್ವ 
ವಾಗದೆ ಅದು No ಕವಾಗುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? | 


. ವಿರಣ್ಣ ನವರು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹಂ ಜೀವಿಗಳ ಚಳಂ 
`-ವಳಿ An ಎಂಬ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ಬಾಗೇವಾಡಿ ಬಿಡಲು ಒದಗಿದ ಸಂದರ್ಭ 
ಕಂರಿತು “ಬಸವನ ತಂದೆ ಸತ್ರ ನಂತರ ವನಂ ಅನಾಥನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ... ವಂಹಾಜನ ಕ್ರ 

ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಸ ನಾದವನ ಹಕ್ಕು ಬಾಧ್ಯ ತೆಗಳನು ಬಾಲಕನಾದ ಬಸವಣ್ಣ ನಿಂದ ಬೇರೆಯ 
ವರಂ ಶತು ಕೊಂಡಲೆಟೇ ಬಸವಣ್ಣ ನಿಗೆ ಬ್ರಾ ಹ ರು ಹೇಳುವುದೊಂದು ಮಾಡು 
ವುದೊಂದರ ಪರಿಚಯಂ ತನ್ನ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಯೇ ಆಗಿದೆ. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ತನ್ನ ಸೋದರಿ 
ಅಕ್ಕ ನಾಗವಂ ನನ್ನು ಆ ವಯಸಿನಲ್ಲಿ ace ಹೋಗಂವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಆ 
ಅಗ್ಗ ಹಾರದ ಕ್ರೂ ರತನ ಅವನ ಮು ನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚೆ ಳಿಯಂದಂತೆ ಉಳಿದಿರಬೇಕಂ. ಹೀಗೆ 
ik ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟ ವನು ಕೂಡಲ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ”, ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣನ ನ. ಹಂಟ್ಟಿನ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ "ಶೈ _ ಮಠಗಳು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ 

ರೀತಿ ನೀತಿಗಳಿಂದಲೂ 'ಫೇಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳ ತ ಒಂದು ಘಟನೆಯಿಂದಾಗಿಯೂ 
ಬಸವ ಹೊಟ್ಟೆ ಪಾಡನ್ನು ' ಹುಡಂಕುತ್ತ ಹೆೊರಟಿರಬೇಕು.. _.ಅದಂ ವಂತ್ರೇನೂ ಆಗಿರದೆ 
ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನ ಹುಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು. ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನಂ ಕಕ್ಕ ಯ್ಯನ ಪ ಶ್ರ ಸಾದ 
'ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ - ದೇ ಮೊದಲಾದ ಪೌರಾಣಿಕ ಮಾತಂಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಅರ್ಥವಿದೆ 
ಎಂದಂ ನಮಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿರುವ ವಿಚ. ಪ? ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ತಂದೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದ ಕ್ಕೆ 

ಕೂಡಲ ಸಂಗವು ಮಠವೇ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂಡಃ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 'ಕಾರಣವೆರದು ಬು 
ತಪ್ಪಾ ಗಲಾರದಂ” ಎಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಲ್ಲವೆ ಅದೆ: ಪುನ ಕದ "ನನ್ನ ಮಾತು' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ "ಸ. ವೀರಣ್ಣ ನವರಂ “ನಾನು ಈ ಕ್ಸ ತಿಯನ್ನು ಬರೆಯ ಬೇಕೆಂದೆ ಸಂಕಲ್ರಿ ಸಿಕೊಂಡು 
ಮಾಡಲು 'ತೂಡಗಿದಾಗಿನಿಂದ, ಪರತ ಪ ಪ್ರತಿ ಅಂಶವ ನ್ನೂ ನನ್ನೊ ಂದಿಗೆ ಸಹೃದ | 
ಯಂತೆಯಿಂದ ಚರ್ಚಿಸಿ, ಅನೇಕ ಉತ್ತಮ: ಸಲಹೆಗಳನ್ನು. ಇತ್ತು ಲ್ಲದೆ, 'ಈಕ ತಯ | 
ವಂಂನ್ನು ಡಿಯನ್ನು ಬರೆದಂಕೊಟ್ಟಿ ರು ಟಿ ಹಿರಿಯರಾದ ಡಾ| ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ ಯವ 
ರಿಗೆ ನಾನಂ ಕೃ ಕ್ಷತಜ ಸ್ಹನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ” ಎ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅದೇ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ವಂನ್ನುಡಿ ಬರೆಯುತ್ತ 
ಡಾ| ಚಿದಾನಂದವಂರ್ತಿಯವರ.” ಅಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೆಲವು ವಿವರಗಳ ಐತಿಹಾಸಿಕತೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವ ವಂನಸ್ಲಾಗಂತ್ತದೆಯಾದರೂ (ಉದಾ: ಬಸವಣ್ಣ ತನ್ನ ಹುಟ್ಟೂ 
ರನ್ನು ತ್ಮ ಜಿಸಲು ಒದಗಿ ಬಂದ ಒತ್ತಡ); ಒಟ್ಟು ಪುಸ್ತ ಕದ ನಿಲುವು ಗಂಭೀರಚಿಂತನೆಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ವಾದುದಂ” ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಪುನರಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ|| 
ಎಂ. ಚಿದಾನಂದಮಾರ್ಕಿ ಭಜ ಅದೇ ಕ್ಸ ತಿಯ ತವ್ಮ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ 
ಉದ್ಧರಿಸಿದ ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣನವರ ಹುಟ್ಟಿನ ವಿಷಯವನ್ನು 'ಅಂದೇ ಆಧಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು 


\ 
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ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಲಿ. ನಿರಾಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಅಂದ ಮೇಲೆ. ಅದು 
ಗಂಬೀರಚಿಂತ ತೆಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವ ನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದರೆ 
ಅದೇ ಸವಂಸ್ಕೆ ಇಂದಂ ಚರ್ಚೆಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ವಾಗಿ ಅಡ್ಡಿ ಬರಷಡೆಂದು ಹೇಳುವು ಸು 
; ಆಶ್ಚ ರ್ಯವನ್ನು ಟುಮಾಡುತ್ತಾದೆ. : ಅಂದರೆ ಚನ್ನ! ಬಸವಣ್ಣನ ಹುಟ್ಟಿ ವಿಷಯ 
k ದಾಖಲೆಗೋ ಡಾಗ ಸೂಕ್ಷ ವಾಗದೆ, ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಠ ಹೇಳುವಾಗ ಹೇಳಿದರ: ಗಲಿ 
' ಖಾಸಗಿಯಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿದರಾಗಲಿ ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಂತ್ತದೆಯೆ? ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಸಿ. ವೀರಣ . 
ನವರು ಬರೆದಾಗ ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿ ಅಸಮಾಧಾನ ತರದೆ, ಶ್ರೀ ಚನ್ನ ಣ್ಣ ಬಾಲಿಕಾರ ಹೇಳಿ 
“ದಾಗ, ಅದೂ ಖಾಸಗಿಯಾಗಿ, ಸೂಕ್ಷ ಮಾಗಿ ಆಸ ಸಮಾಧಾನ. ತರಂವುದರ ರಹಸ್ಯ 
ವಾದರಣ ಏನು? 


ಬಸವಣ್ಣನವರ “ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ಮನೆಯ ದಾಸಿಯ ವಂಗನಂ! ಕಕ್ಕ ಯನ ಮನೆಯ 
ದಾಸಿಯಂ ವಂಗಳು! ಇವರಿಬ್ಬ ೫ ಹೊಲದಲಿ 'ಬೆರಣಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸನ 1 
ಇವರಿಬ್ಬ ರಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ದ ವ ನಾನಂ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ” ಎಂಬ ಮಾತಾ 
ಗಲಿ, ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ “ಬೀದಿಯಂ : ಬಸವಂಗೆ ದೇಗುಲದ ಪಶಂವಿಂಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಹೋರಿಗಳಿಲ್ಲ ಬಸ ಸವಗಳಪ್ಪು ವೆ. ಲಿಂಗಮಂದ್ರೆ ಯನ್ನೊತ್ತನ್ನ ಕ್ಕ ಭಕ್ತ ೦ಗೆಯಂೂ ಭಕ್ತ Ke 
ಹುಟ್ಟಿ ದವೆಂದೆಡೆ! ಗುರುಕಾರುಣ್ಯ ದಿಂದ ರಿಂಗಧಾರಣೆಎಲ್ಲದಿದ್ದ ಡೆ ಭಕ್ತರಪ್ಪ ರೆ? ಅವರ, 
ನೊಳಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಡೆವರೆ ಭಕ್ತಿ ಹೀನರೆನಿಸಿತ್ತು! ಕೂಡಲ ಸಂಗವಂ ದೇವಕಿ ರಚನೆ!” 
ಎಂಬ ಮಾತನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಶರಣರ ಇಂಥ ಮಾತುಗಳು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾಗಿ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ 
ಅಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದಿಲ್ಲವೆ? ಅನೈ ತಿಕ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೂ ಹಂಟ್ರಿದ ಜೀವಿ ಲಿಂಗ 
"ಧಾರಣೆಯಿಂದ ನೈ ತಿಕ ನೆಲೆಯನ್ನು ns ದೆ ಎಂದಂ ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನವರೇ ಹೇಳಿರು 
ವಾಗ ಅವರ ಹುಟ್ಟಿ ನ ಸಮಸ್ಯೆಯಂ ವಂಕ್ತ್ಕ ಚರ್ಚೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅಡ್ಡಿ "ಬಂದು. ಅಸಮಾ' 
ಧಾನ ತರುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಚರ್ಚೆಗೆ' ಅವಕಾಶ ಕೊಡದಿದ್ದ ರೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೂ, ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾದರೂ ಏನು? | 


ವಾ ಸ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ಅಗಸ್ತ್ಯ, ಶೌಂಡಿನ್ಶ ವಂಂತಾದ ಯಪಷಿಗಳ ಹುಟ್ಟನ್ನು 
ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಪ್ರ ಶಿ ಸುವ ಶರಣರೇ ಏಕೆ a ಹು ಟ್ಟ ನ್ನು ಮುಕ್ತ ಚರ್ಚೆಗೆ ಒಡ್ಡ ಲಂ : 
ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಾ 6? ಅಂದರೆ ಅನ್ನ ನಿಂದೆ, ಆತ್ಮ] ಸಂತಿ ನಡೆನಂಡಿ ಸಿದ್ಧಾ ತದ ಮೂಲ 
ತತ್ತ ಬೇ? 


'ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರಂ ಬಸವ ಜಯಂತಿಯನ್ನೂ, ಬಸವ ಪಂಥದವರು ಮಾದಾರ 
ಚನ್ನಯ್ಯ, ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯ , ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯ್ಯ. ಹಡಪದ ಅಪ್ಪಣ್ಣ, ಅಂಬಿ 
ಗರ. ಚೌಡಯ್ಯ, ಸಿದ್ದ ರಾವಂ ಮಾದ ಶರಣರ ಜಯಂತಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಆಯಾ ಒಳ ಪಂಗಡೆದವರೇ ಆಯಾ ಜಾತಿಯ ವಂಂಖ್ಯಸ ಸ್ಥ ಶರಣರ ಜಯಂತಿಯಂನರಿ 
ಆಚರಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? ಶರಣ ಎದ್ವಾ ಸರು, ಸಂಶೋಧಕರು ಇಂಥ ಸತ್ಯ ಎನ್ನು 
ಒಪ್ಪಲು ಸಿದ್ಧರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಇರುವ ಆಚರಣೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಗೆಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ. ಅನ್ನ 
ಭವಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಅಧ ಕ್ಷನಾಗಿದ್ದು, ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಶರಣರ ದೋಷ. 
ವನ್ನು ತಿದ್ದಿ ದೊಡ್ಡ ಅನುಭಾವಿಯಾಗಿದ್ದ ಅಲ್ಲಮನ ಜಯಂತಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪಂಗಡ 
ದವರು ಆಚರಿಸಂತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ? ಇತರ ಶರಣರಂತೆ. ಅಲ್ಲವಂನ ಶತಮಾನೋತ್ತ ವವನ್ನೂ 
ಸರ್ವ ಪಂಗಡದವರು ಅದ್ಧೊ ರಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸಲು ಕಾರಣವೇನಂ? ಸ್ಥಾ ವರ ವಿರೋಧಿ 
ಶರಣರ ಸ್ಥಾವರ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ. ಬಂದು, ಅಲ್ಲವಂನ ಹೆಸರಿನ ಸ್ಥಾ ವರಗಳು ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಬರದಿರಲು “ಕಾರಣವೇನು? ಆಧಾರ ಸಿಕ್ಕದ ಆದರೆ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿರಂವ ಇಂಥ ಅನೇಕ 
ಸಮಸೆ ಗಳು ಸ ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿಲ್ಲ ಏಕೆ? ಹ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಟಿ ನ ಮಹತ್ವ ದ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತೆ 
ವನ್ನು. ವಿರೋಧಿಸಿದ ಶರಣರೇ ಹುಟ್ಟಿನ ಮಹತ್ವ ದ್ರ ತತ್ತ ಜೋತು ಬಿದ್ದದ್ದೇ 
ಸಮಸ್ಯೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ವಾಗಂತಿ ್ರಿರಂವುದರ ದಂಕಂತ ಎನ್ನಿ ಸದಿರದೆ? 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯ ಇ. ಇಧನೆ ಸಂಚಿಕೆ 


2 ಸಂಪುಟ 11, ಜುಲೈೆ -ಸೆಪ್ಟೆ ಂಬರ್‌ 1982 "ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನ ತಾಯಿ ಅಕ್ಕನಾಗಮ್ಮನ ' 1 


ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಚರ್ಚೆ ಸ ಲೇಖನ ಪ್ರ ಕಟವಾಗಿದೆ. 'ಅದರಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ನವರಿಗೆ. 
| ಸಂಬಂದಿಸಿದ” ಒಂದು ಶಾಸನಕ್ಕೂ ಸ ವಂತ, ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಬರಂವ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ 
ಕುಟಂಂಬಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಗಂಟಂ ಕ iis “ಊಹೆ'ಯಂ ಬಲ 
ದಿಂದ ಚನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ ನ ಹಂಟ್ಟಿ ನ ಸಮಸಿ ಸ್ಕೈ ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು ತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾ ರೆ. ಅದರೆ ಆ "ಠೇಖಕರಂ ಅಕ್ಕ ನಾಗಮ ನಿಗೆ IE ವಿಧವೆಯನ್ನಾಗಿ 
ಸಿದರೂ ತಂದೆಯನ್ನ ಮಾತ್ರ ಗುಂ ವಿಫ ಫಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಆದರೆ ಕಕ್ಕ ಯ್ಶನ. 
ಪ್ರಸಾದದ ಹುಟ್ಟಿ ನ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಪೂರ್ವದ : ತಳಹದಿಯಂನ್ನಾ ಗಿ ಟು 
ವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಳಿವಯಸ್ಸನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ 
ಕಕ್ಕ ಯ್ಯನ ಪ್ರ ಸಾದದ ೩ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತವನ್ನು ತಿರಸ್ಕ ರಿಸುತ್ತಾ ಚ ಕಕ್ಕ ಯ್ಯ ನ ಇಳಿವಯಂಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆಗಾ ವಯಸಾ ದ ಅಕ್ಕ ನಾಗಮ್ಮ ನವರಿಗೆ ಮಕ್ಕ ಛಾಗಲು "ಸಾಧ್ಯ ವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ವಯಂಸ್ಸಿ ನ ವಿಷಯವಾಗಿ "ಶರಣ ಸಾಹಿತಾ ಭಿಮಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ತಲೆದೋರುತ್ತದೆ. | 
ಸಿದ್ದ ರೂವಂನ ಹುಟ್ಟಿನ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಲೇಖಕರು ಏಕೆ ಮರೆಯಂತ್ತಾರೆ ಎನ್ನಿಸಂತ್ತದೆ. 
“ಶ್ರೀ ಎಂ. ಬಿ. ಕೊಟ್ಟಶೆಟ್ಟಿ” ವೀರಶೈವ ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದ ರೇವಣಾ 
ಚಾರ್ಯರಂ. ಸಿದ್ಧ ರಾಮನ ಜನನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅವರಂ ಸೊನ್ನ ಲಿಗೆಗೆ . ಬಂದು 
ಸುಗ್ಗವ್ವೆಯ ಗರ್ಭವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ, ಸಿದ್ಧ ಶಿಶುವಿನ ಜನನದ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ. ತನ್ನಂತಹ ವೃ ದ್ದೆ ಗೆ ಮಗಂ ಜನಿ ಸುವುದೆಂತು? ಎಂದು ಸುಗ್ಗ ವ್ವೆ ಎಸ ಯ 
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ಪಟ್ಟರೆ, ಅಪ್ರ ಶಿಮೆ ಶಿವಯೋಗಿಯಾಗಂವ : ವ್ಯಕ್ತಿ, 


ಹಲವು ವಿಚಾರಗಳ ಬೀಡಾದ 


ಯೌವ್ಯ ನದಲ್ಲಿ ಜನಿಯಿಂಸಲಾರನೆಂದೂ ವಿಕಾರರೆಹಿತವಾದ ವಯಪ್ಪೆ € ಸಿದ್ದ ನ ಜನನಕ್ಕೆ 


ತಕ್ಕ ಕೇತ ವೆಂ ದೂ ರೇವಣಾಚಾರ್ಯರು 


ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ, ಆಕೆಯಂ ವಿಸ ಯವನ್ನು 


ದೂರೀಕೌಿಸುವರು” (ಸಿದ್ಧ ರಾಮ ಶಿವಯೋಗಿ- ಪುಟ 7೨). ಇಳಿವಯಸ್ಸಿ ನ ಆಧಾರ 


ಚನ ಬಸ ವಣ್ಣನ ಹುಟ್ಟಿ ನ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ವಿಚಾರವಾದದಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು, 


ಸಿದ್ಧ 


(ರಾಮ ನ ಪವಾಡದ ವಾದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿತವಾಗಂವ ಔಚಿತ್ಯವಾದರೂ "ಏನು? ಇದು 


ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯ ಯನದ ಫಲದ 


ಅಗತ್ಯ' ಇನಿ ತ್ತಾರೆ. 
ಸೂತ್ರವೆ? 


ಅದೇ ಲೇಖ ನದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರು ಇತ್ತೀಚಿನ ಮಲಿನರು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪಾತ್ರ ಗಳ 


ಸಂಶೋಧನೆಯೆ? ನಿಮಗ ಆರೋಗ್ಯಕರ ಮನಸಂ 
ಅಂದರೆ ಅನುಕೂಲಕರ ಮನಸ್ಸಾ ದರೆ ಆರೋಗ್ಯ 1ರ ವಂನಸ್ಸಿ | 


"ವೇಲೆ ತಮ್ಮ ಮಲಿನತೆಯ ನನ್ನ್ನ ಆರೋಪಿಸುವರು ಎಂದು ದಣಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ತ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೊ ಅಥವಾ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪಾತ್ರ ಗಳೊ. ಎಂಬುದನ್ನು ಲೇಖಕರಂ '. 
ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಿ ಸ ಸ್ಪ ಷ್ಟ ಪಡಿಸಲಿ. ಶರಣರಂ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯ ಕ್ರಿ ಗಳಾಗಿದ್ದೂ ಐತಿಹಾಸಿಕ 


'ಪಾತ್ರವಾಗಿದ್ದಾ ರೊ "ಅಥವಾ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪಾತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಹ 


3 ಬಂದಿದೆಯೊ 


ಇಲ್ಲವೆ ಪುರಾಣ ಸ! ತದ ಬಣ್ಣ ಎಂದು ಬಂದಿತು ಎಂಬ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಇ ವನ್ನು ಗುರು. 


ತಿಸಂವ ಸಾಚಾತನ ವ್ಯ ಕ್ರ ಗಿ, 


ಸಾಹಿತ್ಯಾ ರಾಧನೆ, ಮುಖಿ ಸಾ ಸಾಹಿತ್ಯ 
"ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತೆ ಅಡ್ಡಿ ಬರುತ್ತದೆ, "ಚರ್ಚೆ ಅಸ Fe 


ಎವ.ರ್ಶೆ ಜೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಕ್ಕೆ 


ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆನನ್ನೂ ಆಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ', ನೃ ನನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಂ," 


' ಅಂತೂ ಏಕಮುಖ ಸ ಇಹಿತ್ಯ 
ಸಂಶೋಧನೆ "ವಂತ್ತು 


, ಏಕಮುಖ 


"ಆರೋಗ್ಯಕರ 


ಆ "ಇವತ್ತು 'ಮಲಿನರಾಗಿದ್ದ' ದೃಷ್ಠಿ ದೋಷ? * ಮುಂತಾದ ಪದಗಳಂ ಅಪೂರ್ವ : 


ಕೊಡಿಗೆಗಳೇ ಸರಿ, 


ರುಜುವಾತು 


ಹೂ 


ಪಂಚಮ 
ಅಂಕಣ 


ಒಕೆ. ಜಿ. ನಾಗರಾಜಪ್ಪ 


(ತ್ರೈಮಾಸಿಕ) 
ಸ 0 ೪. 


(ತಿಂಗಳಪತ್ರಿಕೆ) 


(ದ್ವೈಮಾಸಿಕ) 
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ನಾವು ಕುಣಿಯಬೇಕು ಆದರೆ... I 


ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಒಂದರ ಭಾನುವಾರ ವಂಹಾತ Se ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ: 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ. ವಂಧ್ಕಾ ಹ್ಹ ಒಂದಂ ಘಂಟೆಯ ಸಮಯಂ. ಷ್ಟು ಬಿಸಿಲಿದ್ದು ದ 


ರಿಂದ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ದ ವ್ಕ ಕ್ರಿ ಗಳರ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನೆಂ ಪ್ಲಾಜಾ “ಚಿತ್ರ ಮ ಂದಿರ 


| ದೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. 'ಆೈಂಟ್ಸ್‌ ಬಟ್ಟು ಚಿತ್ರ ಪಾ ೨ ರಂಭವಾಯಿತು. ವಿಶಾಲವಾದ 

ಬಯಲು. ಹಸಂರಾದ ಹುಲ್ಲು. ಸಂತ್ರಲೂ Pi ಅದರೊಳಗೆ ಎರಡು ಕುದುರೆ 
ಗಳಂ, ಆದರಲ್ಲಿ ಒಂ ದು ಗಂಡು ಮತಂ ಹೆಣ್ಣ `ಕಂದಂರೆ ಒಂದನ್ನೊ ದು ಮಃ ದ್ಹಾಡ:ತ್ತ 
ಓಡ ಓ0ತ್ತಿದ್ದೇ. ವು, ಯೌವನ ದ ಉಲ್ಲಾಸದಲ್ಲಿ ಸಾಗುವ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣಿ ನಂತೆ. ಕುದುರೆ 
ಮುದ್ದಾ ಡುತ್ತ ಓಡುತ್ತ ಲೇ. ಇದಂ ವು. ಇದ್ದ ಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಸಂಭೋಗಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದುವ, 


"ಆಗ! ಆ ಜನ ಹ: ಡುಗಿಯರ ಉಲ್ಲಾ ದ ಕಗ ಕೇಳಿಸಿತಂ. ಆ ಹುಡಂಗಿಯವಂ 


ತಮ್ಮ ಹಾಸ್ಟ ಲ್‌ನ ಕಿಟಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೂತು ಕುದಂರೆಗಳ ಚಕ್ಕ ೦ದವನ್ನು ಕಂಡು ನಲಿದಾಡಂ 
ತ್ತಿದ್ದರು ಬ ಅವರ ಉದ್ದಾ ರಗಳು 'ವತಕಾರ್ಮಿ ನಕವಾಗಿದ್ದ ವೆ. ಆ ಕುದುರೆಗಳ 
ಬದುಕು ಎಷ್ಟು ಸಂಂದ ದರವಾಗಿದೆ, ಆ ಸಂಖ ನಮಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದಂ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

ಇಟಿ ಹಿಡಿದ ಹತ್ತಾರು ಮಂದಿ ಚರ್ಚಿನ ಮದರ್‌ಗಳು ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಆ ಹುಡುಗಿ 
ಯಂರನ್ನು ಬಾರಿಸಿದರು, ಹ:ಡುಗಿಯರು ನೋವಿನಿಂದ ನರಳುತ್ತ ಓಡಿದರು. 


''ಹೆಂಗರಿಯ ಜೋಲ್ಭಾನ್‌ .ಫೆಬ್ರಿ ತನ್ನ ಚಿತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ಹೆಸರು ಪಡೆ 
ನಿರ್ದೇಶಕ. "ಆ ೬೦೦ ನಸ ಚರ್ಚಿನ ಒಳರಾಜಕೀಯವನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಡಂಬಿಸುವ 


ಚಿತ್ರ. ಇಲ್ಲಿಯ ಮದರ್‌ಗಳ 8 ಶ್ರೀಮಪ್ರಕರಣ ವಂತ್ತು ನನ್‌, ನ ತರಬೇತಿಗೆ ಬಂದಿ : 
ರಂವ ಹುಡುಗಿಯರ ದುರಠಿತ 'ವಬಖವನ್ನು ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರಂವ ಚಿತ್ರ, 


ನಾನಂ ಈಗಿರುವ ವಂನೆಯ ಬಲಗಡೆ ನೂರಾರಂ ಎಕರೆಗಳ ದೊಡ್ಡ ತೋಟ 

ವಿದೆ. ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ಮನೆ ಗಳನ್ನು ದಾಟಿದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಜಾತಿಯಂವರು "ವಾಸಿಕುವ 
ಬ್ಬ ಹತ್‌ ಕೊಳಚೆಗೇರಿ ಇದೆ. ವಂಸಿಯ ಹಿಂದೆ ಸುಮಾರು ನೂರಂ ಗಜಗಳ ಅಂತರೆ 
ದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಹಾಸ್ಟಲ್‌ ಇದೆ. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ನಾಲ್ಕೆ ದು 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾ “ಮಂದಿರಗಳಿವೆ. ಅದರ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿಯೇ ರಸ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿನವರು: ನದ 
ಕೊಳವೆಯನ್ನು ಕಾಂಪೌಂಡಿಗೆ ಲಗತ್ತಿ ಕ್ಯ ಹಾಕಿದ್ದಾ ರೆ. ದಿನಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆ 
ಮಾತ್ರ ನೀರು ಬಿಡುವರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಲು ಸಾಲಾಗಿ ಕೂತ ಬಿಂಡಿಗೆಗಳಾ "ಇಲ್ಲಿ 


. ವ ೦ದು ಸ್ವಾ ರಸ ವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಂದಿನ ಸ ಸ್ಥಳ ಮಹಿಮೆಯಂ ಎವ 


ರಣೆಗೆ ತೊಡಗುವೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಚರ್ಚಿನವರು ಈ ಸಂದ ಗುಂಟೆ 
ಪಾಳ್ಯ ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿಗೆ ನೀರಿನ ಕೊಳವೆಗಳನ್ನೂ ಹಾಕಿಸಿದರಂತೆ. ಆದರೆ ಟಕ ತಿಂಗ 
ಸರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನ ಕ್ರಿ ಶ್ವಿ ಯನ್ನ ರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಚರ್ಚಿನವರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತಂ (ಕ್ರಿಸ್ತನಿ 


ಗಲ್ಲ). ಕೊಳವೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡರು. ಆದರೂ ತಪು ಕರುಣಾನಂಯರು ಎಂದು 


ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲು ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆ ನೀರಂ ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. 


ನನ್ನ್‌ ನ ತರಬೇತಿಗಾಗಿ ಬಂದಿರಂವ ಹಂಡಂಗಿಯರ ಹಾಸ್ಟ ಲ್ಲು ಸಂತ್ತ್ರ ಮಜಬೂ ಸ 
ತಾದ ಕಾಂಪೌಂಡಿದೆ. ಸಂತ್ತಲೂ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳು. ಕ ಕಟ್ಟ ಡದ ಸಂತ್ತ 
ಕ 8ಕವಾದ ವಾತಾವರಣ. ಆದರೆ ಕಾಂಪೌಂಡಿನ ಹೊರಗೆ ಮತ ಹಾಸ್ಟಲ್‌ನ 
ಒಳಗೆ ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ದ ಗೊಂಡ ಬದಂಕಂ. ಒಟ್ಟೊ ಸಮಾಜದ ಸು ಜಾಯ 
ಇದೇ ರೀತಿ ಇರುವುದು ಏನಂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಂತ್ರೆ ಎಂದು ಪರಾರಿ ವಾದವನ್ನು 
ತಂಂಬಿಕೊಂಡರೂ ನಾವ್ಯಾರೂ ತೆಪ ಗೆ ಕೂರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದಂ ಹಂತದಲ್ಲಿ 
ಮಾನವ ಸಹಜ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೆ ವಿ. ಮತ್ತೊಂದಂ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಅವರಿವರ 
ವಿಷಯದ ಬಗ್ಗೆ ಹಗಂರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಸಣ್ಣ ತನಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಜೀವಿಸಲು ತೊಡಗುತ್ತೇವೆ. 


°° ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದಂ ಗಂಟೆಗೆ ವಂನೆಗೆ ಬಂದೆ. ಆ ಹಾಸ್ಟ ಲ್‌ನ ಮಹಡಿಯಂ 
ಮೋಲೆ ಹುಡುಗಿಯ ರ ನಗು ಆ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ಬೆಳದಿಂಗಳ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ತರಂಗಗಳನ್ನೆ ಬ್ಬಿ 
ಸುತ್ತ ನೋಡಿ ನಾವು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ 'ಬದಕಿನಿಂದ ಬಹುದೂರ ಉಳಿದವರು ಎಂದ್ದು 
ಮಲಗಿದವರನ್ನು ಎಬ್ಬಸಿ ಸಾರುವಂತಿತ್ತು. ನಾನಂ ಅವರನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ "ಆ ಟ್‌ 
ನೆಸ್ಟ್‌' ನ Pe ಘಟನೆಯನ್ನು ನೆನೆಯಂತ್ರಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಜಯ 
ise “ಏಯ್‌ ಅವರನ್ನು ಏನಂ ನೋಡ್ತೀಯ ಬಾ, ಮಾನ ಬಿಟ್ಟೊ "ವು” ಎಂದಂ 
ಕೇದಾ ಗ ನಗಂತ್ತ ಮನೆಯ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಊಟ ಮಾಡಿ ಮಲಗಿದ. 
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ಕಳೆದು ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಆ ಹುಡುಗಿಯರ ರಾತ್ರಿಯ ಕುಣಿತವನ್ನು 
ಹಾಡನ್ನು ಇಲ್ಲವೆ ಹೃ ದಯ ಬಿಚ್ಚಿ ಕತ್ತ ಲಿಗೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವ ನೆಗುವಿನೊಳೆಗೆ ಭಾಗಿ . 
ಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. ಮನರಂಜನೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ, ಬದುಕನ್ನು _ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಲು 
ಅಲ್ಲ. ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲ ಇದ್ದುಕೊಂಡಂ ನಮ್ಮ: ನ್ನು ಸೆಳೆಯಂವ ಕೇಂದ್ರ ಬಿಂದಂವಿನ | 
ಒಂದು ರೀತಿಯ ತಾದಾತ್ಮ ತೆ ಯಾರನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆದ್ದಲ ಎಂಬ ಸಹಜಕ್ರಿ 'ಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ, ಈ ತಾದಾತ್ಮ ತೆ ಕಾಡಂವ ಸ್ರ ಬೇರೆ ರ ಇದನ್ನು. 
ಯಾಕೆ ಹೇಳ್ರಿ ದ್ದೆ ನೆಂದರೆ ಕ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಹೊಸದರಲ್ಲಿಯೆಂ ಕಾಂಪೌಂಡಿನ 
ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಇರುವ 'ಒಂದಂ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸು ಆ ಹಂಡುಗಿಯರ ಮೇಲೆ ನಾಯಿಯಂತೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಳು. ಈ ಹೆಂಗಸಂ ಎಂಥಾ ಗಂಡಸ ನ್ನೂ ಮರಂಳು ಮಾಡಂವ ರೀಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಗುತ್ತಾಳೆ. ಈಕೆಯ ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ಮುವತ್ತೆ ಬದಿರಬಹುದು- | 
ಈಕೆಯ ಗಂಡ, ಈಕೆಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕವನು. ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬುದವನಲ್ಲ. ಓಡಿಬಂದ 
ವನು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ. ಆದ್ದ ಹಾ ನನ್ನ ಹಳ್ಳಿ ಯ ಹೆತ್ತಿ ರದ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ 
ಒಂದು ಹುಡುಗಿಯನ್ನು . "ತಂದು ಮದುವೆಯಾದ. ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯೇ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತು ವಂದುವೆ ಮಾಡಿದಳು. ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಈ ಸವತಿಯಂರಂ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇರುವ ಟೆಂಟ್‌ಗೆ ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಂವುದನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದರೆ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ "ಹಾಗೆ ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ರಂಪ ನಡೆಯಿತು. ಗಂಡನಾದವನು 
ಸೌದೆ. "ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಿರಿಯ ಹೆ: -ಡತಿಯ: ನ್ನ ಬಾರಿಸಿದ. ಊರಗಲ ಬಾಯಿಂ. 
ಇದ್ದ ಈಕೆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲರ ನಿದೆ ಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದ. ಇದಾದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ 
ನಂತರ ಹೆ೨ಗೆಗಾಗಿ ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಊರಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ ಗಂಡ. ಈಗ 
ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿ ಮೊದಲಿನಲತೆ ಹೆಚ್ಚು ನಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾತಾಡ:ವುದಿಲ್ಲ: 
ಯಾವುದೋ ಪ್ಯಾಕ್ಟರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳ-ದಿನದ ಕೂಲಿಗಾಗಿ. ನ್‌ 


ಇದಾದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಆ ಹಾನ್ಸಲ್‌ನ ಕಾಂಪೌಂಡಿನ ಪಕ್ಕದ ಮನೆಗೆ 
ನಾಲ್ಕೈದು ಮಂದಿ ಯುವಕರು ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಅವರು: ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ 
ಕೆಲನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು ರಾತ್ರಿ ಗೆ ತಮ್ಮ ಬಾಡಿಗೆಯ ಗೂಡನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ರು,ಆ 
ಹುಡುಗಿ ಸುರು ರಾತ್ರಿಯಾದರೆ ಸಾ ಹಾಡುತ್ತ- ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ಇವರು ನಿಂತು 
ನೋಡಿದರು. ಅವರೂ ನೋಡಿರಸೇಕು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಸಿಳ್ಳೆ ಹಾಕಿದರು. ಆ 
ಹುಡುಗಿಯರ ರೆಕ್ಕೆ ಪುಕ್ಕ ಬಿಚ್ಚಿ ಕುಣಿದರು. ಅವರ ದೇಹಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಚೈತನ್ಯ 
ಬಂದಿರಬೇಕು, ಸುತ್ತಲೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾದ ಕೋಟಿಸಂ ಒಳಗಡೆ ತಮ್ಮೆಲ್ಲ. ಹೊಸ 
ಹುರುಪಿಗೆ ಚೈತನ್ಯ ತುಂಬಿಕೊಂಡರು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಮನೆಯವರು ಕೂ ಡಿದರಂ. 
ಆ ಹುಡುಗಿಯರ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ] ಹುಡುಗರ ಮೇಲೆ... ಆಗ ಹುಡುಗರಂ ಸಿಟ್ಟ 
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ಗೆದ್ದರು. ಬೀದಿಗೆ ನಿಂತರು, ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆರಡು ಗಂಟೆಯ ಸವಂಯದಲ್ಲಿ ಮಾರಾ 


ನಾ ರಕ್ತ ಸುರಿ೩ಕೊಂಡರಂ, ಹುಡುಗಿಯರು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಸರ್ಪವನು 


ಕಂಡ ಗುಬ್ಬ ಚ್ಚ ಘು ಹಾರಲಾರದೆ ಅವಿತ:ಕೊಂಡುವು. ' ಪೋಲೀಸರು ಬಂದರು. 
ಹುಡುಗರನ್ನು ಸೆ ಸ್ಟೆ (ಷನ್‌ಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರಂ. 
“ಮಾರನೆಯ: ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಆ ಹುಡಂಗರು ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದರಂ, 
ಚರ್ಚಿನ ಮದರ್‌ಗೆ ದೂರಂ ಹೋಯಿತು. ಕೆಲವು: ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಹಾಸ್ಟ ಲ್‌ನ 
ಇಂಪೌಂಡಿನ ಗೋಡೆ. ವೇಲಕ್ಕೇರಿತು. ಈಗ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಆ ಹುಡುಗಿಯರು. 
ಹಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಕಂಣಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಸುಂದರ ನೋವು ತುಂಬಿದ ನಗೆಯಂನ್ನು 
ಇಳಿಯಂಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬಿಡಂವುದಿಲ್ಲ. ಸುತ್ತಲಿನ ಜನಕ್ಕೆ ಅವರು ಈಗ ವಸ್ತುವಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ ವಂನೆಯ ಹತ್ತಿರದ ಬಾವಿಕಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ತೆ ಶುರುವಾಗಿದೆ. ಒಂದೆರಡು 
ತಂಗಳ ಒಂದು ಹೊಸ ಸಂಸಾರ ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಬಂತ. ಆ ಮನೆಯ ಯಂಜಮಾನ 
ಯಾವುದೋ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಡ್ರೈವರ್‌. ಆತನಿಗೆ ಇಬ್ಬ ರು ಹೆಂಡತಿಯರು. ವೊದಲ 
ನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ತುಂಬ ಬಡಿಯುವನಂತೆ.. ಆಕ ತನ್ನ. ಸಪಶಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಗಂಡ 
ನಿಗೆ ಶಾಪ ಹಾಕುತ್ತ ತನಗಾದ ಗಾಯಗಳನ್ನು ತೋರಿ ಸುತ್ತ ನರಳಂತ್ತಾಳೆ. ಬಾವಿ 
ಕಟ್ಟೆ ಯಂಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಹೆಂಗಸರು ಶಾಪ ಹಾಕುವುದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಂ ಮುಂದ ನೋಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನಾನು ಬೇಡವೆಂದರೂ ಕೇಳಬೇಕಾಗಂತ್ತೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯೂ ಆ ಬಾವಿಕಟ್ಟಿ ಯ ಸದಸ್ಯಳಾ ಗಿರಂವ್ರದರಿಂದ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಘಟನೆಗಳ ನಡುವೆ ಆ 
ನನ್ನ ತರಬೇತಿಗಾ ಇ ದೂರದ ನಾಡಿನಿ:ದ ತಮ್ಮ ಅವ್ನು -ಅಪ್ಪ ಬಂಧು- ಬಳಗ 


ಎಲ್ಲರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಹುಡಂಗಿಯರ ಪರವಾಗಿ ಬಟ ನಾಲ್ಕು 


ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾತಂಗಳನ್ನಾ ಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಒಂದು ದೊಡೆ 
ಸುದ್ದಿ ನಡೆಯಿತು. ಅದೇನೆಂದರೆ : ನನ್ನ ಮನೆಯಂ ಹಟ ನೂರಾರು ಎಕರೆಗಳ 
ದೊಡ್ಡ ತೋಟವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಒಂದಂ ವಿಷಯವನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದೆ : 


ಗಿರಂ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಹಿಂಸೆ ಆ ತೋಟದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ನಲವತ್ತ ಅಡಿಗಳ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಬಾವಿ ತೋಡಿದರು. ನೀರೆಂ A: ಬಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮೂಪ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದಂ ವಂನೆಯಂನ್ನೂ ಕಟ್ಟೆದರಂ. ಆದರೆ ಗೋಡೆಗಳಿಗೆ ಸಿಮೆಂಟು ಮುಕ. ಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ದಿನ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಆಗ ೩ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮಗಂವಿನ ಶವ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು, 
ಜನ ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. ಜನರಂ ಶಾಪ ಹಾಕುವ ವೈವಿಧ್ಯತೆಗೆ 
ಕೊರತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಈಗ ಬಾವಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ಗಿಡಗಳು ಮತ್ತು ಮೇಪಿಯರ್‌ 
ಹುಲ್ಲಂ ಬೆಳೆದಿದೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಂವ ಮನೆ ಬಿಕೋ ಎನ್ನುತ್ತ ಒಳಗಿನಿಂದ ಕತ್ತಲನ್ನು 


೨1 


ಹೊರಗೆ ಸದಾ ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿರುತ್ತೆ, ಇದೇ ರೀತಿಯ ದುರಂತವನ್ನು “ಆ ಟ್ಟ ನೆಸ್ಟ್‌' 
ಚಿತ್ರದ ಯೌವನದ ಮದರ್‌, ವೃದ್ಧ ಮದರ್‌ಗಳು ಕೊಡುವ ಕಿರುಕುಂಳವನ. ಪ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಾರದೆ ಆತ್ಮ] ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ಮಾಳೆ, ಆದರೆ ಅವಳು ಆತ್ಮಃ ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿ 
ಕೋ ಚಟ ಅವಳನ್ನ ಪ್ರೇವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ, ಫಾದರ್‌ ಅವಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸ ಸ ಜಡ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಮುದರ್‌ಗಳ ಜಾಗ ತಂಂಬಲು ಆ ಹುಡುಗಿಯರು ತಯಾರಾಗಂ 
ತ್ತಾರೆ. ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ, ಆಗ ನಾವು ಅವರು ಧರಿಸಿರುವ ಗೌನ್‌ಗಳು ಕೆಟ್ಟ 
ದ್ಹಾಗಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡದೆ ಸಾಗಂತ್ತೇವೆ. ಅಥವಾ ಮರೆತು 
ಬಿಡುತ್ತೇವೆ. | | ಟ್ರಾ 


100 not ask us for the formula to open: worlds, 
some twisted syllable, yes, one dead-dry as a 


ಷ್ಥೆ 


branch. Now a days we can tell you only this, 


what we are not, what we do not want. 


(ಇಟಲಿಯ ಯುಜನೋ ಮಾಂಟೇಲ್‌ನ "ಟೋನ್ಸ್‌ ಅಫ್‌ ದಿ ಕಟ್ಸ್‌ ಫಿಶ್‌' ಕವನದ 
ನೆಯ ಸಾಲುಗಳು) 


26-10-82 ಹ  ತೊದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 


ಜೆಟಿಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ, ಜ್ರಿಜ್ನೇವ ಮತ್ತು 
ವಿನೋಬಜಾನೆಯವರ ನಿಧನಕ್ಕೆ ಶೂದ್ರ. 
ಸಂತಾಪ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತೆ 


ಚಾಟ್‌ 
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ನನ್ನು ರಂಗಳೂಮಿ 


ಫೆಜಿತೇತು 


ಸಮುದಾಯದ ಆಶ್ರಯಂದಲ್ಲಿ ದಿನಾಂಕ 1 ಮತ್ತು 2 ರಂದಂ ನ್ಯಾ ಷನಲ್‌ 
ಸ್ಕೂ ಲಿನ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ವಾಣಿಪುರ ತಂಡದವರಿಂದ ಎರಡು ನಾಟಕಗಳು “a 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಇದರ ನಿರ್ದೇಶನ ಕನ್ಹಯ್ಯ ಲಾಲ್‌ ಸಿಂಗ್‌ 


ಖ 


ಕನ್ನ ಯ್ಯ ಲಾಲ್‌ ಸಿಂಗ್‌ ವಂಣಿಪುರದ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ಸವಲತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಜೀರ್ಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ  . ಮಾಧ್ಯ ಮಂಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿ ರುವ ವ್ಯ ಕ್ತಿ. ಇವರ " ಪೆಬೆತೇತು' ಒಂದು ಎಸ ಪೂರಾ ಪ ಪ್ರಯೋಗ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಪಬೆತೇತು" ಪಕ್ಷಿಗಳ ಕಥೆ, ತಾಯಿಹಕ್ಕಿ ತನ್ನ ಮರಿಗಳನ್ನು ಖ್ರ ತಿಯಿಂದ 
ಸಾಕಿ ಮಾತು ಕಲಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾರಲು ಕಲಿಸುತ್ತ ಡೆ ಅದಕ್ಕೆ ರಕ್ಷಣೆಯ. ಹ್‌ ಕಲಿಸಂ 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಶಿಕಾರಿಗಾರ ಹಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಹೊಂಚು 
ತ್ರಿರುತ್ತವೆ. ಅದರ ಜೊತೆಗೆ "ಹಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ie "ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅರಿಯಂ 
ವುದರ ಮೂಲಕ ಅವುಗಳ ಮೂಲಭೂತ ಲಕ್ಷಣಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವ ವನ್ನೇ ನಿರ್ಮೂಲನ 
ಮಾಡಲು ಪ ಪ್ರ ಯತ್ನಿ ಸುವನು. ವಂತ್ಮು ಅವು ತಮ್ಮ ಗುಲಾವಂರಾನಿರುವೂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ಸೆ ಇದಕ್ಕೆ ಬಳಸಂವ ತಂತ್ರ ಮೊದಲಂ ಒಂದು ಹಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ಒಡಿಯುವುದು 
ನಂತರ ಆ ಹ್‌ ಹಂದೆ ಇತರೆ ಹಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಂವುದು. 


ನಲವತ್ತೆ ದು ನಿವಿಷಗಳ ಈ ನಾಟಕ, ವಂಣಿಪುರದ ಭಾಷೆ ಅರ್ಥವಾಗದಿದ್ದ ರೂ 
ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಪ್ರ ಯೋಗ ಅನ್ನಿ ಸಿತು. ಆದರೆ ಇದೇ ನಾಟಕ ಮಕ್ಕ ಳಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ | 
ದಾಗ ಮೈ ಮ್‌ನ ಸಾಧ್ಯ ತೆಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ತರಿಸಬಹಂದಂ ಅನ್ನಿ ತು: ಬೋರ್‌ 
ಹಿಡಿಸಿದ “ಅಂಶವೆಂದರೆ "ತೇತು' ಶಬ್ದ ದ ಪುನರಾವರ್ತನೆ. 'ಪೆಬೆತೇತಂ' ಒಂದಂ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಂದರ್ಭದ ರಾಜಕೀಯ ಕಥೆಯೂ ಆಗಿದೆ, 


ಅನಿಶ್ಚಾ ಸ್‌ 


ತೊ ತಂಡದವರು?₹ಕಲಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇಶವ ಮೊರಬ್‌ರವರ "ಅವಿಶ್ವಾಸ್‌' 
ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ಅಶೋಕ ಬಾದರದಿನ್ನಿ ಯವರ ನಿರ್ದೇಶನದಲ್ಲಿ ಪ ಠಯೋಗಿಸಿದರೆಂ. 


"ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ' ನಾಟಕದ ವಿಷ ಷಯವನ್ನೆ ಸೂಂಡ "ಅವಿಶ್ವಾಸ ಸ್‌ ” ಹೊಸ 
ದೇನನ್ನು ಹೇಳಂವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತ್ತು ನಾಟಕದ ಚೌಕಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಬಿಗಿಯಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರನ್ನು ವಿಶ್ವಾ ಸಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ನಾಟಕ ವಾಕ್ಯರಚನೆ 
ಮತ್ತು ಶಬ್ದಗಳ ಜೋಡಣೆಯ ಹಂತದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನಾ ದೋಷಗಳಿದ್ದು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ 


ಸಹ್ಮವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೂ ಸಂನಢಸಿೊಂದೇ ನಿರ್ದೇಶಕರು 'ನಾಟಕದೊಳಕ್ಕೆ : 
ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾ ಗೆಯೇ ಪ್ರಸಕ್ತ ರಾಜಕೀಯ ಗೊಂದಲಗಳ ನಡುವೆ | 


ಯಾವುದೇ ವಿಷಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ಡಾ ಆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪೂರ್ವ 


ಸಿದ್ಧತೆ ಅನಿವಾರ್ಯ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವಿಶ್ವಾಸ ಸ ನಾಟಕದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿರೋಧಿ. 
ಗುಂಪಿನ ಸದ ಸ್ಮರನ್ನು ಬೊಪ್ಪ ನ್‌ ಪಾತ್ರಗಳಂತೆ ' ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತೇವೆ ಇದಂತೂ 


“ಅವಿಶ್ವಾಸ್‌' ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಸಹ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತಿ. ಇದನ್ನು ಬಾದರದಿನ್ನಿ ಯಂವರಂ 


ಅನುಭವವುಳ್ಳ ನಿರ್ದೇಶಕರಾಗಿ ಅರಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಗಾಂಧಿಯ ಪಾತ್ರ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಲ 


ವಾಗಿ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. 4 


ಇಡೀ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಕಳೆತಂದ ಶಿವಮೊಗ್ಗ ದ ವೆಂಕಟೇಶ್‌ "ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ'ಯ. 
ಗಾಂಭಿರ್ಯತೆಯನ್ನಲ "ಉಳಿಸಿಕೊಂಡರು. ಇನ್ನು ಸಂಗಮಿತ್ರ, ಆಶಾಮಾನಂ ಮತ್ತು. 


ರವಿಪ್ರ ಕಾಶ್‌ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಪ್ರಯೋಗದ ಬಿಗಿಗೆ ಬಳೆಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಬೆಳಕಿನ ವಿನ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಸಂಬ್ರ ಮಣ್ಯ ಇನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಿದರು. 


ಅಗ್ನಿಸಾಕ್ಷಿ 


ಸ್ಪೂರ್ತಿ ಕಲಾವಿದರು ಶ್ರೀರಂಗರ ಅಪ್ರಕಟಿತ ನಾಟಕ "ಅಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಷಿ'ಯನ್ನು ಈಗಾ 
ಗಲೇ ಏಳೆಂಟು ಬಾರಿ ರಂಗದಮೇಲೆ ತಂದಿದ್ದಾರೆ, “ಗುಲಾಮನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಯಾತ್ರೆ'ಯ ನಂತರ" ಅಗ್ನಿಸಾಕ್ಷಿ' ವೆಂಕಟಸಂಬ್ಬಯ್ಯಾ ಅವರ ಒಂದಂ ಮೆಚ್ಚ ಬಹಂದಾದ 
ಪ್ರಯೋಗವೆನ್ನಬಹುದು. 


ಈ ನಾಟಕವು ಶ್ರೀರಂಗರ ಮಾಮೂಲಿ ನಾಟಕಗಳ ಮಾತಂಗಳನ್ನ್ನು ತುಂಬಿ. 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೂ; ನಿರ್ದೇಶಕರು “ವರದಕ್ಷಿಣೆ'ಯಂ ಪಿಡುಗಿನ ಸಮಸ್ಯೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು | 


ಒತ್ತು ಕೊಟ್ಟು ನಾಟಕದ ಕ್ರಿ ಯೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಚಲನೆ ಯನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾ ರೆ. ಪ್ರಾರಂಭದ 


ಅರ್ಧಭಾಗ ಸಾಕಷ್ಟು ಜೋರ್‌ಡಮ್‌ನ ಅಂಶಗಳನ್ನ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, ನಂತರ. 


ಮಾತಿ ಗೆಮತ್ತು ಕ್ರಿ ಹಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ತೀವ್ರ ತೆಯನ್ನು ತಂದಂಕೊಟಿ ರಂವುದರಿಂದ ಸಮಸೆ ಗೆ 


ಜೀವ ತುಂಬುತಾೆ. ಒಟ್ಟು “ಎಷಯಂದೊಳಗೆ ಅದೇ ಅತ್ತೆ ಮಾವ ಮತ್ತು ತಾಯಿ 


ವ 


ತಡ 1% ಗಟ ಟ್ಟ ಜಟ್‌ 


ಭ್‌ 


7 
\ 


ತಂದೆ. ಇದ್ದ ರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೋದರತ್ತೆಯ ಮೂಲಕ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಪಿಡುಗು ತಿನ್ನು ತ್ತಿ ದೆ? 
| ಮಬನ ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿ ಪೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಂತ್ತಾರೆ, ಸೋದರತ್ತೆ ಯಾಗಿ 
. ಕಮಲ ತಮ್ಮ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಅಭಿನಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣ ಬಳಸಿಕೊಂಡರು. ಅತ್ತೆಯ ಪಾತ 
ದಲ್ಲಿ ಶಾಂತತುಪ. ರಂಗಣ್ಣ ನ ಪಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಶ್ರಿ (ಪತಿಯ ಪಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಶ್ಯಃ ತೆ ಮೂರ್ತಿಹೊಳ್ಳೆ ಅವರ ಅಭಿನಯ ವೆಚ್ಚ ವಂತಿತ್ರ. 


ಗ 
kK 
ಹ 
ಸ 
ಸ | 
We. 
ಟು 


ಸ್ನ ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ನಾಟಕವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ ಅದರ ಮಾತು ಮತ್ತು 
ಹಾಡಿನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ರಂಗದಮೇಲೆ ತರದಿದ್ದರೆ ಅದು ಹೆಚ್ಚು ಕೃತಕವಾಗಿ 
... ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸೂತ್ರಧಾರ ತಂಡದವರಿಗೆ ಚಿನ್ನ ಕೇಶವಮೂರ್ತಿ 
- ಯವರು ಗೋಪಾಲ ವಾಜಪೇಯಿಯವರ "ದೊಡ್ಡಪ್ಪ' ನಾಟಕವನ್ನು _ಪ್ರಯೋಗಿ 
2 ಸಿದರು. ಕಿತ್ತ | 
3 ಚೆನ್ನಕೇಶವವಂೂರ್ಶಿ ಒಬ್ಬ ಪ್ರತಿಭಾವಂತ ನಟನಾಗಿ "ದೊಡ್ಡಪ್ಪ' ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
3 ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿ ಫಲವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಕನಾಗಿ ಸಿ ೇಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ . ಆಗದೆ. ಹೋದದ್ದು; 
ಯ ನಾಟಕದ ಹಂದರವೇ RPS SES SE ಅನ್ನಿಸಿತು ಯಾಕೆಂದರೆ ಹದರ 
ಕೃತಿ ಏನನ್ನು ಕರಾರುವಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಪ್ರ ೀಕ್ಷಕರಿಗೆ ತಲುಪುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇದರ 
pr ನಡುವೆ ಏನೇ ಕೊಟ್ಟರೂ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಮನರಂಜನೆ ಖಾಗಬಹುದೇ ವಿನಹ, ನೆನಪಿಗೆ 
ಸಿಗುವಂತಹದಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. | 
| *ದೊಡ್ಡಪ್ಪ' ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು ಪೈಲವಾನನಾಗಿ ಕವನ 
ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ 4 ನಂತರ " ದೊಡ ಪ್ನ ನ ಕೊಲೆಯಾದನಂತರ ಬೇರು ಬಿಡುವುದು 
ರೂಢ. ನಂಬಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಗುಡಿ ಕಟ್ಟಿ 'ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಪಾತ್ರನಾದಾಗ. ಅದರಲ್ಲೂ 
: ತಾನು "ಸಿಂಗಾರಿ'ಯನ್ನು. ಪ್ರೀತಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಕೊಲೆಯಾದದ್ದು. ಶಾಪಕೊಟ್ಟಿದ್ದು. 
ಕ ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿ "ಮಾಡಿಸುವುದಿಲ ನಾಟಕಕಾರರಂ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೊನೆಗೆ 
; ಜ್ಯ ದೊಡ್ಡ ಪ್ಪ ನಿಗೆ ಗುಡಿ ನಿರ್ಮುಣವಾದಮೇಲೆ ಅದರ ಪೂಜಾರಿ "ದೊಡ್ಡ ಪ್ಪ'ನ `ನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಕ ಹುಡುಗಿಯರನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಹೋಗುವುದು ಮೂಢನಂಬಿಕೆಯ ದೃ. ಯ್ದ 'ಯಿಂದ ನಂಬ 
po | 'ಬಹುದಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾದ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
.... ಸಿಂಗಾರಿ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಳಿನಾಮೂರ್ತಿ, ದೊಡ್ಡಪ್ಪನಾಗಿ ಸೇತುಮಾಧವ ಹಾಗೂ 
| ಅಜ್ಜನ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೋಷಿಯವರ ಅಭಿನಯ ಮೆಚ, ' ನಂಥದ್ದು. ಕೆಲವು ಹಾಡುಗಳು 
ಗೆ ನಾಟಕದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕೇಳಲು ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಹುಡುಗಿಯರು ಮಿಕ್ಕ ಹಾಡು 
 ಗಾರರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ" ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರಂ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಪ್ಪ 
ಈ ಚಿನ್ನ ನನಲ ೯ಯವರ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ರೈತರ ಮನೆ ಬಾಗಿಲಿಗೇ ಬಂದ 
«ನೇಗಿಲು ಭಾಗ್ಯ'' 


ದೆ ಸತರ ಕಲ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಕಂಕಣಬದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರದ ಇನ್ನೊಂದಂ ಆ 


ಜೇ 


ಕೊಡುಗೆ 


ಬೇಸಾಯ ನಮ್ಮ ಅರ್ಥವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯಂ ಬೆನ್ನೆಲುಬಂ. ಕೃಷಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯೇ : 
ದೇಶದ ಪ್ರ ಗತಿಗೆ ಸಾಧನ. "ಭೂ ಒಡೆತನದ ಹಕ್ಕ ನ್ನ ಪಡೆದಿರುವ 
ಮಾಜಿ ತಾರ! ಆರ್ಥಿಕ ಸಹಾಯ ಹೂಡುವುದು ಹಾಗೂ. ಭೂ 
ಸಂಧಾರಣೆ ಕಾಯಿದೆಯನ್ವಯ ಹೆಚ್ಚುವರಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ : 
ಕೃಷಿ ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಲು ನೆರವಾಗಂವುದೇ ಈ ಯೋಜನೆಯ ಉದ್ದೆ €ಶ. 4 
“ನೇಗಿಲು ನ ' ಯೋಜನೆಯ ನ್ವಯಂ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಭೂವಿಂಯನ್ನು 
ಪಡೆದಿರಂವ ಪ ತಿ ಕಂಟಿಂಂಬಕ್ಕೂ ಯ ಜೊತೆ ಎತ್ತುಗಳ ಬೆಲೆಯ : 
ತೂ 50 ರಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಜಾಯ ಧನವಾಗಿ ನೀಡಲಾಗುವುದು. 
ಸಹಾಯಂ ಧನದ. "ಗರಿಷ್ಠ ಮಿತಿ 1500 ರೂ. ಆದರೆ ಬೇರೆ ವಲ 
ಚ ಇದೇ ಉದ್ದೆ ಶಶಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಹಾಯಧನ ಪಡೆದಿರಬಾರದು, 
ಸಣ್ಣ ಮತ್ತು ಅತಿ ಸಣ್ಣ ರೈತರಂ ಎತ್ತು ಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಇಚ್ಛೆ? ಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅಂತಹ ಮಾಜಿ ಗೇಣಿದಾರರಿಗೆ ಎತ್ತುಗಳ ಬೆಲೆಯ ಮಾತು ಒಂದು ಸ್ರ 
ಭಾಗದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಸಹಾಯ ಧನವಾಗಿ ನೀಡಲಾಗಂವುದು.. ಇದರ 
ಗರಿಷ್ಠ ಎಂತಿ 1000 ಗಳು. 
ಗೇಣಿದಾರರಾಗಿದ್ದು, ಈಗ ಹೊಲದ ಮಾಲಿಕರಾಗಿರಂವ ಸಣ್ಣ ವಂತ್ತು ಅತಿ 
ಸಣ್ಣ ರೈತರಿಗೆ ಕ್ಸ ಹಿ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಳ್ಳಲು 500 ರೂ, ಗಳ ವರೆಗೆ | 
ಪ ನೆರವು ನೀಡಲಾಗುವುದು. 1 
ಈ ಯೋಜನೆಗಾಗಿ ಈ ವರ್ಷ ಒಂದಂ ಕೋಟಿ ರೂ, ಗಳನ್ನ ಒದಗಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 


ರೈತನ ನೆಮ್ಮದಿ--ನಾಡಿಗೆ ಸಮೃದ್ಧಿ 


ಪ್ರಕಟಣೆ : ಕರ್ನಾಟಕ ಸಕಾರ ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರ ಇಲಾಖೆ 


ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. 
ಪ್ರ 


ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ 


ಕಾಶನದ ಮೊದಲ ಪ್ರಕಟಣೆ 


ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಕಂಬಾರರ ಕಾದಂಬರಿ 


ಸಿಂಗಾರೆವ್ವ ಮುತ್ತು ಅರಮನೆ 


ಬೆಲೆ; ರೂಪಾಯಿ ಒಂಬತ್ತು 


ಹ ತಿರು ಜು ಜಂ! 


ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆ 
ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ ಬರೆದ 


| ಅನತಾರಗಳು 


1 

ಗ್ಯ ಮೂರನೆ ಪ್ರಕಟಣೆ 

| ಈ ಶತಮಾನದ ನೂರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕವನಗಳು 

ರೂಪಾಂತರ : ರಾಮಚಂದ್ರಶರ್ಮ 

ತೆ ಜಿಲೆ : ಸಾಧಾರಣ. ರೂಪಾಯಿ ಹದಿನಾರು 

| ಕ್ಯಾಲಿಕೋ-ರೂಪಷಾಯಿ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು 

| ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆ 

ರಕ್ತ ಪರಿಶೋಧನೆ (ಕಾದಂಬರಿ) 3 

ಕ ಮೂಲ : ಸರ್‌ ಆರ್ಥಠ್‌ ಕಾನನ್‌ ಡಾಯ್ಡ್‌ | 
ಆನು : ವಾಸುದೇವರಾವ್‌ 4 
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16. ಮಹಾತ್ಮ ಗಾಂಧಿ ರಸ್ತೆ 
ಬೆಂಗಳೂರ: 560001 
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ಬ್ರಂಟಂ್ಸ (ಮೈಸೂರು) ಅಿಮಿಟಿಡ್‌ 
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